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BCTYII

JIITHrBOKOHIIENTOJNOTiS — II€ BIIHOCHO HOBA rajay3b MIKIUCIUILIIHAPHOTO
3HAHHS, 1110 BUHUKJIA HAapUKiHI1 XX CT., y LEHTP1 yBaru sKoi nepedyBae KOHIENT
— MEHTAJbHE YTBOPEHHS 31 CKJIAJHOIO CTPYKTYpPOIO, JTOCIITUTH SKE MOYKHA 3a
JOTIOMOTOI0 BUYEeHHS MOBHUX (hakTiB. Ll Hayka 31 cBOiM Bxke cpopMOBaHUM
METOJIOJIOTIYHAM amnapaToM CIPHUS€E PO3BHUTKOBI HAYKOBOTO 3HAHHS SK Y MeEXKax
BJIACHOI raiys3i AOCHIIKEHb, TaK 1 B IHIIMX Taly3iX HayKH.

JleTanbHUM JOCIIKEHHSIM MPOOJIeM JIIHTBOKOHIIENITOJIOT] 3aiiManucs Taki
BueHi, sik 3. J[. [Tonoga, B. I. Kapacuk, FO. C. Ctenanos, B. A. Macnoga, a Takox
Taki, cepen skux A. M. [lpuxonabko ta JI. JI. Jlucuuenko, /. C. Jlixayos, H. Mex,
T. B. PagzieBcbka, O. O. CeniBanona, H. B. Cnyxait, 1. Yepuumenko, I'. IBopcbka
Ta 1H.

He3Baxkaroun Ha 3HaYHY KUTBKICTh JOCTIIKEHb MPUCBIYEHUX KOHIIENTOJIOT ],
KOHIIENT 3aJIMIIAETHCA HEJAOCTATHBO JOCIIKEHUM. 30Kpema, KoHuent lloroma B
ICIIAaHCHKH JIIHTBOKJIBTYPOJIOTIi PO3TJISAIa€THCS BIEPIIIE.

AKTYaJIbHICTh POOOTH TOJISITAE Y AKYTAIBHOCT1 MOITYKY HOBHX 00’ €KTIB IS
JIHTBOKOHIIENITyaJIbHOTO aHaimi3y, sAk-oT koHient I[IOI'OJIA, amke #oro 3micT
BUSIBIISIETBCSA BiAOOpa)KEHHSIM HE JIMIIE TOTOAHUX YMOB IEBHOI TEpPUTOPIi UM
perioHy, ajie ¥ CTaBJIEHHS JO0 HHX MPEJICTaBHUKIB IEBHOI JIHTBOKYJIbTYPH, iX
CBITOCTIPUMHSITTSI, CIOCO0Y MUCJICHHS.

Tak, o00'ektrom pgociaimkeHHs € kounment I[IOI'OJJA B icmaHCBHKIH
JIHTBOKYJIbTYPi; NpPeAMETOM € JIHTBOKOTHITUBHUN AacCHEeKT perpe3eHTarii
koutenty [IOI'O/]A B icmaHChKil JIHTBOKYJIBTYPI.

Meta pod0oTH moJsATaE B aHANI31 3MICTYy Ta CTPYKTYPH JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
kourenty [IOT'OJIA B icnancekiii MoBi. Merta poOOTH 3ymMOBWIA HACTYIHI
3aBJaHHA, SIKi TOTPIOHO BUPIIIATH:

1) BUSIBUTH CYYacH1 MIJAXOAW B JIHTBICTUII A0 Tpobiemu nediHimii

KOHIIETITY, BABUECHHSI HOTO 3MICTY Ta CTPYKTYpPH;
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2) BUSBUTH OCOOJMBOCTI penpe3eHTalli MOHATIHHOTO KOMIIOHEHTY
koHuenty I[IOI'OJIA B icmaHChbKIA JIIHTBOKYJBTYpl 4Yepe3 BHBYEHHsS cdepu
BXKUBAHHS CJIIB Ha TTO3HAYEHHSI METEOPOJIOTTUHHUX SABUII, ()PA3COIOTTUHUX OJUHUIID
TEMATUKHU MMOT'OJTHUX YMOB B ICITAaHCHKINA MOBI.

3) MpOAaHAII3yBaTl  MEPUENTUBHO-O0OpPa3HUN  KOMIIOHEHT  KOHIICTTY
[IOI'OJA B icmaHCBKIA JIHTBOKYJIBTYpl LUISXOM KOHUENTYaJbHOI'O aHami3y,
NapeMioJIOTIYHOTO aHaTi3y, KOHTEKCTYaJlbHOTO aHai3y.

4) JTOCHIIUTH HiHHICHUN KoMmmoHeHT KoHuenty [IOI'OJJA B icnaHchKii
JIHTBOKYJIBTYP1 IIISAXOM KOHIIENTYaJIbHOTO aHAJIi3y, MapeMioJIOTIYHOTO aHalli3y,
KOHTEKCTYaJIbHOT'O aHaJi3Yy.

5) OpraHi3yBaTH 1 TMPOBECTH aCOLIATUBHUM EKCIIEPUMEHT 3 METOI0
IHTEPNPETaTUBHOIO aHaJi3y acolialiii HOCIiB ICIAaHCHKOW MOBH, MOB'SI3aHUX 31
cioBamu Ha no3HadeHHs koHuenty ITOI'O/JA.

Marepianom AJis1 JOCTiZKEHHS TTOCITYTyBaJld MOBHI 1 MOBJICHHEB1 OJIMHUII],
dbpazeosoriuHi OAWHUII Ha TO3HAYEHHs KoHuenty Iloroma, BuOpaHi MeETOAOM
CYHTBHOT BHUOIPKH 13 JEKCHKOTpadiuyHUX JDKEpes, MepioJuYHUX BHAAHb Ta
JiTepaTypHUX TBOPIB ICIAHCHKOT MOBH.

VY po6oTi BUKOPUCTOBYBACS KOMILJIEKC TEOPETUUHHUX Ta EMITIPUYHUX METO/IB
AOCTIIPKEHHSI: Memo0 KOHYEeNMyaibHO20 aHAI3Y, ONUCOBUL Memoo, Memoo
KOMNOHEHMHO20 AHANI3Y, NeKCUKOZPADIYHUL MemOoO, KOHMEKCMYANbHUL Memoo,
acoyiamunuii ekCnepumMeHm.

Xoya B CydYacHIW JIHTBICTHIIl BXKE 3BEPTAIMCS 10 TOCITIKCHHS KOHIICITY
[TOI'OIA na matepiani anrmiiicekoi [[lomosa, 2017], Ta Ha MaTepiali yKpaiHChKO1
[Ieniteko, Bomommaa, 2009], pociiickkoi MoB [Kapacuk, 2010], mpore Ha
Marepiajli iCmaHChbKOT MOBH 32 HAIIMMH JJAHUMH aHAIII3 IIbOTO KOHIIENITY POOHUTHCS
BIIEpIIIC, 110 1 3yMOBIIIOE HAYKOBY HOBU3HY MPOINOHOBAHOI POOOTH.

IlpakTuyHe 3HAYeHHsl  JOCHIDKCHHS  TIOJIATA€ y  MOMKIJIHMBOCTI
BUKOPUCTOBYBATH WOTO PE3YJITATH B MPAKTHUIlI BUKJIAJTAHHS ICIAHCHKOI MOBH SIK

1HO3€MHO1, B TCOPETUYHUX Kypcax 3 JEKCUKOJIOr1i, CIIeIIKypcax Ta CleliceEMiHapax 3
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JIHTBOKYJIBTYPOJIOrii Ta KOTHITMBHOI JIIHIBICTUKH, IPU YKJIAJaHHI OMHCOBHX
CJIOBHHKIB KOHLIETITIB Ta JIIHIBOKYJIbTYPHUX T€3aypYCIB.

AmnpoOauniro pe3yJbTaTiB 3IIICHEHO Ha CTYIAEHTCHKUX KOH(EPEHIISX
«Pi3aBaH1  uWTaHHSA»  (QaKylabTeTy  1HO3eMHOiI  (uonorii  3anopi3bKOro
HaIlIOHAJIBHOTO YHIBEPCHUTETY, MIXBY31BChbKii KoH(pepeHuii "Monoga Hayka'".
OcHoBHUH 3MICT pOOOTH 3HAUIIOB CBOE BIIOOPaXKEHHS Y D MyOJTIKaIlisgX:

1. Hocanenko T. O. Ilomicemis MieciiB Ha MO3HAYEHHS METEOPOJOTTUHHUX
SBUI (Ha MaTepiajl ICTIaHChKOI MOBM). Pi308sHi cmyOeHmcovKi HAYKO8I
yumanns: Vita in lingua. 3anopixoks : 3anopi3pkuil HalllOHATBHUI
yniBepcutet. 2017. C. 183-184.

2. Hocanenko T. O. IlonsaTTss Ta CTpyKTypa KOHLENTY B Cy4YacHIH
MHTBICTUL. Pi306sHi cmydenmcovki Haykosi uumanns. Vita in lingua.
3anopixokd : 3anopi3bkuid HanloHanbHui yHiBepeuteT. 2018. C. 159-160.

3. Hocanenko T. O. Ilapemiiina mnpodinizamis konnenty [IOI'OLA B
ICTIAaHCHKIM JIIHTBOKYJIBTYPl. Pi306sHI cmyoenmcoKi HAYKOGI YUMAHHSL:
Vita in lingua. 3amopixokst : 3amopi3bKuii HaIlIOHAJBLHUN YHIBEPCHUTET.
2019. C. 102-103.

4. Hocanenko T. O. LinnicHi xapaktepuctuku konmenty [IOI'OLA B
ICIAaHCBKIN  JIIHTBOKYJIBTYpl. 30IpHUK HAYKOBUX NpaAyb CMYOeHmis,
acnipaumie i monooux euenux «Monooa nayka — 2019»: 3anopizpkuii
HaI[lOHAJIbHUIA yHiBepcuTeT. 3amopixoks : 3HY, 2019. T. 2. C. 164-165.

5. Nosanenko T. O. Phraseological profiling of the concept WEATHER in
Spanish linguoculture. Topical issues of modern science, society and
education. Proceedings of the 5th International scientific and practical
conference. SPC “Sci-conf.com.ua”. Kharkiv, Ukraine. 2021. Pp. 1530-
1533. URL.: https://sci-conf.com.ua/v-mezhdunarodnaya-nauchno-
prakticheskaya-konferentsiya-topical-issues-of-modern-science-society-
and-education-28-30-noyabrya-2021-goda-harkov-ukraina-arhiv/.

Jlorika mOCHIIKEHHS 3yMOBHJIA CTPYKTYPY POOOTH: BCTyH, 2 pPO3IUIH,
BHCHOBKH, CITMCOK BUKOPUCTaHUX JpKepen 13 62 HalitMeHyBaHb. 3arajdbHUi 00CsT

85 cTopiHOK.


https://sci-conf.com.ua/v-mezhdunarodnaya-nauchno-prakticheskaya-konferentsiya-topical-issues-of-modern-science-society-and-education-28-30-noyabrya-2021-goda-harkov-ukraina-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/v-mezhdunarodnaya-nauchno-prakticheskaya-konferentsiya-topical-issues-of-modern-science-society-and-education-28-30-noyabrya-2021-goda-harkov-ukraina-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/v-mezhdunarodnaya-nauchno-prakticheskaya-konferentsiya-topical-issues-of-modern-science-society-and-education-28-30-noyabrya-2021-goda-harkov-ukraina-arhiv/

PO311JI 1 TEOPETUKO-METOAOJOI'TYHA BA3A
JIIHI'BOKOTI'HITUBHOI'O AHAJII3Y KOHIENTY

1.1 Jlo npo6yieMu BU3HAYEHHS! KOHUENTY B Cy4aCHIN JIHTBICTUII

B cyuacHili miHrBICTHYHIN Haylll J0CI HEMA€ €IMHOTO MIAXOAY 1O MUTaHb
1010 BU3HAYCHHS KOHIIETITY Ta HOTO CTPYKTYPH.

B. 1. Kapacuk BH3Ha4ae KOHIICNT SIK OaraTOBUMIpHE CMHCJIOBE YTBOPCHHS, B
AKOMY BUAUISIIOTHCA TMOHSATTEBA, 0Opa3Ha 1 I[IHHICHA a00 BaJOpaTUBHA CTOPOHM
[Kapacuk 2002, c. 91].

B. A. MacioBa BH3HA4Ya€ KOHIICNT SK cCHenudiuHe CEMaHTUYHE YTBOPCHHS
(«MeHTaIbHA CYTHICTBY), 110 MAa€ JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI Ta XapaKTEPU3YE
NPECTAaBHUKIB TMEBHOI KyJabTypu. JlochmiaHuIs 3a3Hadae, WO CIYTYIOUd
BiTOOpaXE€HHSIM HApOJHOTO CBITOOAYEHHS, KOHIENT € MapKEPOM MOBHOI KapTHUHU
CBITY, BOMpar4u B ceOe 3HAUEHHS CJIOBA, OCOOMCTUI 1 HaIlIOHAJTBHO-ICTOPUYHUM
nocsing [Macaosa 2004, c. 47].

A. M. IIpuxonpko BHU3HAYAE KOHIIENT SK TaKWM, IO SIBJISE COOOKO 3TYCTKU

CMHUCITy, KOHIICHTpaTH iei. BiH cTBOprO€ MeHTaNbHO-1HGOPMAIIHHUN MPOCTIp
JTUCKYPCY, MOBIICHHEBOTO aHPY 1 HaBiTh okpemoro TBopy [[Ipuxompko 2008, c. 4].

KoHnent Bu3HAYAIOTh SIK MEHTAIbHY OJHWHHIO, €JIEMEHT CBIJOMOCTI.
JIropchKa CBITOMICTh — IOCEPENHHUK MK PEATbHUM CBITOM Ta MOBOIO. Y CBiJIOMICTb
HAJXOAUTh KyIbTypHa iHQOpMaIlif, J¢ BOHAa (GUIBTPYETHCSA, NEPEepOOIIIETHCA,
CUCTEMATH3YEThCS: «KOHIIENTH YTBOPIOIOTH CBOTO POJY KYJIbTYPHHH IIap, SKHMA
BHCTYIIA€ TIOCEPEIHUKOM MIXK JIFOAMHOIO Ta cBiToM» [Maciosa 2004, c. 47].

Bueni Takox HaroJomyrTh Ha HEOOXITHOCTI PO3PI3HATH KOHIIENT, MOHATTS 1
3HaueHHs. B. MacioBa yTOUHIOE PI3HUIIO MK TEPMIHAMU «IIOHSITTS» 1 «KOHILICTIT:
MOHSATTS — € CYKYIHICTh IMI3HAHWX O3HAK 00’€KTa, IO BHUPAXKAIOTHCA JIOTTYHUM

MUCICHHAIM, KOJIM KOHICIIT — L€ MGHTaJ'II)HO-HaLIiOHaJ'II)He ABHIIEC, IINTAHOM 3MiCTy
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SIKOTO SIBJISIETHCS BCSI CYKYITHICTh 3HAHB MPO 1€l 00’€KT, a MIaHOM BUPAKCHHS —
CYKYITHICTh MOBHHX 3aco0iB [Macnosa 2004, c. 32-34].

0. CrenaHoB minKpecioe, KOHLENT — 1€ TOYKa MEPETUHY MDK CBITOM
KyJbTYpH 1 CBITOM IHAMBIAYAJIbHUX CMHCIIB, 1€ «3rYCTOK KYJIbTYpPH Y CBIJOMOCTI
JIOJIMHY 1 T, 3a JIOMTOMOTOI0 YOTO JIFOJAMHA CaMa BXOJIHUTh B KYJIBTYpPY», 3 THIIUX
MO3UIIIN KOHILIETIT — 11€ 3MICT MOHATTS Ta CHpecoBaHa icTopis MoHATTA [CTenaHoB
1997, c. 42].

3rigao 3 J[. C. JIuxayoBHM: KOHILIENT — II¢ 3aMIIICHHS 3HAYCHHS CJIOBA B
IHAUBITYaJbHIM CBIJOMOCTI 1 B IEBHOMY KOHTEKCTI, 1€ OCOOMCTICHE OCMUCIICHHS,
iHTeprpeTalis O0'€KTMBHOTO 3HAYEHHSI 1 MOHSATTS K 3MICTOBHOTO MIHIMYMY
3naueHHs [Jluxaues 1997, c. 281].

[ToHSTTS — T€, TIPO 11O JFOAU JOMOBIISFOTHCS, iX JIFOJU KOHCTPYIOOTH JIJIst TOTO,
00 «MaTu CHUIbHY MOBY» il 4aCc OOrOBOpPEHHS MpOOJIeM; KOHIIETITH X 1CHYIOTh
caMi mo co0i, iX JIOJU PEKOHCTPYIOITh 3 THUM abo0 IHIIUM CTymneHeM (He)
BueBHeHocTi [[embsakor 2001, c. 45].

[ToHaTTss 1 KOHLENT MAalOTh CIIBBIIHOCUTHCI MDK Cc000K0 B TiIO-
TINEPOHIMIYHUN 1 pa3oM 13 THM B aCUMETPHUYHHU CIIOCIO: OCHOBOIO KOHIICTITY €
TIOHSITTS, aJIe OCHOBOIO MOHSATTS He € KoHIenT. e HaBoauTh Ha AYMKY Mpo Te, 10
KOHIIENT Mae OyTh eTHocnenudiyHo 3a0apBICHHM TIOHATTSAM 3 TIEBHOIO
€THOTICUXOJIOTTYHO Haa0ym0Bor0. KOHIENT — HE MOHATTS, a CyTHICTb IOHSTTS,
SBJICHE Yy CBOiX 3MIiCTOBUX (hopMax — B 00pasi, y MOHATTI, Y cuMBOi. [IoHATTS €
HaONMKEHHSAM 10 KoHIenTa. KoHIenT — 1ie 1 MEHTaAJIbHUI T'€HOTHUII, 1 aTOM T'€HHOT
maMm’sITi, 1 apXeTHII, 1 mepiiooopas, i 6araro ime yoro [Komecos 2004, ¢.19-20].

A. M. Ilpuxonpko 3a3Hadae, MO0 MOHATTA Oa3yeThCs HA Kareropusailii, a
KOHIIENIT — Ha KOHIenrtyamizamii cBiTy. llepmie € parioHaATbHO-JIOTTYHIM
(beHOMEHOM 1 TUM CaMHUM 3araJIbHONIOACHKUM Haa0aHHSIM, APYre — KOTHITHBHO-
OI[IHHMM, IO BiAOWBae eTHOcmenudiuHe OCATHEHHS TEBHOTro (parmeHTa
nmo3aMmoBHOro cBity [[Ipuxoapko 2008, c. 55].

[ToHsTTS € parioHaabHO-JIOTTYHUM (PEHOMEHOM, OUYEBHUIHO, 3araJIbHOIIOACHKOT

3HAYYHIOCTI, @ KOHUENT — aCOLIaTUBHUM, 1 SIK TaKUW BiH BigoOpaxkae crenudiky
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€THOKYJIbTYpPHOIO 30arHeHHs nesHoro (parmenta cBity. lloHATTa QikcyroTbes y
TAyMaYHUX 1 IEPEKJIAIHUX CIIOBHUKAX, TOJ1 SIK 1XH1 aCOIIaTUBHI PSAU — MalkKe Hi-
ko [[Tpuxonpko 2008, c. 58].

B. I. Kapacuk 3a3Hayae, 1110 3a CBOEIO CYTTIO KOHIENTH XapaKTepU3yITh OyTTS
y BCI HOro MOBHOTI, BIJl MOBCSAKAEHHOI'O CTaHY IO BUXOJY Ha CMHUCIOKUTTEBI
OpIEHTUPHU MOBENIHKU. [TOHATTS X — LEe OAMH 3 MOJYCIB KOHUENTY (CTOpOHA,
imocTach, aceKT BUBUCHHS). [0 KOHIIENITA MOYKHA ITHATHCS TUCKYPCUBHO (depe3
MIpKYBaHHS, TOHSTTS) 1 HEJUCKYpPCHUBHO (uepe3 oOpa3, CHUMBOJ, y4acTb B
OCMHCJICHIH TisSTBHOCTI, MepekuBaHHi emoliiHoro crany) [Kapacuk 2002, ¢. 26].

OxpiM TOrO, UIsi PO3YMIHHS Ta aHANI3y KOHIIENTY HEOOXIAHO 3’sACyBaTH
BIIMIHHICTh MIXK KOHIIETITOM Ta 3HadeHHsAM. Ha nymky 3. JI. [TonoBoi pi3Hi aBTOpH,
BUKOPHUCTOBYIOTh TaKi TEpMiHM IS 3HAYCHHS, SIK OecieHam, cemema, a s
KOHIIENITIB — Oenomam, 3micm, konyenm [Ilomosa 2007, c. 68].

Ha agymxy 3. . IlomoBoi, cnuibHE MK MOHSTTSIMH € Te, IO KOHIENT 1
3HAYCHHS OJIHAKOBOIO MIPOI0 € BigoOpa)keHHSIM MiMcHOCTI (00'€eKTMBHOI Ta
cy0'ektuBHOT). OOUABa SBUIIA — 3HAYEHHS Ta KOHIIENIT — KOTHITUBHOI MPHUPOIH,
o0uJIBa € pe3yabTaToOM BiTOOpaKEHHS Ta Mi3HAHHS JIMCHOCTI CBIIOMICTIO JIFOJUHU
[[Tommosa 2007, c. 68].

AJe BIAMIHIHHICTD MDDK HUMH TIOJIATA€ B TOMY, IO 3HAYEHHS Ta KOHIIENT —
IPOJYKTH IISUTBHOCTI Pi3HUX BHIB cBimomocTi. KoHIleNT — NpoayKT KOTHITUBHOT
CBIJIOMOCTI JIFOJIMHY, 3HAYSHHS — MPOTYKT MOBHOI cBigoMocTi [[TomoBa 2007, c. 69].
OcoOnuBICTh CEMAaHTUKM MOBHHX OJHMHHIL Y TOMY, IO CEMAaHTHKa HE TMPOCTO
BiloOpakae MIMCHICTh SK KOHIIENT, II€ 3arajbHOBIiOMa Ta KOMYHIKATHBHO
perieBaHTHa YacThHA KoHmenTty [[lommosa 2007, c. 69].

3HaueHHS MO BIAHOIMIEHHIO 10 KOHIIENTY BHUCTYNA€ SIK WOTO YacTHWHA, IO
HA3WBAETHCS PETYISIPHO BHUKOPUCTOBYBAHMM 1 BIATBOPIOBAHUM Yy JTaHOMY
CIIBTOBApPUCTBI MOBHHM 3HAKOM, 1 TMPEJCTABISE Yy CIUIKYBaHHI KOMYHIKATHBHO

peJEeBaHTHY AJIsl 1IaHO1 JIHTBOKYJIBTYPHO1 CIUIBHOCTI YacTUHY KoHuenTa [[lomosa

2007, c. 69].
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3. J1. TlonoBa BBaxae, 1110 3Ha4€HHsI (ceMeMa) CBOIMU ceMaMu Iepeaae NeBH1
KOTHITHBHI O3HaKU Ta KOMIIOHEHTH, IO YTBOPIOIOTH KOHIIETIT, ajie 1€ 3aBXK/IH JIUIIIE
YacTHHA 3MICTOBOTO KOHUENTY. /[ eKcIuikalii BCbOro 3MiCTy KOHIIENTY NOTP10H1
3a3BHYAll YHMCIICHHI JICKCHYHI OJWHHUI], OT)KE — 3HAUCHHS OaraThoX CIIIB, 1 HaBITh
HEOOXIHI EeKCIEepUMEHTaJbHI JOCIIKEHHSA, SKI JOMOBHATH Pe3yJbTaTh
niHrBictuyHoro ananizy [Ilormosa 2007, c. 69].

OtpumyBaHe B pe3yJbTaTl 3aCTOCYBAHHS MPUHUUIY PEAYKIIOHI3MY MpH
CKJIaZlaHH1 CJIOBHUKOBOI Je(diHIIli 3HAYEHHS HA3UBAETHCSA JIEKCUKOTpadiuHUM,
OCKLIbKH BOHO C(POPMYJIHOBAHO (3MOEIILOBAHO) JIEKCUKOTpadaMu CHeliabHO s
NOJIaHHA CJIOBAa y ClIOBHUKaX. JlekcukorpadiyHe 3Hau€HHS B OUIBLIOCTI BUIAJIKIB
BUSIBJISIETHCST HEJIOCTATHIM [IJISI OTHCY peajbHOro (PYHKIIOHYBaHHs CJIOBAa B MOBI,
BOHO 3aBXKJIM BHSIBIIIETHCS 32 00CATOM MEHINIE PEATbHOTO 3HAYCHHS, IO ICHYE Y
cBigomocTi HociiB MmoBH [[Tomosa 2007, ¢. 71].

OTxe, KOHIIENT — KaTeropisi, MHpIIa 3a MOHATTS Ta 3HAYEHHS, OCKUIbKH BIH
NOENHYE y €001 eleMeHTH 000X BHUIIE3TaJIaHUX KaTeropid 1 ImpH IbOMY Mae
JIOIATKOBI ~ XapaKTepPUCTHKU CYO‘€KTMBHOCTI  (acoIllaTUBHE Ta eMOIliiHe
HanoBHEeHHs). [3 3a3HaueHux nediHIId BUXOIUTH, M0 KOHUENT € MEHTAIHHUM

YTBOPEHHSIM, 1110 XapaKTEPU3YETHCS CKIQIHICTIO CTPYKTYPH Ta HEOJHOPITHICTIO.

1.2 CtpykTypHi XapaKTepUCTUKH KOHIIENTIB K MEHTaJTbHUX YTBOPCHD

VY cydacHiii Haymi cpoOpMOBaHO JBa OCHOBHI MIiAXOAW O BHUBYCHHS
CTPYKTYPH KOHIIENTY: JIIHTBOKYJIbTYpoJIOTiuHMI Ta KorHitTuBHHMU. B. 1. Kapacuk
3a3Havya€: HAW3HAYHINIO  BHYTPINIHHOK  OMO3UIIEI0  KOHIENTIB €  iX
MPOTUCTABJIEHHS $IK KOTHITUBHUX 1 KYJIbTYPHUX OJIMHHUIIb, & SIKIIO OYyTH OUIBII
TOYHUM — JIIHTBOKOTHITUBHMX 1 JIIHTBOKYJBTYPHUX KOHUEMNTIB. 3 TMO3UIIN
KOTHITUBHO1 JIIHTBICTUKM MU PYXa€MOCS Bij JIIOAWHU A0 KYJIbTYpH, 3 MO3UIIII

JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiT — BiI KyIbTypH 10 moauau [Kapacuk 2002, c. 30].
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B. 1. Kapacuk Buainse nexiibka BUJIB KOHLENTIB. JIIHFTBOKOTHITHBHA
MOJeJIb J1a€ CBIMYCHHS HA KOPHCTh ACHMETPHUYHOTO YCTPOIO KOHIENTY, TOMY
JOOCHIDKEHHS, 110 BHUKOHYIOTBCS B pYyCJl JIIHIBOKOTHITUBHOTO  HIAXOAY,
NPOMOHYIOTH TIONBFOBY MOJETh KOHIENTY. Y TIONBOBIA MOJENi KOHIENTY
po3pi3HAOTH sApo Ta nepudepiro [Kapacuk 2010, c. 12]. Buainsiors saepHi Ta
nepudepiitHi o3HaKH, ab0 XapaKTEpPUCTHKH, KOHUENTY, AlepHI Ta nepudepiiini
chepu, cextopu abo mapu. lllapu po3MeKOBYHOTH 3a pIBHEM aOCTPAKTHOCTI.
LlenTpanpHUiA map Mae KOHKPETHO-HAOYHHM XapakTep. Y HampsSMKY Bil HEHTPY 110
nepudepii, KOKEH HACTyNHUN Iap JAEMOHCTpYe 30UIbLIEHHS aOCTPaKTHOCTI
[Kapacuk 2010, c. 12].

3a B. I. Kapackuom JiHrBOKYJIbTYPpHA MOJeJb KOHIENTY OYIyeTbCs IO-
IHIIOMY TPUHIHUNY. Y HbOMY BIAOMBAIOTHCS THUIM 3HAHHSA, CKIIAJOBI BUMIpPY
(KOMIOHEHTH ) KOHIIENTY. BiAMOBIAHO 10 JTHTBOKYJIBTYPHOTO MIAXOY, Y CTPYKTYpI
KOHIICTITY BHUIUISIOTHCS TMOHSTIHHUKA, 0Opa3HuM, IIHHICHUNM Ta/ab0 3HAYYIIUN
koMrioneHTH [Kapacuk 2010, c. 13]. butbmiicTs 10CHiKeHb IIJTKOM OOTPYHTOBAHO
BUXOJATh Ha KOHIENTYaJbHY/KOTHITUBHY Ta MOBHY KAapTHHHU CBITY, OCKUIbKH
KOHIIETIT — CTPYKTypHa OauHuIsI KapTuhu cBiTy [Kapacuk 2010, c. 15].

[cHYIOTP PpI3HI TOTISAAM Ha CTPYKTYpPY KOHIIENTAa, 30KpeMa Yy Tamysi
JIIHrBOKOTHITOJIOTi, SK BXXe OyJlo 3a3HA4eHO, ICHY€ Taka MOJIEeNb IO0O0YI0BH
KOHIIENTIB, K moiraposa [Ctemanos 1997, c. 41-42].

Po3poOnuk momapoBoi Mozem K. CremaHoB, poO3yMilOYM KOHIICTIT SIK
KOHTJIOMEpaT CMHCIY TOHSTTS, MOro €TUMOJIOrii, ICTOpii iICHYBaHHS, Cy4aCHUX
OIIIHOK, acoIliallii BBa)Ka€, IO KOHIIENT HE € MOHOJITHHM YTBOPEHHSIM, a Xa-
PaKTepU3YETHCS HASIBHICTIO MIOHAMMEHIIE TPhOX cep / mapiB (aKTUBHOI, TACUBHOT
1 BHYTPIIIHBO1), YaCTHHA SKUX MOXE TEPETHHATHCS 3 BIAMOBITHUMHU chepamu
iHmmx kouuenriB [Crenanos 1997, ¢. 41-42].

HasBHICTH B JIHTBOKOTHITOJIOT1i MIUPOKOTO 1 BY3bKOTO TIyMa4eHb KOHIICTITY
3YMOBJICHO, HMOBIPHO, PI3HUM PO3YMIHHSIM HapaMeTPpUYHOro o0cAry Horo
BJIACTUBOCTEH. Y OyIb-IKOMY BUIIAJKY ITUPOKE TIYMAYCHHS — 1€ IPSIMUH IIIJISAX 10

KOHIIENTYyaJIbHOT KBadi(hiKailii BC1X OJUHUIIb JIEKCUYHOTO KOPITYCY MOBH, Y SIKOMY
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BUHUKA€E PU3UK BTPATUTH Jic 32 okpemumu aepeBamu [[Ipuxoasko 2010, c. 23]. Y
posyminHi A. H. IIpuxoabko KOHIENT € TaKUM CKIAQJHOCTPYKTYPOBAHUM
dbeHoMeHOM,  TOHATIMHUN  MOYAaTOK  SKOTO, TMPOXOASYd  4Yepe3  CHUTO
€THOIICUXOJIOTIYHOI  OI[IHKM, OpPraHiyHO TIOE€JHYETHbCS 3 JIIHTBOKYJbTYPHHUM
[[Mpuxoapko 2010, c. 23].

Koruitusictn 3. ITlomosa Ta M. CrTepHiH TakoX po3poOJAIOTH MHTaHHS
KOMIIOHEHTHOI CTPYKTYpH KOHIIENTY, BUIUISIIOYM TpU 1i CKIanoBi: o0pas,
iHpopmaniiHui 3micT Ta iHTepnperaiiiine nose [[lonosa, Crepuin 2007, c. 12].

A. M. IIpuxoapKo0, 3a3Ha4a€ HACTYITHE, II0JI0 CTPYKTYPH KOHIICTITY:

1) TOHATIHHMA KOMITIOHEHT KOHIIENTY BiOMBa€ WMOro [IEeHOTATUBHY
CIIBBIJHECEHICTh 13  KOHILENTYyaJbHUM  pedepeHToM —  MIHIMaJbHOIO
CaMOJIOCTAaTHBOIO JUISTHKOIO MEHTAJIBHOTO TMPOCTOPY, CBOEPITHUM KOTHITHBHHM
3TyCTKOM;

2) TMepIEeNTHBHO-O0Pa3HHM KOMIIOHEHT — II€ Ti 3HaHHSA, O0Opa3u Ta
acoIriaitii, 1o BUKJIMKAITHCS Y CBIIOMOCTI Y 3B'SI3KY 3 TUM YH IHIITUM JICHOTATOM;

3) miHHICHUK (BaJIOPaTHBHUI) KOMIIOHECHT — HAWrOJOBHIIIA 1MOCTACh
KOHIIENTY, KA 3yMOBJIOE€TbCS CTABJIEHHSM 10 HHOTO, 1110 32 BUBHAYEHHSIM Ma€ OyTH
MO3UTUBHUM, 00 CIIMPAETHCS HA Ti AYXOBHI IMITYJIbCH, SIKI O)KHBAIOTh y CBITOMOCTI
JIIOJTMHHM 3aBJISKH 11 IPUHAICKHOCTI JI0 TOTO 200 1HIIIOTO €THO- 1 JTIHTBOKYJIBTYPHOTO
kostektuBy [[Ipuxomsko 2008, c. 57-62].

A. M. IIpuxoapko BIAUISE «TPU KUTH», HA SKUX TPUMAETHCS BCS OYIIBIISA
JIHTBOKOHIIETITOJIOTIT, 1 SIKi JOIIJIBHO PO3TJISHYTH OKPEMO Y BHUIJIAI TaKHUX
CKJIAJIOBHX, SIK OCHOBa KOHIIENTY (cyOcTpar), HanOynoBa-1 (aacTpar) ta HanOyaoBa-
2 (Emictpart) [[Ipuxonpko 2010, c. 24].

3a A. M. llpuxoapko NOHATIHHWHA KOMIIOHEHT a00 CyOCTpaT KOHLENTY
BiOMBae MOT0O JEHOTATUBHY CITIBBIIHECEHICTh 3 KOHIICNITyaIbHUM pedepeHToM —
MIHIMaJTBFHOIO CaMOJOCTAaTHROIO JUISTHKOIO MEHTAIBHOTO IMPOCTOPY, CBOEPITHUM
KOTHITUBHUM <«BTYCTKOM». [IOHSATIHHMI CyOCTpaT KOHLENTY SBIs€ COOOIO
dakTyanbHy i1H(pOpMAaIil0 MPOMO3UIIKHOIO 3HAHHSA, IO CIHUPAETHCS HAa MOBHY

dikcarito (ormc, Bu3HayeHHs1, nedininis) [[Ipuxompko 2010, c. 23].
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IlepuenTuBHO-00pa3HUii agcTPAT — 1€ 3HAHHA, OOpa3W Ta acoliarlii, sKi
BUKJIMKAIOTHCS Y CBIIOMOCTI Y 3B'SI3KYy 3 TUM YM IHIIUM JIeHOTaToM. BiH hopmyeTbes
Ha MIACTaBl  y3arajJbHEHOro o0pa3y/remTanbTy, B  SKOMY  3aKJIaJeHO
IHAUBINYaTbHUM JOCBIA Ta KOJICKTUBHE 3HaHHs. OTxe, pOpMyBaHHS KOHIIENTY
CIUPAETHCSA, OYEBHJIHO, HA TMCUXOKOTHITUBHY CXEMY «BITUYTTS — acolialis —
ysBieHHs: — 00pa3» [[Ipuxoasko 2010, c. 25].

HinnicHunii/BaiopaTHBHUI emicTpaT — HAWTOJOBHIIIA 1IOCTACh KOHIIENTY,
00OyMOBJICHAa CTABJICHHSIM J0 HBOTO, K€ 32 BU3HAUCHHSM Ma€ OyTH MO3UTHBHHM,
OCKLIBKH CITUPAETHCS HA Tl JIyXOBH1 IMITYJIbCH, 1110 O’)KUBAIOTh Y CBIIOMOCTI JIFOJUHU
3aBISIKMA 11 TPUHAJEKHOCTI JIO TOTO YM IHIIOTO €THO- Ta JIHTBO-KYJIBTYPHOTO
KOoJeKTHBY. Ll ckiamoBa KOHIENTY 0a3yeThCsS HAa aKTyaJIbHOCTI Ta OI[IHOYHOCTI
[[Mpuxoasko 2010, c. 27].

3. JI. TlomoBa BBakae, MmO 3a HAWBAXIMUBIIIAM IOHSATTSIM KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKA € TIOHSATTS KOHIeNToc(epu — ranay3l 3HaHb, L0 CKIAJAETHCA 3
KOHIIENTIB K 11 oguuuip [[TomoBa 2007, c. 26]. 3a BH3HAYEHHSAM JOCTIIHHUKA Ta
akanemika JI. C. JluxadyoBa, 1€ CYKyNHICTh KOHIICTITIB HaIlli, YTBOpEHa BCiMa
MOTEHITIIMU  KOHIIENTIB HoOCIiB MoBH. Konuenrochepa Hapoay mupiia 3a
CEMaHTHYHY c(pepy, Mpe/ICTaBICHY 3HaUCHHIMH CJ1iB MOBU. UnM Oarariiia KyiabTypa
HaIlii, 1 donpKIop, JiTeparypa, Hayka, oOpa30TBOpYE MHUCTEUTBO, ICTOPUYHUM
JIOCBII, peJIiris, TuM Oaratira koHrenrochepa Hapoxay [Jluxauos 1997, c.5].

KoHnmentu, 1mo yTBOPIOIOTH KOHIENTOChEpy, 3a OKPEeMUMH O3HAKaMU
BCTYNAIOTh Y CUCTEMHI BITHOCHHU TOJIIOHOCTI, BIAMIHHOCTI Ta l€papxii 3 1HITUMHU
koHrentamu. Konnenrocdepa — 1ie BnopsiikoBaHa CYKyIHICTh KOHIIETITIB HAPOY,
iHpopmMarriiina ocHoBa mucieHHs [[Torosa 2007, c. 27].

3arajoM, aHami3  JIiTepaTypu 3  KOTHITHBHOI  JIIHTBICTHKH  Ta
JTHTBOKOHIIETITOJIOT 1, T03BOJIsIE BUOKPEMUTH HACTYITHI TE€3U:

1) KOHIENT € CKJIaJHOI OaraTOBUMIPHOKO CYTHICTIO, KOMITOHEHTH SIKOi
nepeOyBaroTh y TiICHOMY B3aemMo3B’ 13Ky [Kapacuk 2002, c. 91].

2) 00CAT KOHIIENTY Ta KUIbKICTh HOTO €JIEMEHTIB 3ajieXKaTh BiJl CTYIEHsS HOro

olaHyBaHHsI MIEBHUM corliymoM [Macioa 2004, c. 47].



14

3) Hapa3i iCHye YyuMallo Pi3HUX MiTXOMIB 10 PO3POOKH MOHATTS “‘KOHIENT”,
TOMY HEMA€ €THOCTI 1 y crmocobax #oro ctpykTypyBanHns [[Ipuxoasko 2008, c. 46].
TakuM YMHOM, HE3BaXKAIOUX HA PI3HOMAHITTSA TEPMIHOJIOT1T 1010 HAa3B
KOMITOHEHTIB KOHLEINTY, BYEH]1 CXOASATHCS HA TOMY, 11O BiH € 0araTOBUMIPHUM
MEHTaJIbHUM YTBOPEHHSM 1 Ma€ CKJIaJHy CTpYKTypy. Hapasi icHye Oe3niu pizHHX
MIXO0JIIB IO PO3POOKH CTPYKTYPU KOHIIENTY, TOMY HEMAa€ €QHOCTI U y crocobax
fioro mo6ynoBu. Cepell BUIIB CTPYKTYpU KOHLIENITY, MOKHA BUAUIUTA OCHOBHUH,
AKUN BKJIIOYA€E B ceOe TpH IIapu/KOMIIOHEHTH, a caMe MOHATIHHMMA, 00pa3Huil Ta

IIHHICHU KOMIIOHEHT.

1.3. Meroauka komruiekcHoro anamizy konmenty [IOI'OJA

['onoBHe 3aBaHHA JIIHTBOKOHIENTOJIOTI] OJIATAae€ B TOMY, 00 TOCHIIUTH U
CUCTEMHO OIKCATU KOHIIETITH MIEBHOT MOBH 3a JIOTIOMOTOIO JIIHTBICTUYHUX 3aC001B,
TOOTO MOBHOKOHIIENTYaJIbHI KAPTUHU CBITY, YPaXxOBYIOUM MOXKJIMBY JaAKyHApHICTb
KOHIIETITY a00 MOT0 OKpEeMHX CKJIQTHUKIB.

VY cydyacHOMY MOBO3HABCTBI ICHY€E 0€3J114 MeTO/AiB A0CHiI:KeHHS] KOHUENTiB!
KOHILICTITYaJIbHUM  aHajli3,  ICTOPUKO-TIOPIBHSUIBHUK  aHami3,  nediriiiHa
IHTEepIpeTanis, KOMITOHEHTHUI aHais, CTHJIICTUYHA IHTepIpeTanis,
TUCTpUOYTHBHUN aHali3, METOAMKAa KOHTEKCTHOTO Ta TEKCTOBOTO aHai3y,
KOTHITUBHA IHTEPIpPETAaIlisl Pe3yJlbTaTiB OMUCY CEMAHTUKH MOBHHUX 3aCO0iB 1 T. 1.
JlaHi METOIHM B3a€EMOIIOTh MK COOOI0, B3a€MOJOIIOBHIOIOTH OJWH OJHOTO, IO 1
J03BOJISIE OCIIDKYBAaTH KOHIIENT, SK OO0'€KT B3aeMOJii MOBH, MHCICHHS Ta
kynbTypu [JIeonTheBa 1977, C. 65].

Cporomdi po3poOJieHO JeKUIbKa METOJHMK JOCIIDKCHHS  KOHIICTITIB.
KonnenryanpHuii anami3, 1mo mnepeadadae MOJACTIOBAHHS W OMHMC KOHIIEMTIB, SK

OJIMH 31 COCOOIB PEKOHCTPYKI[Ii MOBHO-KOHIIENTYaJIbHOT KAPTUHU CBITY,
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3acBiquenuit y npaisx JI. Jlucuuenko, H. Mex, T. PanzieBcbkoi, O. CeniBaHoBO1,
H. Cnyxaii, 1. Yepnumenko, I'. SIBopcbkoi, Ta iH.

MeTa KOHIENTYAJbHOTO0 AHAJI3Y — «BHSBJICHHS MapaJurMU KYJIbTYypHO
3HAYYIIMUX KOHIICTITIB i omuc ix koH1entochepu» [Kapacuk 2002, c. 69]. O6’exTom
JOCIIHDKCHHSI € CMHUCIH, 10 TEPENaroThCsl OKPEMHUMH CJIIOBAMH, T'PaMAaTHYHUMU
KaTeropisMu abo TEKCTaMHU, MPU LbOMY 3aJy4YE€HHS BEJIUKOIO KOPIYCY KOHTEKCTIB
Y)KHBaHHS CJIOBa B XYAOXKHIA JIiTepaTypi Ja€ 3MOTY HE JIMIIE ONKCATH
JTOCITIDKYBAaHWHM KOHIIENIT, & W CTPYKTypyBaTd MOTr0, BHOKPEMIIIOIOYM HaOIp
HANOUIBII XapaKTepH1 O3HAKHU.

HesBakaroum Ha Te, IO KOHIICNT MOXHAa BHUBYATH B OCHOBHOMY Yepe3
JIEKCUYH1 3aC00M MOr0 BUPXKECHHS, KOHIENTYAJbHUI aHAJI3 CJIi BiAPi3HATH Bij
CEeMAHTUYHOT0 aHAaJIi3y cjoBa. 3a BCi€l 30BHINIHBOI OJIM3BKOCTI iX 3MICTOBHUX
3aBJaHb Ta I[JICH BOHU Yy TEBHOMY CEHCI MPOTHIJIC)KHI OJMH OJHOMY: JIEKCHYHA
CceMaHTHUKa e BiA OJAMHUIII MOBHOI (OpMH J0O CEMAaHTUYHOTO 3MICTYy, a
KOHIENTYAJbHUI aHaJi3 — BiJ OJAMHHUII CEHCY OO0 MOBHUX (OpM IXHBOTO
BupakeHHs. CeMaHTHYHMH aHAaJi3 pO3ICHIOE CJIOBa, a KOHUENTYaJbHHUW
NOXOJWUTH Bl 3HAHHS TPO CBIT. Y KOHIIENTYaJbHOMY aHalli3l BEJIMKE 3HAYEHHS
MaloTh 3HaHHS MoBHOTO Mucienus [[Tomosa 2007, c. 248-249].

3. JI. TlomoBa ta 1. A. CrepHIH BUAUIAIOTH Taki eTanM CeMAaHTHKO-
KOrHiTHBHOTO Aocjinxenns koumentis [[Tomosa 2007, ¢. 160]:

1. [To6GymoBa HOMIHATUBHOTO OIS KOHIICTITY.

2. AHaJi3 Ta OIKC CEMaHTUKU MOBHMX 3aC001B, 1[0 BXOJSATh 10 HOMIHATHBHOTO
TOJISI KOHIIETITY.

3. KorniTuBHa iHTEepIIpeTallis pe3yiabTaTiB OMUCY CEMaHTUKH MOBHUX 3aC00iB
— BUSBIICHHS KOTHITUBHUX O3HAK, M0 (OPMYIOTh TOCTIIKYBAHNN KOHIICTIT SIK
MEHTaJIbHY OJIMHHUIIIO.

4. Bepudikarilisi OTpUMaHOTO KOTHITHBHOTO OIHCY Y HOC11B MOBH.

Hocninuuis B. MacioBa onucaiia MeTOAUKY NPOBeJIeHH KOHIENTYaJIbLHOI0
aHaJ3y Ha OCHOBI CTPYKTYPHHX oco0jauBocTeld KoHumenty. fapo — 1ie

CJIOBHHUKOB1 3HAYE€HHS TOTO YH IHIIOIO0 KOHIENTY, SIKi, HA AYMKY BUYEHOTO,



16

VKJIAAal0Th BEJIUKI MOMJIMBOCTI B PO3KPUTTI 3MICTY KOHUENTY, BHUSBJICHHI
cnenu@iku iforo MoBHOro BupaxkeHHs. Ilepudepiss — cy0d’eKTUBHUN JOCBiA, pi3HI
IparMaTuyH1 CKJIAJHUKHA KOHLIENTY, KOHOTallil Ta acouiauii [Macnoa 2005, c. 98].

B. MacnoBa Bu3Hauae 1’siTh Tak 3BaHUX «II1apiB» KoHuenty [Maciosa 2005,
c. 248]:

|) cnoBHUKOBA AediHILIsS KOHIIENTY (SAPO);

Il) erumoriorist KoHIIENITY;

) im0 gedinimii KoHnenTy (HaykoBi, GpiT0cOpChKi Ta iH.);

I\VV) metadopa, MeTOHIMIS, iTiOMU, Ppa3eosiori3Mu, CTalli BUpa3u, IPUKA3KH i
PUCITIB’ 5

V) iHauBigyalbHE COPUUHATTSA KOHICNHTY (SIKi acomiamii BAHUKAIOTh, Y 110
JIOJTUHA BIPUTH, 1110 BiUYBaE, YABIISE).

Oxpim Toro, B. 1. Kapacuk Bu3Hayae Takox NpuHOMH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
i Yac aHali3y JIHTBOKYJIbTYPHUX KOHIENTIB: 1) cCeMaHTUYHUN aHATI3 CIIB, SKI
HA3WBaIOTh IMEHA KOHIIEMTIB, 2) €TUMOJIOTTYHUHN aHai3 X 1MeH, 3) CeMaHTUYHUM
aHaJi3 TEePEHOCHUX, aCOI[laTMBHUX 3HAYEHb CIIiB, IO BTUIIOIOTH KOHICNTH, 4)
IHTEPIPETATUBHUI CEMAHTUYHHUI aHaji3 KOHTEKCTIB, B SIKHX BXKWBAIOTHCS CIIOBA,
III0 PEIPE3CHTYIOTh KOHIIETIT; D) iHTepIpeTaTUBHUI aHalli3 acoIiallii, MOB'sI3aHuX 3
ICBHUM KOHIIENTOM, 6) IHTEpIPETaTHBHUN aHANI3 I[IHHICHO-MapKOBaHHX
BUCJIOBJTIIOBaHb (MIPHUCHIB'IB, aQOpPU3MIB, IUTAT), 110 BUPAXKAIOTh TIEBHI KOHIIEIITH,
7) aHaJi3 KOPOTKUX TBOPIB, HAIMMCAHWUX iHGOpPMaHTAaMHU Ha TEMY, IO BiIMOBiIa€E
3MICTY JOCHIIPKYBAaHOTO KOHIIETITY, 8) aHalli3 acOIiaTUBHUX peakIliii iHpOpMaHTIB
Ha BepOabHi mo3HavyeHHs koHuenty [Kapacuk 2002, c. 33].

AKTyaJlbHUM Ha CBHOTOJHI 3aJIUIIAETHCS B CYYaCHIM JIIHTBOKOHIIEIITOJIOTIT
JOCIIHPKCHHSI KOHIIETITY 32 J0NMOMOrow aedininiiiHoro aHamizy, skuii € JOCHTH
MPOAyKTUBHUM. BukopucToBytoun nediHimii ciB Ha TO3HAYCHHS KOHIIETITY, TAKUH
aHai3 CHIBBIAHOCHTH 3HAYCHHS TEBHUX JIEKCHYHUX OJWHHIL. CIOBHUKOBI
nediHilii 1onoMaraTh YCTAHOBUTH XapaKTep 1 TUIIH 3HAYEHHEBOI CTPYKTYPH CIIIB,
BOHU MOXYTh HaJleXaTW J0 PI3HUX CEMACIONOTTYHHUX MIAKIACIB Ta CEMaHTHUYHHUX

po3psais [Kapacuk 1996, c. 68].
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E(QeKkTuBHICTE BUKOPUCTaHHS METOJUMKH AaCOLIATUBHOTO EKCIEPUMEHTY 3
METOI0 JOCITIIKEHHSI KOHIENTY JOBEJACHO PSAIOM aBTOPIB cepea SKUX MOXKHA
BUKpeMHTH HacTynHux: A. A. JleonteeBa, €. C. KyOpsikosa, A. B. baiinak.

Hocnigauk A. B. baiigak 3a3Havae, 10 eKCNePUMEHTAJIbHI MeTOaH
JAOCJTiIPKeHHs] KOHIICTITIB, 30KpeMa acOoUiaTUBHMII eKCIIePUMEHT, J03BOJISE
OTpuUMaTH 1HQOpPMaLII0 eMOUIHHOr0 Ta OHIHHOI0 XapaKTepy, a TaKOXX BUSBUTU
HaWOUTBII 3Hauymli eneMeHTH KoHuenty [baimak 2010, c. 21]. Ha naymky
nocminauka A. B. Balimaka, Ko)kHa JI0JMHA, B 3aJIe)KHOCTI BiJl CBOTO JOCBidY,
comianbHOI chepH, B AKiii BOHA 3HAXOIUTHCS, CIIPUIIMAaE MO-Pi3HOMY KOHIIENT. | He
000B'A3K0BO, 1110 BIAMIHHOCTI OYJIyTh CIIOCTEPIraTUCs Y HOCIiB PI3HUX MOB, LIIJIKOM
MOJKJIUBO, IO BIAMIHHOCTI OyJIyTh CIIOCTEpIraTucs HaBITh Y Bac 1 BAIlIOTO JIpyra
JMTUHCTBA, OCKUIBKH € cy0'ekTUBHO-0c0oOuUCTICHI acniekTH [baraak 2010, c. 21].

3a A. B. Baiinak, ocHOBOIO0 (pOpMyBaHHS acOIIaTHBHUX 3B'S3KIB KOHIIENITY €
0COOJIMBOCTI KYJBTYPHO-ICTOPHYHOTO (POopMyBaHHS Hallii, sIKi HE MOXYTh OYyTH
TOTOXKHMM Yy BCIX HapoOJiB, BPaxXxOBYIOUM TEPUTOpIaibHI, KJIIMAaTU4YHI Ta 1HIII
BIIMIHHOCTI. ACOIIIaTUBHUN €KCIIEPUMEHT JI03BOJISIE MAKCUMAJIBHO HAOTU3UTUCS J10
MEHTAJIBHOT'O JIEKCMKOHA, BepOabHOI MaM'dTi, KyJIbTYPHUX CTEPEOTHIIB ILIHOTO
Hapoay. CrocTepiraeThCsl MIMPOKE BUKOPUCTAHHS ACOI[IaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY Y
IICHXOJIOT11, ICUXOIHrBicTHII, comiozorii [baimak 2010, c. 21].

3rimHo 3 A. A. JICOHTBEBOIO, acOIllaTUBHI HOPMH JAalOTh PE3yJbTaTH HE
BUOIPKOBOTO, & MAacOBOTO E€KCIIEPUMEHTY, IO J03BOJISIE€ iX BUKOPUCTOBYBATH SIK
JDKEpeJio YHIKaIBHOI JIIHTBICTHYHOI Ta MapaliHTBICTUYHOI 1H(pOpMAaIlii, a TaKoX
3aBISIKM CBOIM CTATHCTHUYHIN “‘OJlaroHamiHOCTI” BOHHU JIETKO MIIJAFOTHCS
MaTeMaTu4Hid 00poOIl, OyaydW YHIKQIbHUM MartepiajJoM JUisi BHUCYBaHHSA Ta
MEPEeBIPKU CTaTUCTUYHUX Tinote3 [JIeonTheBa 1977, c. 10].

A. A. JleoHTbeBa BBaxkae, MO <«SKII0O HaM MOTPIOHO 3HAWUTH METOM, 3
HaHOUTBIIIOI0 OO'€KTHBHICTIO IO JO3BOJISIE PO3KPUTH «KYJIBTYPHY» CHEIUQIKY
CJIOBHUKOBHUX OJIMHMIIb, PO3KPUTH T1 MOO1YHI, O€3MOCEPEIHhO HE PEJIeBaHTHI ISt
y3araJIbHeHHS CEMaHTH4YH1 3B'SI3KM, SKI Ma€ JaHe CJIOBO, HOro CEeMaHTHYHI

«00epToHN» — 0€3 CyMHIBY, TAKUM METOJOM € ACONIATHBHUII eKCIePUMEHT
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[JIeontheBa 1977]. ToOTO, MeTON Hailkpalie pO3KpUBaEe yci Tpu Iiapu OyJOBHU
KOHIICTITY, Ha OCHOBI CJIiB, 10 BepOai3yOTh aHAT130BaHUNA KOHIIEMTY.

A. A. JleoHThEBa CTBEPIKYE, IO <«JIaHI EKCIEPUMEHTIB HE JI03BOJISIOTH
pO3IJIAIaTH ACOLIATUBHUM E€KCIIEPUMEHT SIK MPOCTY CYMY OKPEMHX acouiaiiiy,
BIJI3HAYAETHCA HASBHICTH CKJIAJHOT B3a€MOJII OKPEMUX MOMEHTIB acOI[IaTUBHOTO
MIPOIIECY, SIKI IEPETBOPIOIOTH ACOIIATUBHI PSIAU HA JIESAKI €THOCT1, PO3YMIHHS AKHX
MOKJIMBE JIMIIE HAa OCHOBI CHENiaJBbHOI0 aHANI3y iX 3araJlbHUX CTPYKTYp
[JTeonTtheBa 1977, c. 25].

Buninserscs Kilbka THUIIB  aCOLIIATUBHOTO  €KCHEPUMEHTY: BiJbHUM
acoWiaTUBHUI eKCHepUMEHT (HE CTaBUTHCS JKOJHUX OOMEXKEHb Ha peakilii);
CIPSIMOBAHMI aCONIATHUBHUII eKcIepuMeHT (BUMPOOYBAHOMY MPOMOHYETHCS
JaBaTU  acoliamii MeBHOr0 TrpaMaTUYHOro abo CEeMaHTHUYHOIO  KJacy);
JIAHII0’KKOBHI1/JIAHIIOTOBUH AaCONiaTUBHUI eKcrnepuMeHT (BUIIPOOYBaHOMY
IPOIMOHYETHCS pearyBaTH Ha CTUMYJI JIEKUIbKOMa acolliallisiMu).

JleoHTheBa 3a3Haya€, 110 BIIbHUHA aCOMIATHBHUI €KCIEPUMEHT — II€
HAWUTIPOCTIIIMK 3 YCiX acoIllaTUBHUX EKCIEPUMEHTIB, aje JOCHTh €()EeKTHBHHM.
JleoHTheBa BBaka€e, IO Ha acolfiaiii, OTpUMaHl y BLILHOMY acOI[IaTUBHOMY
EKCTICPUMEHTI, BIUIMBAIOTh «JIIHrBiCTHYHHIA» (akTop (MEBHI XapaKTEPUCTHUKHU
caMOro CJoBa CTHMYJy) Ta <«HparMaTHYHUIl» (BIUIMB OCOOMCTOCTI Camoro
BunpoOyBanoro) [JleoutseBa 1977, c. 26].

€. 1. T'opomiko aomae 10 mux ABOX (aKTOPIB 1€ OJUH — YMOBH MPOBEIEHHS
camoro ekcnepumeHTty [["oporiko 2001, c. 15].

€. 1. Topomko 3a3Hayae, 10 METOJ 3BeAEHOr0 AaCOIiATHBHOIO
eKCNePUMEHTY TIOJIATAaE B TOMY, 110 BUIIPOOOBYBAaHOMY SIKHAWUIIIBHUJIIIE MOTPIOHO
BIJIMOBICTH TEPIINM, 110 MPUHAIILIN HA AYMKY CJIOBOM (PEaKIli€ro) y BiMOBIIb Ha
npexn'siBiaeHe cioBo ctumyd [["opomko 2001, c. 15].

3a JICOHTHEBOIO PE3YNbTATH ACOI[IATUBHOTO EKCIIEPUMEHTY BiIOWBAIOTH
YHIBEpCaJIbHI KOTHITUBHI CTPYKTYpPH, SIKI CTOSTh 32 MOBHUMH 3HAYEHHSIMH, i

IHAMBIAYaJbHI 0C00JIMBOCTI BUNIPOOYBAHMX, 3MICT iX OCOOMCTICHHUX CMHCJIIB,
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TOOTO J03BOJISIIOTH OTPUMATH 3HAHHS MpPo cHeuu@iky eTHIYHOI/mpodeciitHoT
cigomocrti [JIeontseBa 1977, c. 35].

TakuM 4YHHOM, acOIIaTUBHUN EKCIIEPUMEHT JOMOMAara€ BHUSBUTH 3MiCT
KOHLENTY B KOTHITMBHINA CBIJOMOCTI HOCIiB MOBHM Ta PaH)XyBaTH 3a SICKPaBICTIO
O3HAaKH, 110 YTBOPIOIOTH KOHIICTIT.

[Ile ogHIEID METOAUKOIO JOCIIIKEHHS KOHLEMNTIB € MeTa(opuuHMil aHami3
JIEKCeM-pPENpe3eHTaHTIB KOHLENTy. HaiOuiblml 4YiTKO KOHUENTyaJlbHAa Teopif
metagopu chopmyinsoBana y JIx. Jlakopda 1 M. JIxoHcona. Sk mokazanu
JIOCJIIJIPKEHHSI JIIHTBICTIB, METa()OPUIHUM € HE JIUIIIe MOBJICHHSI, a i cCaMe MHUCJICHHS
JIOJTUHU, TOX, BUBYAIOYM MeTagopyd B MOBI, BUCHI MAOTh OTPUMATH JIOCTYI JO
BUBUYEHHSI CYTHOCTI MOOYJIOBM 11 IyMOK, 1, BIAMOBIHO, “MeTadopu Ciif po3yMiTH
sk metadopuuni nouarts (kouuentn)” [Jlakopd 2004, c. 389].

3aCHOBHMKaMHU TeOpii KOHIENTyaabHOI MeTadopu BBaxaroTbes JKOpxk
Jlakodd 1 Mapk JI>koHcoH, mpans skux «Mertadopu, sskumu Mu xkuBemoy» (1980)
ctaima 0a30BOIO IS OLIBIIOCTI MOCHIAHUKIB (eHoMeHa MmeTadopu. 3rigHO 3
konuemnmiero Jx. Jlakohda 1 M. JIxoHcoHa, metadopa TPOHH3Yy€e BCE HAIlle
MOBCSKICHHE KUTTS 1 POSIBISETHCS HE TUILKM y MOBI, a i y MHUCJIeHHI 1 aii. Hama
NMOBCSAKJACHHA TMOHSATIHHA CHUCTEMa, B paMKaxX SKOi MH MHCIUMO 1 JIEMO,
meTadopuuHa 3a cBo€ero cyTTio [Jlakodhd 2004, c. 389].

JIroqrHa yCB1IOMITIOE HEBIZTIOME Yepe3 BijoMe, aOCTpaKTHE - Yepe3 KOHKPETHE,
TOOTO BiOYBa€ThCS MEPEHOC 3HAHB 3 OAHIET 3MICTOBHOT 00acTi B iHmy [Jlakodd
2004, c. 258]. Bueni BBaxkarTh, 0 CYTHICTh METa(QOpH TMOJISITAE B OCMUCIICHH] Ta
MepeKUBaHHI SBUIIl OJHOTO POJAY B TEepMiHAx sBHIN iHIIOTO poay. Came Tomy,
MOHATTS 1, BIAMOBIIHO, MOBa TaKOX YIOPSAIKOBYeThbcs meTadopuuno [Jlakodd
2004, c. 262]. CBoepiAHICTh KOHIENTyaJIbHOT MeTaopHu MoJsirae€ B TOMy, 110 B ii
OCHOBI JIe)KaTh HE 3HAYCHHS CITiB 1 HE 00'€KTHBHO ICHYIOU1 KaTeropii, a cpopmMoBaHi
y CBIJOMOCTI JIOAWHU KOHIENTH. L[i KOHIIENTH MICTATH YSBICHHS JIOJUHU PO

VY po6oti [Ix. Jlakodda 1 M. J[>KOHCOHa mpeacTaBiieHa TUMOJIOTIS 0a30BUX

KOHIIENITYaJIbHUX MeTadop:
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1. CTpyKTypHi - 01HE IOHATTA CTPYKTYPHO METa(hOPHIHO YHOPSAKOBYETHCS Y
TepMmiHax 1Hmoro. KoHUentyami3yloTbcd OKpemi 00sacTi, IUIAXOM
MEPEeHECEeHHs! HAa HUX CTPYKTYPHOI OpraHizauii 1HuUX obnacteil (1:000B /
KUTTS - 1€ TIOJOPOK).

2. Opienrauniiini - opranizaiis 1{iJI01 CUCTEMH MOHATH 32 3pa3KOM AESKOI 1HIIOT
CHUCTEMH. BIIBIIICTh MOHATH MOJIOHOTO POy MOB'I3aHa 3 MPOCTOPOBOIO
OpI€HTAIlI€I0, 3 0A30BUMU MPOCTOPOBUMHU OMMO3UIIIMU «BEPX-HU3Y,
«BCEpeMHI- 30BH1», «IIpaBUil-miBUi» Tomo. (Paxicte, 310poB's, ycmix - BepX;
CMYTOK, XBOpOOa, HEBJja4ya - HU3).

3. OHTOJNOriYHi - OCMHUCJIEHHS JIOCBIIy B TepMiHaX OO0'€KTIB, PEUYOBUH 1
cyOCTaHIli{, IO JJO3BOJISIE BHOKPEMIJIFOBAaTH JI€SIKI YaCTHMHHU JIOCBimY 1
TPaKTyBaTH iX SIK JUCKPETHI CYTHOCTI 200 PEYOBUHU JIESKOTO €MHOTO THITY
(iHbAAIS - e CYTHICTh, INCHUXIKA - II€ KPUXKHM TpEeAMET; IyMKa IIe
OJiMcKaBKa, BOJa, NTHUI, KiHb, KOMaxa).

4. Metadopu kaHay 3B'S3KYy NpEJCTaBISIOTH MPOIEC KOMYHIKAIi K pyX
CMUCIIB, SIKI HATOBHIOIOTH MOBH1 BUPA3H 3a KaHAJIOM, 1[0 MTOB’SI3Y€ TOTO, XTO
TOBOPUTH 1 Horo ciyxaya.

5. byniBebHi (MeTadhopu KOHCTPYIOBAHHS) — MPEJACTABISIIOTH CMUCH BEJIUKUX
MOBJICHHEBUX YTBOPCHb 5K, «KOHCTPYKIIIIO» 3 MEHII JPIOHUX «OJIOKIB» -
CMHUCIIB (CYIDKCHHS MaloTh «(QyHIAMEHT», BIAYY)KCHHS Ma€ «CTIHH» -
3BOJIUTHU CTIHY MK TUMHU, XTO TOBOPHTH).

6. KoHTteiiHepHi - MpeACTaBISIOTh CMUCITH SIK HATIOBEHHS] KOHKPETHUX MOBHHX
ONMHMIL (cepme - IIe COCyJ, HAIlOBHCHUH €MOIISIMH, IMMaM'siTb - I
NIEPETIOBHEHA €EMHICTB).

Tox, meradopa Bimirpae BKpail BaXIWBY pOJIb B iHTErpailii MEHTAIBHOI 1
YyTTEBO-00pa3HOT CUCTEM JIIOJAMHHU, € KIIOUOBUM €JIEMEHTOM KaTeropu3allii MOBH,
MUCTICHHS 1 CIPUIHSTTSI.

TakuM 9rHOM, Yy MPOTIOHOBAHOMY JTOCITI/PKEHHI BAUKOPHCTOBYEThHCSI HACTYITHHM

anroputm aHanizy konuenty ITOI'OJIA B icnmaHCBKiM JTIHTBOKYJIBTYPI:
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1) ceMaHTHYHMIA Ta €TUMOJIOTIYHHN aHaIIi3 KIIFOYOBOTO CJIOBA-PEIPE3CHTAHTA
konuenty I[IOTOHA — TIEMPO Tta noOyaoBa HOMIiHATHBHOIO IOJS
KOHLEITY;

2) IHTEpIPETATUBHUI aHaNi3 JIarHOCTHYHHX KOHTEKCTIB 3 KIIFOYOBUM
cinoBoM-penpe3deHtanToM KoHuenty I[IOI'OA, nust BUSIBIEHHS MOro
HOHSTIHOTO, MepUeNnTUBHO-00PA3HOr0 TAa HiHHICHOT0 KOMIIOHEHTY;

3) IHTEepPNpPETATUBHUI aHANI3 MapeMiif, W10 PENpPE3CHTYIOTh KOHIICHT
I[TOT'OJA, 3 MeTor0 OOYI0BH MOT0 MepuenTUBHO-00PA3HOI0 MOJIS;

4) aHanmi3 KOHIENTyalbHUX MeTadop, 10 PENpPe3eHTYIOTh KOHIICTIT
I[TOT'OIA, 3 MeTor0 OOYI0BH HOTO NMepPueNnTUBHO-00PA3HOI0 MOJIS;

5) iHTeprpeTaTUBHMIA aHAI3 acoIialii HOCIIB iICIAaHChKOM MOBH, MOB'SI3aHUX
31 cIOBaMU Ha Mo3HaueHHs KoHuenty [loroaa, 3 MeToro qociipKeHHs Horo
NOHATIHHOr0, NEPUENTHBHO-00PA3HOI0 TA IiIHHICHOT0 KOMITOHEHTIB.

TakuM yuHOM, PO3MIISTHYTa METOAMKA KOMILJIEKCHOTO aHalli3y KOHLEITIB J1a€

MOJIMBICTh BUCBITJIMTH OCOOJUBOCTI 3MICTy 1 cTpykTypu KoHienty ITOT'OJA,
BUSBUTH PI3HOMAHITHI MOBHI 3acoOM pemnpe3eHTallii KOHIUENTY, JOCITIIUTH
NMOHSATIMHUI, MePUEeNTUBHO-00PA3HMH TAa NiHHICHUN KOMIIOHEHTH KOHIICNTY,

IPOCTEXKUTH X peaizaiilo y KOHTEKCTI, BHUSBHTH OCOOJIMBOCTI 3MICTy Ta

CTPYKTYpPU KOHLIETY.
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PO3/LJ1 2 PENPE3EHTAIISA KOHIENITY OI'OJIA B ICIAHCBHKIN
JIIHI'BOKYJIbTYPI

2.1 OcobauBocTi pemnpe3eHTallii MNOHATIHHOTO KOMIIOHEHTY KOHIIENTY

ITOI'OJIA 3acobamu iCITaHCBKOI MOBH

B. 3. JIeMbsIHKOB CTBEPJIKYE, 110 MOHATIHHUN CyOCTPAT KOHUENTY — 1I€ TOU
3HAYEHHEBUA  MIHIMYM  HOro  3MicTy, SKHM  3a3Buuail  (iKCyeTbCs
JeKCUKOrpadiYHUMU pKepeaamMu. [IOHATTS — 1e Te, PO IO JIFOAN JOMOBIISIOTHCS.
X m0AM KOHCTPYIOIOTH JUISL TOTO, 100 “MaTH CIiJIbHY MOBY” TpPH OOrOBOPEHHI
npo0JsieM; KOHIIETITH X ICHYIOTh cami Mo co0l, iX JIIOAM PEKOHCTPYIOIOTh 3 TUM YU
iHmuM cryrneneM (He)BrmeBHeHocTi [embsnkoB 2001, c. 45]. B. 1. Kapacuk
XapaKTepu3ye KOHIENT sSK «O0araToMipHEe MEHTaJlbHE YTBOPEHHS, y CKIIaJi SIKOTO
BUJIUISIOTBCS TIOHATIMHA, OOpa3HO-TIEPIIENTHBHA Ta I[IHHICHA CTOpPOHa». 3a
B. 1. Kapacukom, i BHUBYEHHS TOHSTIHHOT CTOPOHHM JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHIICTITY HEOOXIMHO BHUIUIMTH, JaTH BHU3HAYCHHS, OCTIIUTH CTPYKTYpPYy 1
BU3HAYKMTH HOro miciie B cucremi koumentis [Kapacuk 2004, c. 3].

JIIHTBICTMYHE TAyMadeHHsS KOHIIENTY OOOB’A3KOBO Iepeadadae Moro
BHUpPaXCHHS 3a JIOMTOMOT010 MOBHUX 3aco0iB. Ha mymky A. M. [Ipuxoarsko, KOHIIENT
MepPeIacThCs 3a JOMOMOTOI0 OJWHHIIL PI3HUX PIBHIB — JIEKCeM, (hpazeosiori3Mis,
BUTBHUX CJIOBOCIIOJIY4€HBb, PEUYCHb. 3 Apyroro OOKy, i cama 3HaAKOBAa OJAMHMISA
iHOmi MoO’ke BiacWJIaTH [0 PI3HUX KOHIENTIB, 110 J03BOJISIE CTBOPIOBATHU
BUTOHYCHI MOBHI ()irypu, 3aCHOBaH1 Ha aMOIBaJICHTHOCTI, — 3araJiki, eBheMi3MH,
MIATEKCTH, HATAKH, ry3yBanHs Tomo [IIpuxoasko 2008, c. 50].

3BepHEMOCSI 10 KIIIOYOBOrO cioBa-penpe3deHtanTa konuenty I[IOI'OHA
nexcemu tiempo. CIIOBHUKHM BKa3yIOTh 2 OCHOBHI 3HAUCHUS IMCHHHHKA “‘tiempo”:

1) Estado de la atmdsfera en relacion con la temperatura, el viento, la humedad

u otros factores, en un momento determinado
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2) Cada uno de los cuatro periodos estacionales en que se divide el afio [DLE]

OTxe, lekcema Ha o3Ha4YeHHA KoHuenty I[loroga Moxke OyTH BU3HAYEHOIO SIK
ctaH atMocepu, abo XapakTepUCTHUKA TTOPH POKY.

Erumonoriuauii anasi3 ciioBa penpe3eHTanTy tiempo 103BOIIsI€ TPOCTEKUTH
PaHHIO ICTOPI0 KOHIENTy 1 JAMHAMIKY YTBOPEHHS HOBUX a00 3HUKHEHHS
CEMaHTUYHMX O3HAK, [0 paHillle ICHYBajH, IO CTAHOBIATH MOro 3MiICT, a TAKOX
BU3HAYUTHU BHYTPINIHIO (OpMY HOTO IMEHI, IO € CKIAJOBOIO 3MICTOBOI'O MIHIMYMY
kouuenty [[Tomosa 2007, c. 15]. 3BepHEMOCS O €TUMOJIOTIT KJIOUYOBOTO CJIOBa-
penpesentanta koumenty [IOI'OJIA nekcemu tiempo:

“Esta voz proviene del latin tempus, temporis y fue empleada en castellano en
su forma actual en el Fuero de Avilés (1155), por la misma época en que surgio el
derivado temprano, formado a partir de temporanus, un adjetivo que en latin vulgar
se aplicaba a aquello que ‘se hace a tiempo’. Un cultismo de la misma familia es
tempestad, formada a partir del latin tempestatis, del mismo significado; otro, con el
prefijo con-, es contemporaneo. También pertenece a esta familia de palabras
temporada, ‘periodo que se repite en forma estacional” [Elcastellano.org].

3rilHO 3 ETUMOJIOTIYHHUM CJIOBHMKOM JICKCHMYHA OJMHHUIl tiempo maa
nepmuM 3HaueHHs YAC. [IpoanainizyBaBiiu psji CHAHOHIMIB CJIOBA PENPE3CHTAHTY
tiempo kounenty [IOI'OJ]A, MoxHaA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO 3 YaCOM JICKCEMa Ha
MO3HAYCHHS NPOMIJCKY 4acy, lodana HaOyBaTH 3HAYEHHS CE30HI6, 10 MOAUISIOTH
piK Ha JIEKLIbKa YaCTHH, IO 3 YaCOM 3MIHIOIOTHCS, 3T1JIHO 3 IOTOJHUMH YMOBaMH.
TakuM 4yuHOM, JekcuyHa oaumHMIs tiempo HaOyna 3HauenHs [TOI'OJIA, i came
METEOPOJIOTIUHI SIBUIIA € 03HAKOIO, 32 KO BU3HAYAIOTH MMPUPOIHI PUTMH, CE30HH,
MIPOMIDKOK 4acy, 110 PO3MOUISE PiK Ha ACKUTbKA YACTHH.

Tox, crmoBo tiempo MOXOAWTh BiJ JATHHCHKOI MOBH, 1 BIEpIIE BXHIIOCS Y
KaCTUIIbCHKiN MOB1 y dopmi, chopMOBaHiil Bil MPUKMETHUKA HAPOJIHOT JATHHH Ha
MMO3HAYCHHS «OJIHOYACHOCTI», 1 Mi3HilIe HA0YI0 3HAYCHHS «IIOPH POKYY.

JI1s1 kpamoro po3yMiHHs MOHATIHHOTO KOMIOHEHTY koHuenTta « [ IOIOJA» i

M0JIaJIBIIIOTO BUBUYCHHS JIOTIKM HAOYTTS CJIOBOM «tiempO» 3HAYCHHS «IIOTOja» B
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ICIAHCHKIM MOBI, HEOOXIIHO PO3IVISIHYTH JIEKCEMH, 110 MPE3CHTYIOTh JaHe
MEHTaJIbHE YTBOPCHHS.
CJOBHHMK CHHOHIMIB BHIUISE TaKi TEMaTHUYHI MOJsA Jekcemu tiempo, ska
penpesentye konuent [Toroga [Academic.com:
1) cosecha: cosecha, estacion, época (;kuauBa, mopa);
2) temperatura: temperatura, ambiente, cielo, clima, intemperie, meteorologia
(cepenoBuIle, HEMOT0/1a, METEOPOJIOTs).

OxkpiM TOrO, cama JiekcemMa tiempo iHOAI MOKe BIJCHJIATH JIO PI3HUX
KOHIICTITIB, sIK1 HE BXOJSATh /10 chepu IHTEPECIB HAIIOTO JOCIIIKEHHS, HAIPUKIIA]]
pUTM ab0 PO3MOUICHHS:

1) ritmo: ritmo, proporcion, COMpAs (CriBBiIHOMICHHS, PUTM);
2) parte: parte, division, fraccion (posnoainenns)” [Academic.com].

Jlns  po3yMiHHS TIOHATIMHOrO KoMIOHEHTY KoHuenta «[IOT'OJJA» B
ICIaHCBhKIM MOBI Ta MOOYAOBH TapeMiifHOT mpodurizaiii KoHIenTy, mo Oyje
JeTadbHO pO3MIsIHYyTa y 2 maparpadi mporo po3aily, HEOOXITHO BU3HAYUTH
HOMIHATHBHE T0JIe JAHHOTO MEHTAIILHOT'O YTBOPEHHS.

I. A. CrepHiH 3a3Hayae, MO CYKYITHICTh MOBHHX 3ac00iB, 110 00’ €KTUBYIOTh
(BepOauti3ytoTh, perpe3eHTYI0Th, (OPMYIOTh) KOHIICTIT Y MEBHUN MEPioa PO3BUTKY
CYCIIUIbCTBA, BU3HAYAETHCS K HOMIHATHBHE MoJe KoHIenTy. HominatuBHe mose
BIJIPI3HAETHCS BiJl TPAIUIIINHO BUAUICHUX B JIIHTBICTHUIlI CTPYKTYPHHUX YIPYyITyBaHb
JIEKCUKHN — JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOI TPYIH, JEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TOJIS, JIEKCHKO-
(b pa3eosorivyHOrO MOJIsi, CHHOHIMIYHOTO DSy, aCOIIaTUBHOTO IOl TUM, IO BOHO
Ma€e KOMIUIEKCHUH XapakTep, BKIIOYAIOYM BCl IMEepepaxoBaHi TUIMU YrpyNOBaHb B
CBIl CKJIaJI, 1 HE BUCTYIIAE TIPU IIOMY SIK CTPYKTYpHE YIPYHOBaHHS B CHCTEMI MOBH,
MPEACTABIAIOYA COOOI0 BHSBICHY 1 BIOPSAKOBAHY JOCTITHHUKOM CYKYITHICTb
HOMIHATUBHUX OAMHUI. HOMIHATHBHE 1MOJIE BKIIIOYAE OJUHUII BCIX YACTHH MOBHU
[[TorroBa, Crepnin, 2007 c. 3].

[3 TnymauHmx CcrnOBHUKIB, 13 Kopmyca icmanchkoi mMoBu CORPES XXI
HUISIXOM CYUUIBHOT BUOIPKU OyJI0 J10paHo psiji TIOHIMIB, TEMATUYHO OB’ A3aHUX 3

JexceMoro rimeponimom tiempo: meteorologia, helada, ola de frio, calentamiento
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global, niebla, precipitacion, lluvia, chubasco, granizo, nieve, hielo, viento,
tempestad de truenos, trueno, reldmpago, tormenta, nube, nevada, tormenta de
nieve, ventisquero, banco (montdn) de nieve, escarcha, charco, inundacién, sequia,
terremoto, ola, erupcién, huracan, tornado, arco iris, humedad, cielo, nubes y
claros, temperaturas suaves, placas de hielo.

Taxkum ymHOM, KoHIlenT [loroga B iCMAaHCHKIM JIIHTBOKYJIBTYpl Ma€ JIOBOJI
po3yiore HOMiHATHBHE M0JIe, IKE BKJII0Ya€ B ceOe sIK 0JJHOCKIIa HI ciioBa (0la), Tak
1 CJOBOCHYJydeHHs, [0 CKJIaaalThes 3 ABox 1 Oimpmie ciaiB (ola de frio,
calentamiento global, tormenta de nieve, banco (monton) de nieve, arco iris, nubes
y claros, placas de hielo).

OxpiM TOTO, JUISI PO3YMIHHS TOHSATIMHOTO a00 3HAYCHHEBOTO KOMITOHCHTY
koHuenta <«IIOI'OJIA», HE0OXiTHO PO3IJISTHYTH CHPOMOKHITH A0 mojicemii
JICKCEeM, Ha IMO3HAYEHHS JJAHHOTO MEHTAJIBHOT'O YTBOPCHHS.

3a O. C. AXMaHOBOO, TIOJIICEMisl — HassBHICTh y OJTHOTO 1 TOT'O K CJIOBa
JEKUTBKOX OB’ I3aHUX MK COOOI0 3HAUYEHb, 110 3a3BHYail BAHUKAIOTH Y Pe3YJIbTaTi
BUI03MIHH 1 pO3BUTKY IIEPBHHHOI'O 3HAYEHHS I[LOT0 CJI0oBa [AxmaHoBa 1966, c. 12].
JIx. Jlakodd Ta M. JI>KOHCOH BBaXKaroTh, 110 MeTa)OPHUYHHUM € HE JIUIIIC
MOBJICHHS, a i caMe MUCJICHHsI JIIOJIMHH, TOK, BUBYAIOYM MeTadOpu B MOBIi, BUCHI
MarTh OTPUMATH JOCTYII 0 BUBUCHHSI CYTHOCTI TOOY/TOBH ii JYMOK, 1, BIATIOBITHO,
“meradopu ciaig po3ymitu sk MetadopuuHi MoHATTS (koHuenTH)” [Jlakodd 2004,
c. 389]. Jlns ciiB Ha MO3HAYEHHS. METCOPOTIUHUX SIBUII XapaKTepHe MeTapOopruIHe
MEPeHECeHHSI, a OTKE, 1 XapaKTepHE TaKe SABUIIE, K MOJTICEMIs.

Takum umHOM, nesKi Jekcemu-penpeseHtant kouuenty I[IOT'OJA B
icnaHcekiii MoOBiI HaOynu wmertadopuuHOTO 3Ha4YeHHS. Hampukiax, miecnoBo
relampaguear BXXUBa€ThCS HA MO3HAYEHHS OJMCKABKU. 3a paXyHOK MeTa(hOPUIHOTO
MEPEHOCY y ILOTO JieciioBa ChOPMYBAIUCS TaKi MEPEHOCHI 3HAYCHHS SK «CSATH,
omuckatu (rmpo morisin)» abo «muroTiTe (Jlamma)y. JlieciioBo nublar BxxuBaeTbes Ha
MO3HAYECHHST XMAPHOI IMOTO/IH, IO TAaKOXX OTPUMAJIO TOJATKOBI 3HAUCHHS HA OCHOBI
Metadopu, a came «TyMaHUTH (MOTJSI)», «3aTbMaproBaTu (po3ym)». JliecioBo

tronar BXXMBa€ThCA HA MO3HAYCHHS TPUMOTIHHS, 1 OTPUMAIO TaKl J10JIaTKOBI
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3HAUYCHHSI SIK «BOUTH», «3BUIBHUTHY», «IIOCBapUTHUCS», «po30proBaTH(OI3HEC)Y,
«po3HocuTH». J[liecinoBo nevar mo3Hayae sBULIE BUIAJAHHS CHIry. Mae Taki
MEPEHOCH1 3HAYCHHSI, K «OUTITH (CTaBaTU OLIMM)», 1 HABITh «BUIIIMBATU Bi3€PYHKHU
o kauBi». [liecmoBo helar mae 3Hauenns 3amopoxyBaTH (Bomoiimy). OKpiM TOTO,
BapTO 3a3HAYUTH, IO AIECIOBO NEvar HaOyJ0 3HAUYCHHS «OTYOUTH (XOJOJI0M)Y,
«OXOJIOMUTH (3pOOUTH XOJOJMHUMH TOYYTTS N0 JIFOJWHH)», KIIPUBOJUTH B JKaX)
[Ventanas al Universo.org].

Takum unMHOM, clOBa Ha TMo3HauyeHHs koHIENTy lloroga B icmaHChKili MOBI
XapaKTEePU3YIOThCA CEMAaHTHUYHOK CTPYKTYpOlO, II0 30araueHa BTOPUHHUMH
3HaueHHSMHU. Jl0JIaTKOB1 3HAYEHHS CHOPMYBAJIUCS y PE3yabTaTi COPUHUHATTS Ta
BCTAQHOBJICHHS aCOIIATUBHUX BIJHOIICHb MDK SIBUIIAMU TPUPOIU Ta SBHIIAMHU
a0CTPaKTHOTO XapaKTepy, TAKUMHU K OUYTTS, €MOIIii.

Baprto 3a3zHaunty, 110 mo0 Kpalie BUBUMTH 3[ATHICTH CJIIB Ha MO3HAYCHHS
koHuenty [HIOI'OHA no mosicemii, BApTO 3BEPHYTUCS O BUKOPUCTAHHS CIIB Ha
no3HaueHHs [IOI'OAU y cranux Bupaszax. 3a BUSHAUYECHHSM CJIOBHHKA MPUKA30K,
craji Bupa3du aGo imiomm - me He3miHwBaHi d¢opmMu Bupazy abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, 3HAUEHHSI KOTO HE MOKe OyTH 3pO3yMUIMM ILUISXOM MPSIMOT
iHTeppeTarii ciB, ki oro yreoprorots [Academia.edu]. Tooto, cram Bupasu abo
11lOMH MarOTh 3HA4Y€HHS, SKE HE CIIBIIAJa€ 3 JIOCIIBHUM IEpPEKIIaIoM BUpa3y, Ta
Mae€ pi3He IHTEPIPETYBaHHS Ta BUIMOBITHUKHU Y MTOPIBHIOBAHUX MOBAX.

31 cnoBHUKA CTanux BUpa3iB Oynau miOpaHi Taki OJWHUIN, $AKI MOXKHA
po3noAuMTH Ha TeMaTtudHi rpynu [Academia.edu]:

IHoroani ymoBu:

e abrir el paraguas antes de que llueva (no ser precavido en exceso) — oyTu
o0ayHUM, MIATOTYBaTUCS 10 Oypi, OyTHM HACTOPOXKi, TOTYBAaTUCS [0
Kpamioro, OyTH y OBHi# TOTOBHOCTI;

e después da la lluvia/tempestad siempre llega la calma (después de un
momento critico, siempre todo vuelve a su curso normal) — micast Oypi

3aBXIU 3’ ABJISIETHCSI COHIIE, HEMA€E HIYOT0 BIYHOTO 1 TPOOJIEMU MUHYTh;
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tormenta de verano (algo que pasa muy deprisa) — moch, O MPOXOJUTH
Iy’Ke MIBUAKO, MPOHECTHUCH, K (paHepa Hax [laprkem;
afio de nieves, afio de bienes (cuando nieva) — cHDKHUI piK, Tak

HA3MBAIOTh PIK, B KU 0araTo CHIr'Yy, a Ha BECHI TapHUN ypoxKai;

IIpupoani siBuIIA:

romper el hielo (tomar la iniciativa) — B3siTi Ha ce0e IHIIIaTUBY, TOYATH;
meterse en todos los charcos (entrometerse en cualquier asunto) — mi3tu
HE Yy BCI CIIpaBH, CyBaTH CBI{ HIC y JUIO;

cruzar el charco (atravesar el Oceéano Atlantico) — neperuBatn
AHTIAHTUYHUN OKEaH, BEJIUKY KaIIOKY;

arrimarse al sol que mas calienta (acercarse a alguien por conveniencia)
- JJaroauTtu, 3HaxXoaAuTu CHiJ’IBHy MOBY, CHUIbHA AyMKa,

hacer la ola (alegrarse mucho) - npuxopoiuyBarucs, HaBOAUTH Mapader;

ser un sol (ser buena persona) — OyTH rapHOIO JIOAMHOIO, OYTH COHEUKOM;

Ce3onHi cBfTA:

de Pascuas a Ramos (muy de vez en cuando) — kpaii piako, KOJIH II04yEMO

rarapy;

IleBHI 3aKOHOMIpPHOCTI:

hacer algo de sol a sol (hacer algo sin descanso) — pobutu mochr 6¢3
NEePENOYNHKY, MpAIOBaTH 0e3 CHa, MpaIfoBaTH HE IMOKIAJAI0YH PYK,
MIPALIOBATH 10 CbOMOTIO II0TY;

no dejar a alguien ni a sol ni a sombra (permanecer cerca de alguien sin
descanso) — 3HAXOIWUTUCH TOCTIHHO OUIA KOTOCh, OYTH 3aXHCTOM Ta
IMUTOM OJIA KOI'OCb, HC ITIOKWUAATH HAIIPU3BOJIAILLIC, 6eperTH AK CCPACHBKO,
estar a la sombra (de alguien) (estar en un segundo plano) — xoBartucs 3a
KAUMOCH, OyTH il TPUKPUTTSIM.

hacer el agosto (ganar mucho dinero) — 3apo6siti 6araro rporiei, rpoiri

JIOMaTOI0 TPeOCTU, PO3KUTHUCS HA TTOBHY, XOU IpabdIito TaTu;
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TakuM 4MHOM, JIEKCEMH, 10 BEpOATI3YIOTh MOHATIHHUA KOMIIOHEHT KOHLENTY
[IOI'OJA y icnaHCBKIM JIIHTBOKYJIBTYpl HaOyBae O€3l4 MEPEHOCHUX 3HAYEHb.
3po06uBIIM aHATI3 1110M, MOXKHA IMOOAYUTH OCOOJIMBOCTI MOJICEMIYHOTO BXKUBAHHS
CJIIB Ha TIO3HAauYeHHs KoHIenTy [loroja, siki paiukaibHO 3MIHIOIOTH CBOE 3HAUYCHHS
B ICMTAHCHKIM JTIHTBOKYJIBTYPI.

Kpim TOro, BapTo 3a3HauMTH, 110 iCHY€e O€31i4 110M 3 BKHBAHHAM CIIiB Ha
MO3HAYEHHSI METEOPOJIOTTYHUX SBHIN, SKI MaloTh BJIACHI BIAMNOBIIHUKUA B
yKpaiHChKiii  MoBi. HaliOunpmia  KUIBKICTH — CTadUX BHpa3iB 3  TaKUMHU
METEOPOJIOTTYUHUMH SIBUIIIAMH, SIK COHIIE (COHSIYHA ITOT0/1a), TyMaH, JIonl i cHIr. Tox,
3a JIOMOMOTO0 JOCHIPKEHHSI CTalluX BHPAa3iB Ta MOLIYKY iX BiANOBIAHUKIB B
yKpaiHcbKill MOBI, MOXHa 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110 HAPOIHUN JOCBIJ Ta 3HAHHS, SIKi
nepeaaroThCs 3a JOMOMOT0I0 CTATMX OJMHUIIb € 3P03yMIJTUMHU, MAtOTh CBO1 CITIOCOOU
IHTeprpeTalii, ToMy yKpaiHIll MaloTh ACHIO CHUIbHE 3 ICHAaHISIMU y BIACHOMY
crioco01 CBITOCTIPUAHSATTS.

Jlns kpaimoro po3yMiHHS HMOHATTEBOTO KoMreHeHTy KonienTta «[IOT'OJ]Ay,
HEOOX1IHO BU3HAUYUTH eMIipUYHe, eHINKOINeIMYHe Ta CTePeOoTUIIHEe 3HAHHA 5K
CKJIaJIOBI TOHATIHHOTO KommnoHeHTy koHrenty [IOI'OJIA B icmaHCHKIiM
JIHTBOKYJIBTYPI.

3a 3. JI. [TormoBoo 10 MOHATIHHOTO KOMOHEHTY KOHIICTITY TaKOX BXOISATH HE
JUIIE aKTyaJbHO BHUKOPHCTOBYBaHI B CHUIKYBaHHI CMHCJIOBI KOMIIOHEHTH,
OB’ s13aH1 31 CJIOBOM, ajie i O3HAKH, 110 BiTIOOPaXKAIOTh CIUIBLHY 1HGOpMaIliiHy 6a3y
JIOJTUHM, 11 SHIMKJIOTICANYHI 3HIHHS PO IpeaMeT abo spuile. EHUMKIONeIMYHi
3HAHHA MOXYTh HE YCBIIOMJIIOBATHCS OJpa3y IICIS O3BYYEHHS CJIOBa, aje
SABISIOTBCS  HACIIJKOM  MEPCOHAJBLHOrO0 ad0  KOJEKTHBHOIO JOCBImY.
ExunkiionenyHi 3HaHHSI TIOEIHYIOTh KOTHITHBHI O3HAKH, IO XapaKTEPHU3YIOTh
CKJaJ KOHIIENTY, 3 ypaxyBaHHSM JIOCBiTy, HaBUaHHS, B3a€EMOJIi 3 JIEHOTATOM
koHmenTy tomio [[lomosa, Ctepuin 2007, ¢. 69]. Takum YMHOM, SHIMKIOMCINIHI
3HaHHS BIIPI3HSIOTHCS BiJ €MIIPUYHUX THUM, L0 €MIIPUYHI 3aHHS HAOYBaIOThHCSA
CIIOCOOOM BJIACHOTO JOCBIY, B3a€MO/Iil 3 KOHIIENTOM. Toxal SIK €HIMKIONEIUYH1

3HaHHS MalOTh OUTBII TEOPETUYHUM Ta HAYKOBUH XapakTep, 37100yBalOThCS 3
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mpoiiecoM HaBuaHHs. EHIMKIONEIMUHNX O3HAK 3a3BUYail BUALISEThCA Oararo, ane
4acTO BOHM MAalOTh SICKPABO BUPAXXEHUU I'PYNOBUM Ta 1HAUBIAYAJIbHHUM XapakTep.
CoLiOKYyIbTYPHI O3HAKH YaCTO BaXKKO BIAMEXKYBATH BiJ] EHIUKJIOMEANYHHUX, YITKOT
Mexi Mk HUMH Hemae [ITormosa, Ctepuin 2007, ¢. 231].

Tox, 13 TIIiyMauHHX CIIOBHHUKIB iclaHChKO1 MOBH, 30kpema DLE, Ventanas al
Universo, Astronomia 0ys0 110paHO Taki eHUMKJIONEeINYHi 3HAHHSA, AKi BTIOJII0€
koHuenTt Iloroaa:

1. El tiempo se denomina como el cambio de los fenomenos meterioldgicos,
como la presion del aire, la cantidad y el tipo de precipitation, la fuerza y la direccion
del viento, la temperatura y los tipos de nubes, que se producen en troposfera (es la
capa mas baja de la atmdsfera terrestre, sede de los fendmenos meteorologicos)
(Cran norojiu BU3HA4Ya€ThCS TAKUMHU METEOPOJIOTTHUMHU aTMOC(EPHUMU SBUILIAMH ),
SK THCK TIOBITPS, KUIBKICTh 1 THI OMNAaJiB, HampsM 1 cuja BITPY, TEMIIeparypa,
BOJIOTICTh, THIT XMap TOIIO, IO BiAOYBarOThCs y Tporocdepi (HAMHMKIOMY Iapi
atmocgepn) [DLE].

2. La carta meteorologica de cada una de las cuatro temporadas en que se divide
el afo terrestre (KirimatnyHi yMOBH, XapaKTEpHI I KOXKHOTO 13 YOTHPHOX CE30HIB,
Ha SIKi TIOJUIeHHI 3eMHMi pik) [Astronomia.com].

3. La temperatura y la presion del aire, la cantidad y el tipo de precipitation, la
fuerza y la direccion del viento, y los tipos de nubes, son todos factores que influyen
en un estado del tiempo (Temmeparypa, THCK TOBITPS, KUTBKICTh 1 THI OMAJiB,
HaIpsIM 1 CHJIa BITPY, TEMIIEpATypa, BOJOTICTh, THUI XMap — SIBUIIA, K1 BIUTHBAIOTH
Ha CTaH MOT0JIM — METeopoJIoriuHkl siBuina) [Ventanas al Universo.org].

4. Alterarse la serenidad de la atmésfera (3mina crany armocdepu) [DLE].

5. El estado de atmosfera influye en el desarrollo de los seres vivos (Cran
aTMocdepHu, 110 BILUIMBAE Ha PO3BUTOK KUBHUX CTBOPiHb) [Astronomia.coml].

JIns BU3HAYECHHS €MNIIPUYHOIr0 3HaHHs, M0 MicTUTh KoHient I[loroga B
ICIAHCHKIM MOB1, HEOOXIZHO 3BEPHYTHUCS 1O BHU3HAUYEHHS MOHATTS KOTHITUBHA
KapTuHa cBITy. 3a [lomoBoOI0 KOTHITHBA KapTHUHA CBITY — 1€ MEHTaJbHUU 00pa3

JIHACHOCTI, C(pOPMOBAHUN KOTHITUBHUM CHPUUHATTIM JIOJUHU a00 HApOIy B
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LIOMY 1 € Pe3yJIbTaTOM MPSMOI0 EMIIIPUYHOIO BI3€pKaJIEHHS A1IICHOCTI OpraHaMu
MOYYTTIB.

EMmipruuHe 3HSIHHS TpO KOHIIENT BIA3€PKATIOIOTh YYTTEBI Ta J0CBiIOBI
3HAHHA MPO NMpeaMeTH, MPO ONepyBaHHs i B3a€EMOil0 3 HUMH B TPAKTHIHIN
nisueHOCTI [[TomoBa, Crepuin 2007, c. 87]. [lepBuHHMI eMIipHYHUI 00pa3 JCKUTH
B OCHOBI KOHIIENTY. barato kKoHIeNTiB 30€piratoTh 1y JOPOCIOT JIFOAUHH MEPEBAKHO
YyTTE€BUN, EMIIPUYHUNA XapaKTep - HANpPWKIAA, KOHIENTH KHUCIIHHA, COJIOJIKHH,
COJIOHWH, TJIAJIKMIA, IIOPCTKUH, a TAKOXK TaKi K HEJIOMAJIOK, sMa, KaJIk0Ka, JIOKKA,
BUJIETIKA, Tapijika, Yallika, CTUI, CTUIeHh Ta 1H. BiAMOBIIHI KOHIENTH BIJOMBAIOThH
CyTO YyTT€BE 3HAHHS MPO NPEIMET, SKOTO JUIsI MUCJICHHS TPO IIi MPEIMETH Ta
OTIEpYBaHHS 3 HUMH y TPAKTUUHIN JISTIBHOCTI ITUIKOM JIOCTAaTHBO. 3MICT TaKHUX
KOHIIETITIB PO3KPHBAETHCS MEPEBAKHO Yepe3 JSMOHCTPAIliI0 MPEeJAMETa UM SBUIIA
[[TortoBa, Ctepnin 2007, c. 86].

Tox, emmipu4He 3HAHHSA SIK CKJIA0BA MOHSATIHHOr0 KOMIIOHEHTY KOHIIETITY
ITOT'O/IA B icnaHCBKil JIIHTBOKYJIBTYP1, OXOTUTFOE TaKi 3HAHHS

1. Es la condicién en que se encuentra la atmosfera en un determinado
momento y lugar (Cran atmocepu y MEBHOMY MiICIi 1 y IIEBHHH dac)
[Astronomia.com].

2. Cualquier fendmeno atmosférico que incluye lluvia. viento, temperatura y
humedad (bynp-sike MeTeoposioriuae arMocdepHe SBHUIIE, 10 MOXKE OyTH JIOIIEM,
BiTpOM, TemrepaTyporo, BojoricTio) [CORPES XXI].

3. Cada una de las cuatro partes del afio (KoxxHa i3 90OTHPHOX Tip POKY)
[Ventanas al Universo.org].

Oxpim Toro, 3. JI. IlomoBa Bka3ye, M0 HallOHAJIbHA KapTHHA CBITY
BiI0OpaKaETHCS B OTHOMAHITTI NMOBEAIHKH HAPOAY Y CTEPEOTHIHUX CHUTYAIIAX,
y CBITOCHIpHHUHSATTI Hapomy, y ¢paszeonorismax, mnpukaszkax 1 adopusmax.
Hocmigaums 3. JI. TlomoBa 3a3Hadae, MO0 MEHTATITET HApPOMy — OCOOIMBOCTI
COpUHHSTTS 1 po3yMiHHA nilicHOCTI [[TonoBa, Ctepnin 2007, ¢.28].

3a 3. J. llomoBow MNpHUHANIEKHICTh J10 TEBHOI KYJIbTYpH BH3HAYAETHCS

HasIBHICTIO 0A30BOTO CTEPEOTHUITHOTO SApa 3HAHb, IO TMOBTOPIOETHCA y MpOIEcax


https://www.windows2universe.org/earth/Atmosphere/overview.html%26lang%3Dsp
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colfianizalii iHIUBIAYYMIB y JAHOMY CYCHUIBCTBI, Ta TOCTATHBO CTEPEOTUITHOTO (HA
pIBH1 €THIYHOI KYNbTYpH, a HE OCOOMCTOCTi) BUOOpPY ejeMeHTIB mepudepii. 3a
AOCTIIHUKaMHU 0a30Be CTEPEOTUIIHE SIPO 3HAHb YK KOTHITMBHA 0a3a HapomIy
COpaBjl ICHYE, ajie BUAUIAETbCA 3 IHAMBIAYadbHUX KOHULeENTocdep, K Aeska iX
YacTHHA, OJHAKOBO 3aCBOEHA BCIMA YWIEHAMM JIHTBOKYJIBTYPHOI CIHUIBHOTH
[[TorroBa, Ctepuin 2007, c. 26].

VY TiyMayHUX CIIOBHHKaX 1CMIAHCHKOT MOBU METOJOM CYULIbHOT BUOIPKU OYI10
o0paHO Taki CTepeOTHMNHiI 3HAaHHA TMpo KoHienTy Iloroma B icmaHCHKIH
JHTBOKYJIBTYI:

1. El estado atmosférico de cada una de las cuatro partes del afio (IToroga a6o
CTaH aTMOC(epu KOXKHOT 13 YOTUPBOX Tip poky) [Astronomia.com].

2. Se elige el vestimiento sugun el prognostico meteoroldgico (3anexHicTb
BeCTIMEHTapHOT moBeiHKHU Bia nporHo3y moroau) [CORPES XXI].

3. El estado atmosferico (Tumu atmocdepHux cTaHiB a00 THITH IIOTOJIN)
[Ventanas al Universo.org].

TakuM ymHOM, cepell TPObX THUMIB 3HaHb Npo KoHuent I[loroga MoxkHa
BUJIUTUTU CIIUIbHE 03HaueHHs: Cman ammochepu abo no2ooa y neeHomy micyi i y
negnuul uac. BapTo 3a3HAUMTH, 10 KOPJOH MDK 3HAYEHHSIM KOXKHOTO 31 3HaHb
JIOCUTH PO3MHTHI, TOMY KOKHE 3HaHHSI IIPO KOHIIENT MOXE MepeCciKaTucsa Ta MaTu
CnulbHI pucu 3 1HIMKMM 3HAaHHAM. COIIOKYJIBTYpHI O3HAKM YacTO BaKKO
BiIME)KYBAaTH SK BiJ SHIMKJIOMECANYHHUX, TaK 1 BiJl EMIIIPUYHHUX, YITKOT MEX1 MK
HUMU HEMAE.

OxpiM TOTO, /I BU3HAUYCHHS JIEKCHKO-TPAMATHYHHUX 32c00iB perpe3eHTatii
koHenty Ilorona, BapTo 3BepHYTHCS 7O CIIOCOOIB TBOPEHHS CJIIB HAa MO3HAYECHHS
METEOpOJIOTIYHMX  SBUIN. Tak, 3a JIOMOMOTOK  CIIOBHUKAa CHHOHIMIB
[Academic.com], Oymo mimiOpaHO MOKJIMBI BapiaHTH CIIiB, YTBOPEHHX BiJ] OCHOBHU
clIoBa-penpe3eHTanTa tiempo Ha mo3HadeHHs KoHIenTy [lorona B icltaHChKiii MOBI.
3a 1O0NOMOroI0 CJIOBHUKA CUHOHIMIB, 110 Ja€ MOXJIUBICTh 3HAUTU (GOPMU CIIOBA 13
OCHOBOIO tiempOo, BIaocst BUSIBUTH TaKi CIIOCOOU CJIOBOTBOPEHHS, SIK CY(DiKCATbHUI

ta npedikcanpuuii [Academic.com:
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o Entretiempo: periodo entre estaciones (midiccezon)
. Temporada: estacion del afio (nopa poxy)

o Temporal: mal tiempo (nenozooa)

o Tempestad: mal tiempo (xenozooa)

o Temporalidad: variacién estacional (cezonnicmu)
o Temporaneo: temporario (nenadoszo)

Takum 4ymHOM, Taki COcOOM CJIIOBOTBOPEHHs, sIK cy(dikcarliss Ta mpedikcallis €
OJIHMMH 13 HAUMPOAYKTUBHILIINX 3aC001B BUpaKeHHA KoHuenTy [loroxa.

Orxe, xonuent IIOI'OJIA B icmaHChKii MOBI Ma€ JIOBOJl pPO3JIOre
HOMIHATHBHE IoJIe, K¢ BKJIIOYae B ceOe sk omHockimanHi ciosa (ola), tak i
CIIOBOCIIYJIYYCHHS, IO CKJIajaalThes 3 ABox 1 Oumemie ciaiB (ola de frio,
calentamiento global, tormenta de nieve, banco (montdn) de nieve, arco iris, nubes
y claros, placas de hielo). Okpim Toro, Taki CIOCOOM CIOBOTBOPCHHS SIK
npegikcayis ma cygixcayis € OMHAMU 13 HAUTIPOAYKTUBHIIINX 3aC001B BUPAKECHHSI
koHuenty [loroma. BaxnuBo 3a3HauMTH, IO CIOBa HA TMO3HAYEHHS KOHIEITY
I[TOT'O/IA MarTh 37aTHICTH JO TMOJICEMIi, a, OTXe, CJIOBO HaOyBa€ B iCIAHCHKIM
JIHTBOKYJIBTYP1 0Jipa3y JeKiIbKa MePeHOCHUX a00 MeTaopuyHUX 3HAYCHB. Takum
YUHOM, MOHATIHHUN KoMTIOHEHT KoHIlenTy [IOI'OJIA B icmaHChKiii JIHTBOKYJIBTYP1
BepOai3y€eThCs IIUITMM  PSJIOM  JICPUBATIB, CHHOHIMIB, TIMOHIMIB pi3HOT
YAaCTHUHOMOBHOI MPUHAIEKHOCTI, IO CBITYUTH MPO aKTYaJbHICTh aHAJII30BAHOTO

KOHIIETITY B ICIIAHCHKIH JIHTBOKYJIBTYPI.
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2.2.  OcoOauBOCTI penpe3eHTalli NeprenTUBHO-00PA3HOr0 KOMIIOHEHTY

konuenty [IOI'OJIA 3aco6amu icnaHChKOT MOBU

3a Kapacukom B. 1. mepuenTtuBHO-OOpa3HHUI KOMIIOHEHT KOHIIENTY HE
omHopigHui. Bin Bkaoyae B ceOe: 1) meplenTHBHI KOTHITHBHI O3HAKH, IO
(OpMYIOTBECS B CBIJOMOCTI HOCISI MOBU B PE3YJIbTaTl BIIOOPAKEHHS HUM OTOYYIOUOi
JIMCHOCTI 3a JOMOMOrOK OpraHiB MOYYTTSA; 2) OOpa3sHMMH O3HAKaMH, IO
dopmyroThcsi MeTapOpHUHUM OCMHCIEHHSIM Tpeamera abo sBumia. Lleir oOpa3
MOKHa Ha3BaTh MeTapopuyHUM abo KOrHiTUBHUM. IlepuentuBHuil o00pa3
(GbopMyIOTh 30pOBI, TAaKTHJIbHI, CMaKOBi, 3BYKOBI Ta HIOXOBI oOpa3u (uepBOHa
TPOSTHAA, TOJOCHUHU SI3UK, COOOp 3 KYyMOJaMH, TOCTPHA HiXK, KHCIWUH JIMMOH,
noMapaH4eBUN anenbcuH, Ol Beamiap 1 1. 1. [Kapacuk 2004, c. 3]. O6pa3uuii
KOMIIOHEHT B CTPYKTYpl KOHUEMNTY CKJIaJa€Tbcs 3 JABYX KOMIIOHEHTIB —
NEepLUEeNTUBHOTO 00pa3y Ta KOTHITUBHOrO (MeTradopuyHOoro) obpasy, IO B
OJIHAKOBIM MIpi BiloOpakaroTh Pi3H1 XapaKTEPUCTUKH aHATI30BaHOTO MpeaMeTa uu
seuia [Kapacuk 2004, c. 4].

OxkpiM TOro, BapTO 3a3HAYMUTH, IO HaykoBemb H. JI. ApyTioHOBa BHILIsAE
Taki OCHOBHI BHIHM NEPIENTUBHOT MeTadopH, K aHTpormoMop(dHa Ta MeplenTHBHA.
VY cBoro yepry neprentuBHa MeTadopa po3NOAUIIETHCS HA Bi3yallbHY, TAKTUIIbHY,
3ByKOBY 1 cmakoBy. Jlocmimaumst H. JI. ApyTioHOBa 3a3Hadvae, IO Bi3yajbHa
MeTtadopa BKIIOYa€E B ceOe HAWOUTBITY KUTHKICTh MIATHITIB, TaKi SK: a) MPEIMETHA;
0) BereTatuBHa; B) HaTypoMopdHa; T') 300MopdHa; 1) mareoMmopdHa; €) KOIbOpOBa;
3) mpoctopoBa [ApyTtioHoBa 1990, c. 15].

Tonmi sx antponmomopdHa wmeradopa OasyeTbcs Ha mnepcoHidikamii, 1
T EpEeHITIOETHCS Ha TaKl MABUIH, SIKI ACOIIIOIOTHCS 3 a) MOPaIbHO-ETUYHUMU; 0)
IHTENEKTyaIbHAMH, B) €MOIIIITHO-TICUXOJIOT TYHUMH; r) b13UYHUMH
XapakTepUCTUKaMH JOAWHM. lliHHICHA cKiagoBa aHTpornoMmopdHOi Metadopu
J03BOJISIE  cOpUiiMaTth il HE JMIIEe $K CKJIaJ0BY NEPUENTUBHO-O0pPa3HOIro

KOMITOHECHTY, aJji¢ 1 SIK IIHHICHOI'0 KOMITIOHEHT KoHIenTy [Apytionosa 1990, c. 18].
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JUist Ouiblll TOBHOI KApTUHM JOCHIIKEHHS perpe3eHTalli NeprenTUBHO-
oOpazHoro  kommnoHeHTy koHmenty [IIOI'OJIA  HeoOXiTHO  PO3TISAHYTH
pernpe3eHTalliiHicTh KoHlenTa y (¢paszeosnorii. B. B. IlpuBanoBa ctBepaxye, 110
onuHMIl (pazeosorivHoro ¢GoHAY — 1€ «MOBHI 3HAKH, IO OO0’ €KTUBYIOTH
HaIlIOHAJILHO-KYJBTYPHI OCOOJUBOCTI 00pa3iB CB1IOMOCTI MPEJCTABHUKIB MEBHOI
€THOJIIHI'BOKYJIbTYpU», TOMY (pa3eosioriyHuil GpoHa BiAirpae ocoONHMBY poJib B
KOPITyCi MOBHHX OJIMHHIIb, 1110 00’ €KTUBYIOTH KoHIenT [[IpuBamosa 2005, ¢. 222].

Sk 3aci0 BepOAJBHOrO apaH)XyBaHHS KOHIIENTIB (pa3eosorisMu € JOBOJI
iHGOPMATHBHUMHU OJUHUIIMU, TOMY IO HE JIMIIEC HAJAIOTh KOHIENTaM IEeBHOI
pauioHaJbHO-eMoUiifHOI KBagidikanmii, ane W (QIiKCylOTh TI 3HAYEHHEBI
TpaHchopmMaliii, mo BiI0OyBarOTLCA B MOBI Ta KynbTypi [Kpacasckuii 2001, ¢. 118].

[lepuentuBHO-00pa3Hi cemu KoHmenty Iloroma mekmapyroTh TOCBiX

ICTTaHOMOBHOTO apeairy, 100 JTOCHTIHPKCHHS MOTOIHUX YMOB Ta iX BIUIUB Ha
BpPOXKAWHICTh, IO BKa3ye Ha 3eMJIEPOOCHKY JUUIBHICTD Y  MHHYJIOMY.
®dpa3zeonorizmu B34Ti 31 Kopiycy icrianckoi MoBu CORPES XXI. Jlnst ananizy
¢dbpazeosori3amMiB, po3MoAIEMO X 3a MEPIENTUBHUMHU O3HAKAMH:

TakTUIBHICTD:

— Temmneparypa:

e Hasta el cuarenta de mayo no te quites el sayo; Guarda el sayo para mayo.

B icrmraHOMOBHIN MapeMIOKYJIBTYpl NEPHENTHBHO-00pa3HUN KOMIIOHEHT
koH1enTy [loroma HaBeCcHi acoIliIOETHCS 3 JOUTOBOIO Ta MIHJIMBOIO TIOTOJI0I0.
VY BHyTpimHIX perioHax Icmanii yHOY1 qyKe XOJOTHO J0 camoi CepearHU
YEepBHsI, TOMY HapOJl pauTh HE BIAKIAAATH TIAIL JAJIEKO;

e Noviembre caliente, mayo helado.

Komu B mucTonazi CrieKOTHO, TO B TPaBHI — MOPO3HO;

e Cuando marzo mayea, mayo marcea.

Konu B 6epe3ni moroja Teruia, To B TpaBHi Oyze mpoxoioaHo. Okpim Toro, B
JaHOMY MPUKJIa/l BUKOPUCTOBYETHCS Taka (irypa sik kanamOyp, abo rpa CiiB;

¢ Nueve meses de invierno y tres de infierno
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3a OonOMOror MNpHUKIaAy MOXKHA HPOCHIAKYBaTH, IO MOTOJHI YMOBH Yy
pI3HUX TreorpayHUX 30HAX IcmaHii pi3KO BIAPI3HAIOTHCA: Y LUEHTPAJIbHIN
30H1 [lipeHelchKOro mBOCTPOBY MEpEeBaka€ rOpUcCTa MICLEBICTh, YEPe3 110
OUIBIIly YacTUHY pOKY MHIe CHIT, ajie BIITKY CIEKOTHO. Y JIaHOMY
¢dpaszeosioriami HasiBHAa Taka O3HaKa OOPa3HO-NEPLENTUBHOTO KOMIIOHEHTY
koHuenty Iloroma, SK TaKTUJBHICTh, AK€ 3a JOMOMOIOI0 ii, MOXHa
BITYYBATH PI3HUIIIO y TEMIIEpATYpI.

BizyanbHicTb:

e Afo ruin cuando llueve en enero y nieva en abril.

Konu nouuTs B ciuHi, @ B KBITHI i€ CHIT, HE Oy/le ypoKailHOro poKy;

e Agua de mayo, pan para todo el afio.

Konu nomuts B TpaBHi, TO ypoxkalHUN OyJie BECh PIK;
AHTpONOMOpP(HICTH:

— IHTeIeKTyaAIbHICTD:

e Dice mayo a abril: Aunque te pese, me he de reir.

AJie KoNu B KBITHI ITOTaHa MOTo/a, TO TpaBeHb Oy/e TerInuM;
— Di3uYHi pycH JIOAUHM:

e Laniebla de noviembre trae el Sur en el vientre

3riHO 3 TMPUCTIB’SMH TIOroJla BOCEHM MIHJIMBAa Ta JOINOBAa, 4YacTo

3’ SIBJISIFOTHCSL TYMAHU: Y IIEHTPAJIbHUX 30HAX HAa CBITAHKY YacTO 3SBISIOTHCS

TyMaHH y JIUCTOMA/II;

Tox, cepen mapeMiid, 0 AeKJIAPYIOTH J0CJIiIKEHHsI MOTOHMUX YMOB Ta iX
BIUIMB HA BPOKAHHICTb, MOXHA BHJUTUTH TakKi MEPIENTTUBHO-00pa3HI O3HAKU
ctpyktypu  koHuenty IIOI'OJA, sk  TakTWIBHICTh, BI3YyaJbHICTh Ta
aaTporoMopdHIcTh. Y cBOI0 Yepry anTpornomopdHa mMeradopa MOMIIAETHCS HA
IHTENEeKTyalbHy MeTadopy Ta (PI3UYHU PHUCH JIFOIUHU.

Ananiz mapemiil 3 BKWBaHHAM CJIIB Ha To3Ha4yeHHs KoHuenty [lorona, 3
METOI0 BHLICHHS MEPLENTUBHO-00pAa3HUX O3HAK, JaB HaM, TaKOX, MOKJIUBICTh

JI3HATUCS IPO HAPOAHI CBATA HaWil, MOPY POKY iX NMpPOBeJeHHS, Ta MOTOAHI
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YMOBH, XapakTepHi Ui MEBHOTO MPOMDKKY 4acy. /[lns aHamizy ¢pa3eosiorizmis,
PO3MOALIEMO iX 32 03HAKaMU NEepLENTUBHOI MeTadopu:
TakTWIbHICTB:

e Hasta el dia de Navidad no es invierno de verdad.

[Torona o (kaToauibkoro) PiznBa (25 rpyaHs) e He XapakTepHa MOpO3aMu

e Si hiela en Santa Lucia, en primavera habra buenos dias.
Sxmio migmopokye Ha Canra Jlrocito (13 rpynHs) — BecHa Oy/ie TEIIor0

e San Pedro y San Felices, frio en las narices.

VY nenb Casitoro [leapo 1 Cestoro demnices (1 ceprnus) 3a3Budail MOpo3
AHTpONOMOpP(HICTH:
— Di3u4Hi 03HAKM JIIOAMHU:

e Cuando la Candelaria plora, el invierno es fora; si no plora ni hace viento,

el invierno es dentro, y cuando rie, quiere venir.

Komu wa Crpitenns gouuth (2 JIOTOro)- moroja Oyjae sICHOIO; SIKIIO HE

JOIINTB, TO 3UMa 3aAMC BiTpaMI/I

e Agua de San Juan, quita vino y no da pan. También se dice esta version mas

larga: Agua por San Juan, gquita vino y no da pan; por agosto, ni pan ni mosto.

Axmo nomi Ha CBaroro Bacuns (y ceprni), To He Oyie Hi BUHA, Hi Xj1i0a
Jlo Toro * >KUTENi ICIaHOMOBHOT'O apeajy JOCiIKyBaIu MO0 HI YMOBH HE
JUIE XapaKTepHI JJIs IMEeBHOI MOpPH POKY UM CBATa, ajle W TOBA3YBaIH iX 3
NPUPOAHUMHM SIBUIIAMHM Ta TPUKMETaAaMHU. 3 METOI BHJIUICHHA NEPIENTHUBHO-
oOpa3Hux o3Hak KoHuenty [loromna posnoaiieMo Gppa3eonorisMu B BUKOPUCTAHHSIM
JIEKCeM, 110 BepOai3yroTh KOHIIEIIT 32 03HAKaMU MEPIENTUBHOT MeTaopHu:
BizyanbHicThb:

e Truenos con luna nueva, preparese a que llueva.

Sx1o i 9ac HOBOT'O MICSITIO IPo3a, TOTYUTECS J0 JIOIY;

e Arco al poniente, deja el arado y vente.

Konu 3sBnsieTbes paitnyra, 0yae noir, ToMy Tpeda Oyio 3aauiaT poooTy, 1

WTU XOBATHUCS;
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e Cuando el cielo esta de lana, si no llueve hoy, llovera manana.

Konu Hebo BkpuTe XMapaMu, HaBITh SIKIIO i HE JOIIUTh, AOLIUTUME 3aBTPa;

e Cielo empedrado, suelo mojado; El cielo aborregado, antes de tres dias

bafado.
Sxkio Ha HEO1 Kynm4yacTi XMapH, TO 1€ 3HaK JOIILY;

e Afo de nieves, afio de bienes.

HakonuuenHst Boau y popMi CHIT'Y y3UMKY HEOOX1JIHE JUIsl TapHOTO YpOXKalo;

e A su tiempo maduran las uvas.

31 3J1aKOBUX OTPUMYIOTh XJ110, a 3 BAHOT'PAay - BUHO
AHTpONOMOpP(HICTH:

e Cuando con solano llueve, todas las piedras mueve.

Konm iine cunbHUi 1011 13 CX1IHUM BITPOM, TO 3/1IKMA€EThCs OYyps, 1110 HIOUTO
migiliMae KaMiHHS;

e Agua de San Juan, quita vino y no da pan.

Y mapewmisx yBara NPUIUISETHCS BaXIJIMBOCTI BHPOINYBAHHS KYJIBTYD

3JIaKOBHX Ta BUHOTPaYy.

Buninsemo igiomu, mo npodimoTs konent [IOT'OA Ta iioro ¢gparmMentu
Ha oOcHOBI Metadopm3amii. ToOTO, 3a JOMOMOro METEOPOJIOTIYHUX SBHII
OMMCYETHCSA IOYYTTSA JIIOJUHU YHM IIEBHA JKATTEBA OOCTAaBMHA: IICPEIKUBATH

HeBaauHy mopy s dorock (Correr/soplar malos vientos; Correr malos tiempos).

VY naHoMmy mpuUKIaZi BUKOPHUCTOBYETHCS aHTpomoMopdHa metadopa, amke
«ToTaH1» BITpU HAO0YBAIOTh 37JaTHOCTI TyTH.
Toni sik 3BUYaiiHe SBUIIE 711 TIEBHOT MOPU POKY ab0 IS MEBHUX OOCTaBHH,

iz ce3ony (Fruta del tiempo/ de estacion) BupaskaeTbes 3a TOMIOMOTOIO Bi3yaabHOT

MeTtadopu, a caMe BereTaTUBHOI. Ake PpyKT CHMBOITI3YyE pe3ybTar.
Takum yuHOM, cepen ¢pa3zeosoriamiB Ha no3HaveHHsa Iloroam mix uac
CBATKYBaHb y HOCIiB ICTAHCHKOi MOBH, MOKHa BHJIUTUTH Tapemii 3a TaKWMH

MEepPUENTTUBHO-O0pa3HUMU O3HAKAMH, SIK BI3yaJbHICTh Ta aTPOMIOMOP(PHICTD.
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Tox, MOroJiHi YMOBH € Ba)XJIMBOI CKJIAJOBOIO XUTTS HOCIIB 1CMAHCHKOT
MOBH, 110 BIPOJOBX 0araTh0X POKIB, AOCIIKYIOUU 1X, YKJIaJadu CBiM JTOCBiN y
HapoJAHY MyApicTh. TakuM 4YMHOM, OUIBLIICTh MapeMiil BHUpaKae Taki
nepuenTTuBHO-00pa3Hi  o3Haku  koHuenty [IOI'OJIA, $K  TaKTWIBHICTS,
BI3yaJIbHICTh, Ta HaBITh aHTPONOMOP(HI MEepUENTUBHI 03HaKU. BapTo 3a3HauuTy,
0 3a KUTBKICTIO TapeMiil 31 CJIoBaMH Ha MO3HAYEHHS METEOPOJIOTTYHHMX SIBUIIL
NepeBaXKal0Th CaMe Ti, 110 BUPAKAIOTh BI3yalibHI MEPIENTUBHI 03HAKU KOHIIENTY
[Torona.

OxpiM TOTO, TapeMmii 3 JeKCeMaMH Ha IMO3HAYCHHS METCOPOJIOTIYHUX SIBUII B
ICIAHOMOBHI1HM MAPEMIOKYJIBTYp1 AEKIAPYIOTh I0CBIJ] ICIAHOMOBHOTO apeaiy, 00
JOCIIDKCHHSI TIOTOJAHMX YMOB Ta iX BIUIMB Ha BpPOXAWHICTh, IO BKa3ye Ha
3eMJIEPOOCHKY AISIbHICTh. 3a JOTOMOTOK TPUCHTIB’IB Ta MNPUKA30K, MOXKHA
JI3HATHCA MPO MOTOAHI YMOBH, XapaKTepH1 JIJIsl MEBHUX TP POKY, CBST; JOCIIIUTH
nudepeniarito kiiMaTy [lipeHelchbKOro mBOCTPOBY, 3a JOTOMOTOI0 MapeMIinHO1
npodinizalii KOHIENTY, 3’SCyBaTH YypOKall SKUX KYyJbTYp € XapaKTEepHUM s
TEPUTOPil HOC1iB ICMTAHCHKOT MOBH.

Bapro 3a3HaunTtH, mo 000 Kpaige 3po3yMiTH NepuenTHBHO-00pPa3HU
KOMITOHEHT KOHIIETITY, BAPTO 3BEPHYTUCS JO BUKOPHCTAHHS CJIIB Ha MO3HAYEHHS
[NIOI'OIU y ctanux Bupazax abo y igiomax.

31 CIIOBHMKAa CTanuxX BHUpa3iB Oymu miOpaHi Taki OJWHMIN, SKI MOXKHA
PO3MONUTUTA HA CHOCOOW TMEpUENIlii SBHII TOTOAM HOCISIMU ICIAaHCHKOI MOBH

[Academia.edul]:

3BykK:
e hace un frio que pela (hace mucho frio) — nyxe xonoxaHo,
XOJIOAHO, a)K TPIITUTB;
TakTHIBHICTD:

e estar muriéndose de frio/estar pasmado de frio (tener mucho frio)

— XOJIOJTHO, TIOMHUPATH Bi X0JI01y, OyOITH;
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e arrimarse al sol que mas calienta (acercarse a alguien por
conveniencia) - JaroAWTH, 3HAXOJWTU CIIUIBHY MOBY, CIUIbHA
TyMKa;

BizyasnbHicThb:

e HarypomopdmuicTs: tormenta de verano (algo que pasa muy
deprisa) — moch, M0 MPOXOIUTH AYXKE MIBUIKO, POHECTUCH, SK
danepa Han [lapuxewm,

SIK TPAaBHEBUH JO1L1.

AHTpONOMOpP(HICTH:

e MopanbHo-eTHuHicTB: Ser un sol (ser buena persona) — Oytu
TapHOIO JIIOJIUHOI0, OYTH CXOKHUM Ha COHEYKO

e EmomiiinicTtb: la primavera, la sangre altera (cuando llega
primavera, la gente esta mas inquieta) — BeCiHHS aKTHBHICTb,
HABECHI JIFOAM CTAIOTh OUIBIIT aKTUBHUMH, BECIHHE 3arOCTPEHHS,

[Academia.edu]

TakuM YMHOM, TmepUENTUBHO-00pa3HMii KoMIOHeHT kouenty Iloroga B
ICIIAaHCBKI1H JIIHTBOKYJIBTYP1, TAKOXK, MEPEIAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 BXKHBAHHS JIEKCEM
Ha TO3HAYEHHS METEOPOJIOTIYHUX SBHIN y imiomMax. Toxk, 3a JIOMOMOTOIO
JOCJTIJDKEHHSI CTaJIMX BHUPa3iB, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO OLIBIIICTH OJMHUIIH
MalTh BIIMOBITHUKKM B YyKpaiHCBKIM MOBi, Ta TEpeAaroTh JIHTBOKYJIbBTYPHY
iHboOpMaIlito, HaIIOHAIBHUM JOCBiT HOCIIB ICIIAHCHKOT MOBH 3a JOIOMOTOIO
acorfariy 3 MOTOAUMH SIBUILIAMHU.

OxpiM TOrO, MO0 MJOCTHIAUTA PENPE3EHTAIII0 TMEePIENTHBHO-00Pa3HOTO
koMroHeHTy koHienty [IOI'OJIA, HeoOX1THO 3BEPHYTHUCS 10 BXKUBAHHS KOHIICTITY
I[TOTI'OIA B xoHTeKCTi. [ mMpoBeAeHHS! KOHTEKCTYalbHOTO aHai3y, BUSBIISIEMO
B)KMBAHHSI CJIIB HAa MMO3HAYEHHSI METCOPOJIOTIYHUX SIBUI B ICTAHOMOBHUX TEKCTaX,
30KpeMa y JiTepaTypHO-XymoxkHix ctaTTsax razetu El Pais, El Tiempo digital Ta El
Periodico, y nitepaTypHUX TBOpaX MMCbMEHHUKIB Ta MOETIB HOC1iB ICIIAaHCHKOI MOBH

Ta y Kopmyci icnmancskoi MoBu CORPES XXI.
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B icnaHChKiil JIHIBOKYJIBTYpl BHOKPEMIIIOETHCS LJIa HHU3KAa MeTadop 13
JIEKCEeMaMH i3 CEeMAHTHKOIO PyXy, TOOTO X0J10/1 Ha0yBa€ O3HAK aHTPONOMOPQHOT
MeTtadopu, 1m0 0a3yeTbes Ha nepcoHidikarii. Xosnoa Ha0ye 3AaTHOCTI pyXaTUCS:

«Quedarse en casa cuando llega el frio no tiene por qué ser un sinénimo de
aburrimiento» [El Pais 02.11.2019].

BecHa takox nepcoHi(iKyeThbCsl, Ta IPUXOIUTH:

«Desde este mes hasta que llegue la primavera es posible que todos pasemos
bastante tiempo en casa» [El Pais 02.11.2019].

«Cuando llega el frio ma llegue la primavera» [El Pais 02.11.2019].

B HactynmHOMYy mpuKiani Jekcema, 1o Bepamizye konuent Iloroma, HaOyBae
o3Hak anTpornoMmopdHoi metadopu. Tak, MOBITPSHI XOJOAHI MACH TTEPEMIITYIOTHCS
1o BC1M KpaiHi:

«De manera similar, oleajes alterados por la presencia de una masa de aire
frio que se desplaza por el pais» [El Tiempo digital 17.11.2019].

Bapro 3a3HaunMTH, 1m0 y HACTYMHOMY MpHUKIaAl, JOIIOBa Boja HaOyBae
MOJKJIUBOCTI TI€pecyBaTUCS Ta XOAUTH. ToOTO, METEeOpoJIOriyHE SBHUIIE O]
HaOyBae aHTponoMOp(HUX O3HAK 3a paXyHOK MeTadopu3arliii:

«COPECO recomienda a la poblacion y autoridades locales realizar la
limpieza de cunetas, alcantarillas o canales de alivio que permitan el libre paso del
agua lluvia para evitar inundaciones» [El Tiempo digital 17.11.2019].

Y HacTymHOMY NPHKIAIi JEMOHCTPYETHCS B)XHBAaHHS CJIOBA OIAQJW Ha
no3HayeHHs KoH1enty [loroga y dopmi antponnomopdHoi meTadopu. Amxe, onaan
HIOM TO IPUOYAYThH /10 MEBHUX Bi/IJIaJICHUX TOYOK:

«Las precipitaciones también llegaran a puntos aislados de Extremadura»

[El Periodico 17.11.2019].

HacrtymHuii 1iikaBHid MPUKITaT TOKa3y€e BXKUBAHHS CJIOBA OTIA W Ha MO3HAYCHHS
kourenty [loroga y Burmsani aarponomopdnoi Metadopu. Onaam MOXKYTh WTH B
OTOYEHH1 OYpBb:

«Cielo cubierto con precipitaciones que pueden ir acompafadas de
tormentas» [El Periodico 17.11.2019].
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OxpiM TOro, B ICHAHCBHKIM JIHIBOKYJBTYpl X0Jio[ HaOyBae Bi3yaJIbHHX
KOTHITUBHMX O3HAK, 1110 NPEACTABICHO TMEPLUENTHUBHOI MeTadoporo. Xo0a0.1
MOXHa 1mo6aynTH, chororpadyBaTu:

«EL FRIO se puede fotografiar, pero no radiografiar» [El Pais 02.11.2019].

Xonon MoxHa T00AUUTH, TOOTO JaHE METEOPOJIOTIUHE sBHUIle HalyBae
BI3yallbHUX O3HAaK. OKpIM TOro, XOJ0J MOXKe 3pOOUTH JIOJUHY OUIbII XOJOJHOIO,
0e3xanicHO0, HIOUTO O€3 cepis:

«De tanto ver estas imagenes del frio nuestro corazon se ha vuelto insensible,
como si fuera ya un no-corazon» [El Pais 02.11.2019].

Merteoposoriusi siBuila Ha0yBalOTh O3HAK CAMOCTIMHOIO KMBOTO OpraHizmy,
1o CaM I'CcHEpPyE IIEBH1 IMponecu:

«La masa de aire frio estara generando un incremento de nubosidad y
descensos significativos en las temperaturas, y vientos rachados asi como el
incremento del oleaje en el litoral» [El Tiempo digital 17.11.2019].

Hactynuauii mpukian AeMOHCTPYE, IO METEOPOJIOTIUHE SIBUIE XMapa Ha
no3HaueHHs: koHnenty [IOI'OJIA naOyBae o3Hak aHTponomopdHOi MeTtadopu 3a
paxyHoK nepcoHidikaiiii. XMapu HaOyBarOTh 3IaTHOCTI CAMOCTIHHO TTPOCTSITaTHUCS.
OkpiM TOTO, aTIIAHTUYHUN (GPOHT MPOBOKYE a00 3aCTaBJIs€ XMapU 3pOOUTH MEBHY
JIO:

«La entrada de un nuevo sistema frontal atlantico por Galicia, que provocara
cielos cubiertos con precipitaciones que se extenderan a toda la mitad norte
peninsular» [El Periodico 17.11.2019].

«Cielo cubierto con lluvias y chubascos de madrugada y durante las primeras
horas de la mafiana, que solo remitirdn a mediodia y se intensificaran a partir de la
tarde, con probabilidad de ser localmente persistentes en el norte» [El Periodico
17.11.2019].

«Cielo nuboso con lluvias y chubascos hasta mediodia...pueden ser

localmente persistentes en el norte» [El Periddico 17.11.2019].



42

Take MeTeopoJIOTTUHE SIBUIIE, SIK TPO3a 13 OJIMCKABKOI MEPETBOPIOETHCS Ha
€JEKTPUYHY €Heprio ado MisuibHICTh. TOOTO clloBa AOI Ta XMapyu HA MO3HAYCHHS
koHuenty [loroma HabyBaroTh Bi3yalbHUX a00 HATYPOMOP(HUX O3HAK:

«También se espera esta tarde lluvias y chubascos con actividad eléctrica» [EI
Tiempo digital 17.11.2019].

«La alerta inicio desde las 6:00 pm del dia de ayer, debido a las lluvias intensas
acompafiadas con actividad eléctrica» [El Tiempo digital 17.11.2019].

OxpiM TOro, y JiTepaTypHMX TBOpax NUCbMEHHUKIB Ta IOETIB HOCIIB
ICIAHChKOT ~ MOBHU  TPOCHTIAKOBYETHCS ~ BXKHBAaHHS  CJIIB  Ha  TO3HAYCHHS
METEOPOJIOTTUHUX SABUI Y MeTa)hOPUIHOMY 3HAUCHHI.

PosrnsiHemo mpukiiaauy JIiTepaTypHUX TBOPIB JJIs aHATI3y Jiekcemu Tormenta,
110 BepOamizye konnent [loroau:

Mujer mirada en el espejo umbrio
del bafio que entre pausas te presenta,
con solo detenerte, una tormenta
de colores aplacas en el rio... (Jaime Torres Bodet)

3a Xaime Topec, Oyps HaOyBae Bi3yalbHUX NEPIECNTHBHO-OOpA3HUX O3HAK.
Byps HiOuTO HabyBa€e pPi3HOKOILOPOBOTO 3a0apBICHHS.

Hacrymaumii nmpuknan 31 cinoBom ['pim, 1o BepOanizye konnent Iloroxa:

Viejo lobo de mar, de sed sorda y violenta:
el humo de tu pipa tiene olor a tormenta.
Si relatas tus viajes ya nadie te hace caso,
porque siempre naufragas en el fondo de un vaso ( José Angel Buesa)

VY Xoce byeca num TpyOku HaOyBae HIOXOBUX a00 0JIb(PATOBUX MEPIECITUBHO-
oOpa3HuX O03HaK. AJKe, TUM TPyOKH Haraaye 3amax Oypi.

Y wHactymHomMy Tmipukiani Oypst HaOyBae Bi3yanbHUX a0o0 (i3MuHUX
MEPIENTHBHO-00Pa3HUX O3HAK Ta TEPCOHI(PIKYETHCS, TOOTO BUKOPHUCTOBYETHCS
anTpornoMopdna meradopa:

El austro proceloso airado suena,

Crece su furia, y la tormenta crece,
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Y en los hombres de Atlante se estremece

El algo olimpo y con espanto truena (Juan de Arguijo)

Takum ynHOM, y XyaH e Aprixo Oypsl CAMOCTIHHO 3pOCTa€ Ta 3aCTABIISIE BCE
TpIIIaTy BiJ CTpaxy, HIOM TO KUBUW OPraHi3M.
Y AwntoHio Mauago Oypss HaOyBae aHTPONOMOP(GHUX O3HAK 3aBASKU
CTHJIICTUYHOTO TPUMOMY MepcoHi(iKaIii:
Mis viejos mares duermen; se apagaron sus
espumas sonoras
sobre la playa estéril. La tormenta

camina lejos en la nube torva.

Vuelve la paz al cielo (Antonio Machado)

AnTonio Mauano Hagae Oypl BizyalnbHUX a00 (I3UYHUX NEPIEHTHBHO-
o0pa3HuX O3HAaK Ta NMEPCOHI(IKYye, HAMUISAE IEBHUMH JIFOJACBKUMHU O3HaKamu. Tox,
Oypsi CaMOCTIMHO KPOKY€E JaJIeKO 3a XMapy.

HactynHuil npukiiag AeMOHCTpye BKHMBaHHSI cioBa Bitep Ha mo3HaueHHS
koHnenTa Ilorona:

Te senti, como el viento, cuando pasabas ya; como el viento, que ignora si
llega o si se va...

Fuiste como una fuente que broté junto a mi.
Y yo, naturalmente, senti sed y bebi.

Llegaste como el viento, naufraga del azar,

con tus ojos alegres entristeciendo el mar.
Y, para que la tarde pudiera anochecer,

te fuiste como el viento, que no sabe volver. (de José Angel Buesa)

Y Xoce byeca Bitep HaOyBae aHTponmoMOp(hHHX O3HAK 3aBISKH
nepcoHidikaiii, ajpke BiH 31aT€H MPUXOIUTH Ta ToBepTaTuch. OKpiM TOTO, BITEP
BOJIOJ[I€ O3HAKaMU IHTEIEKTyasbHOI MeTadopu (MigBuUI aHTPOMOMOP(HHOT), amKe
MOX€E TymaTH, ITHpYBaTH, SIK JoAuHA. BapTo 3a3HaunTH, 10 BITEp — HIKHHUM 1
TUXUH, neap BiauyTHUil. ToOTO, crmoBo BiTep, mo BepOanizye konment Iloroxa,

TAaKOXX, BUPAXKAETHCA 3a JOIIOMOI'OIO HepHeHTI/IBHOi TaKTUJILHO1 O3HAKH.
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3a JOMOMOIOI HAaCTYMHOrO MPUKIAAy MOXHA MOOAYUTH BXKUBAHHS BITPY 3
O3HakaMu aHTpornoMopdHOi, 3BYKOBOi Ta BI3yalibHOI MeTadopu 3aBAsKu
3aCTOCYBAaHHIO MEPCOHIPIKAIIi:

El viento es un caballo:

dyelo como corre
por el mar, por el cielo.

Quiere llevarme: escucha

coémo recorre el mundo

para llevarme lejos. (de Pablo Neruda)

VY ITano Hepyna BiTep HaOyBae Bi3yalbHUX O3HAK KOHs. BakinBo 3a3HauuTH,
110 BiTEp, TAaKOXK, HAOYBa€ 3BYKOBHX 03HAK, HOTO MOKHA MOYYTH. bijbIll TOro, BITEP
Ma€ 3MOTy TIEPEHOCUTH JIIOAMHY Ta Oaxarw, ToOTO HaOyBae (i3UUHHUX Ta
IHTEJIEKTYaIbHUX JIFOJACHKUX O3HAK Ta SKOCTeH. Birep MpOHOCUTHCS MO MOPIO 1 1O
HeOy, 1 X04e TPOHECTH JIFOAUHY I10 CBITY.

HacTtynHuil npukiag 1eMOHCTpYE aHTPOIIOMOPGHI 03HAKHU BITPY, Yyepe3 Horo
TOPIBHSHHS 13 SIKOCTSIMU JIFOJAMHH:

Que eres viento, no mas, cuando te guejas,

eres viento Si ruges 0 murmuras,

viento si llegas. viento si te alejas. (de Riva Palacio)

3a PiBa Ilamacio BiTep, K JIOJMHA, MOXE 3JIUTUCSA, MOXE OypMOTITH,

MPUXOAUTH Ta Binjmansatucs. Tomy Bitep HaOyBae (PI3UYHUX Ta EMOIIHUX O3HAK 32
paxyHOK BXKMBaHHsS aHTponomopdHoi metadopu. OkpiM Toro, Birep HaOyBae
3BYKOBHUX O3HAK, aJIK€ fK 1 JIFOIMHA MOKe OYpPMOTITH Ta PUYATH.
3a Pamon Mapis, BiTep HaOyBae (Pi3UYHUX Ta BI3yaJbHUX JIIOJACHKUX O3HAK,
TOOTO BUKOPHCTOBYEThCSA aHTpornioMopdHa MeTadopa:
De aquel ardimiento
ni aun ceniza queda,

se la lleva el viento

viento y polvareda. (de Ramén Maria del Valle Inclan)

BiTep Hi0OM TO caMOCTIMHO 31aT€H NEPEHECTH TETEeI 3 BOTHIO.
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3a Xoce Tomac Bitep HaOyBae (I3UYHUX Ta BI3yaJIbHUX JIIOJICBKUX O3HAK, Ta

Ma€ MOXJIMBICTh CAMOCTIMHO MEPEHOCHUTH

Es que el viento recoje con empefio
Escorias de dolor, restos de llanto,

Es que el viento, divino mensajero

De la morada pia,

Barre el valle de lagrimas entero (de José Tomas de Cuellar)

Bitep naOyBae anTponomMopdHUX (I3UYHMX O3HAK, HEMOB CaMOCTIIHO
NIEPEHOCHTH OiJTb, TJTa4, aBTOP Ha3MBA€E HOTO OOKECTBEHHUM KYPHEPOM, 1110 OUHIIYE
BYJIMII BiJT CIIi3.

Hactynuuii npukinan:

Me peina el viento los cabellos
como una mano maternal:
abro la puerta del recuerdo
y el pensamiento se me va. (de Pablo Neruda)

3a Ila6io Hepynma Birep HabyBae anTponmoMoppHUX (DIZUYHUX JHOJACHKHX
03HaK, EePCOHI(IKYETHCS, Ta HIOMTO 37aTeH po3uicyBaTtH. Birep HIOWTO po3uicye
BOJIOCCS JTIPUYHOMY T€pOI0, IK MAaTEPUHCHKA pyKa.

3a ArTOHIO Mauajo BiTep HaOyBae aHTPOMOMOP()HUX O3HAK:

Abril sonreia. Yo abri las ventanas

de mi casa al viento... El viento traia
perfumes de rosas. doblar de campanas...
Doblar de campanas lejanas, llorosas,

suave de rosas aromado aliento...

..., DONde estan los huertos floridos de rosas?
¢ Qué dicen las dulces campanas al viento? (de Antonio Machado )
Bitep HIOM TO NPUHOCUTH JOJOMY 4Yepe3 BIKHO apoMaTH TPOSHI, 3BYKH

nanekoro 13BoHy. Tox, BiTep Mae (13UYHI1 JIOJICHKI O3HAKHU.



46

Bapro 3a3nauntn, mo y Xoce Jlima BiTep HaOyBae TaKTHIBHUX Ta
anTponoMop(dHUX (I3UMYHUX O3HAK, Ta HIOUTO BiAUYyBa€ OLIb:
Entre los dos, viento o fino papel,

el viento, herido viento de esta muerte

magica, una y despedida.
Un pajaro y otro ya no tiemblan (de José Lezama Lima)
ToOTo BiTEp paHEHUN CMEPTIO Ta MPOIIAHHAM, SK JIFOAUHA 3/1aTeH (PI3UYHO 1
€MOIIIITHO MepeXrBaTH OUIb pO3TaBaAHHS.
IixaBo Te, mo y Epuecra Kapaenans Bitep HaOyBae aHTporoMOop(pHUX O3HAK
meTtadopu, TOOTO HaOyBa€ JIIOJICBKUX PUC:
Las pesadas gotas parecen subiendo la grada
y el viento golpeando la puerta
una mujer que va a entrar. (de Ernesto Cardenal)
[Buscador de poemas por palabras]
B Epnecra BiTep HIOM TO CAaMOCTIHHO CTyKae y JIBepi.
VY HacTymHOMY IIPHUKJIAJll BiTep 3aJIMINAE TIHb HAa TTOBEPXHI BOAH, TOOTO
HaOyBa€ Bi3yaJIbHUX O3HaK:
...;Con pie ligero, semejante al aire,
pisar sus playas sin dejar méas huella

gue la sombra del viento sobre el agua! (Octavio Paz)

Okxkragio [1a3 mopBHIO€ BiTEp 13 JTETKUM, HEMOB MOBITPS, CIIIOM.

OxpiMm TOTO, BiTEp HaOYBa€ Bi3yalbHUX O3HAK JIFOJICBKUX YaCTHUH TiJIa, TOOTO
Mae aHTpOoIroMop(dHI O3HAKHU:

Los labios y las manos del viento

el corazon del agua... (Octavio Paz)
To6to, y OxTaBio I1a3 BiTep Mae ryou 1 pyKu.
Hactynuuii npuknaa neMoHcTpye ciioBo Bitep, 1o BepOaizye KOHIENT
ITorona, 3a nomomororw antporoMopdHoOi MeTadopu:
La espiga.

IRA el signo, sutil que los dedos del viento (Rubén Dario)
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ToOT0, y BITpY HIOU-TO 3’ SIBIISIFOTHCS MAJIbII1, 1110 MOPIBHIOIOTHCS 3 IMIUIIAMU Ta
3micTio. Bapto 3a3HaunTH, 1m0 BiTep HaOyBae aHTPONOMOP(HUX O3HAK, aJKE Ma€
TaJbIIl.

VY CanbBagopa Pyena goir HaOyBae HEOUIKyBaHOT'O 30BHIIIHBOTO BUTIISIAY:

Has de ser con los rigores,

si un rudo golpe recibes

suelta una lluvia de flores. (de Salvador Rueda)
[Buscador de poemas por palabras]

ToOto, momr HaOyBae HEOYIKYBAHOTO 3BHINIHBOTO BUMIAAY. OCKUIBKH BIH
ySIBIIIETHCS] HE Yy BUTJISAJI1 OMAJIIB 13 BOJIU, & Y BUTJISI1 KBITKOBOTO JIOIITY.

VY HacTynmHOMY MpUKJIaAl 1011 Ha0yBae GI3UUHUX aHTPONOMOP(DIUYHUX O3HAK:

En la ventana oscura
Tamboril de dulzura.
Gong de monotonia (de Rafael de Leon)
3a Padaens ne JleoH, noir MoXke MOCMIXaTUCh Y BIKHO, HEHaue JIFOANHA.
Hacrynaui npuknan:
No porque llueva ser digno. ¢Y cuando
lo seré, en qué momento? ¢;entre la pausa
que va de gota a gota? si llegases
de subito y al par de la mafiana,
al par de este creciente mes, sabiendo,
como la lluvia sabe de mi infancia (de Rafael de Ledn)

VY Padaens ne Jleon, mom HaOyBae aHTpONMOMOp(MIUHHUX O3HAK 32 PAXyHOK
B)KMBAHHS IHTEJIEKTyaabHOT MeTaopH, ampke TOMT HIOM TO TTaM’ ITa€ Ta 3HAE BCE MPO
KUTTSI, HABITh IPO AUTHHCTBO aBTOPA.

3a Xoce byecom, nomr HaOyBa€e Bi3yalbHUX Ta aHTPOMOMOP(HIYHUX O3HAK:

Si hay rosas y retofios, ¢para qué lloveria?

si ya todo florece, ¢qué més va a florecer?
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[lueve obstinadamente y en la calle vacia

las gotas de la lluvia son pasos de mujer. (de José Angel Buesa)

Amxe kpami goiy Ha0yBalOTh 00pa3y TUXEHBKUX KPOKIB KIHKH.

3a Amano HepBo jmomr HaOyBae 3BYKOBHUX O3HAK 3a JIOMOMOTOI0 BXKHUBAHHS
neprenTuBHoi Mmetadopu:
Canta, virgen, yo lo imploro;
que tu voz angelical

semeja el rumor sonoro
de leve lluvia de oro

sobre campo de cristal. (de Amado Nervo)

ToOTo, To70C CXOXHI Ha TOJIOCHUM CTYK Jierkoro momry. OKpiM TOTO, JOIIl
HaOyBae Bi3yaJlbHUX KOJIbOPOBUX O3HAK, a/pKe CTa€ 30JI0TUM. [leprentuBHO-
oOpa3Ha ckiajoBa (a0o meprenTuBHO-00pa3Huii kKoMnoHeHT) kKoHuenty [TOI'OJA
BepOatizyeThes Jekcemamu el rumor sonoro Ta de 0ro, 1o 00’ €KTHBYIOTh CIIYXOBE
Ta BI3yaJIbHE CIPUUHATTS JIOILY, 3 SIKAM MOPSBHIOETHCS T'OJIOC MOJIOJO1 IBUMHU
(virgen, tu voz angelical semeja el rumor sonoro de leve lluvia de oro), o, B cBoIO
4yepry, HaJlae oMy O3HaK YapiBHOCTI, HDKHOCTI, TOOTO HaOyBa€e OI[IHHOTO 3HAYCHHSI.

Y Amano HepBo pomr HaOyBae Bi3yadbHHUX O3HAK:

¢Quién rego sus collares en el agua, Dios mio?

Lluvia son de diamantes en azul terciopelo...

-Es la imagen del cielo gue palpita en el rio,
es la imagen del cielo (de Amado Nervo)

AJKe 1011 Ma€e BUTIISLT OJJAKUTHUX JTiaMaHTIB Ha OJJaKUTHOMY OKcaMuTi. Jlom
HiOHM TO BimoOpaxkae HeOO.
Jlyic Cepuyna Hagae momry anTpnoMoppHUX o3Hak (izuuoi metadopu, TOOTO
HAJIA€ JIFOJICHKUX PUC:
Hoja que roza un vidrio,

agua que acaricia unas guijas,

lluvia que besa una frente juvenil (de Luis Cernuda)
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Tox, mour HIOUTO 1Tye J106a MOJOMOI JIOAUHU. ABTOpP MEPCOHIPIKYE IO,
HaJaloul oMy aHTpONOMOpGHHUX O3HAK, MPUIUCYIOYHM HOMY 3JaTHICTH JISITH,
LITyBaTH

VY HacTynmHOMY MpUKIaZl TyMaH HaOyBa€ BI3yaJIbHUX O3HAaK 3a pPaXyHOK
BXKHUBaHHA aHTporioMopdHoi MeTadopu:

La lluvia alli no es mas que una rosa entreabierta;

su niebla misma rie, risa blanca en el viento.

Su oscuridad, su luz son bellezas iguales (de Luis Cernuda)

Jlyic CepHypa nepeTBOpIOE€ TyMaH y JIIOJAMHY, 1110 MOXe IMOCMIXaTUucs, Ta, Mae
OuTOCHIXkHY mocMimKy. OKpiM TOro, TyMaH HaOyBa€ Bi3yaJbHUX O3HAK 3aBJISKH
BXKMBAHHIO KOJILOPOBOi MeTaopH, aJ’Ke CTA€ K TEMHOI'O BIITIHKY, TaK 1 CBITJIOTO,
10 OJHAKOBO KPaCHBO.

3a Xoce Tomac Tyman HaOyBae aHTPOMOMOP(HUX O3HAK 3a JOIMOMOTOIO
CTHJTICTUHOTO NMPUHAOMY TIepCOHI(IKaIis:

Y de la tierra himeda
Se levanta la niebla;
Corona el arroyuelo,
El lago, la eminencia. (de José Tomas de Cuellar)

Tyman 31aTHUN MTTHATUCS CAaMOCTIMHO HAJT 3€MJISt0, Ta HaJl CTABKOM.

VY Xoce byeca Tyman HaOyBa€e HEOUIKYBaHOTO 30BHIIIHBOTO BUTIISITY, Ta
Ha0yBa€ Bi3yalbHOI O3HAK:

Y me envolvié una niebla de recuerdos lejanos,
y senti que sangraba mi vieja cicatriz.
La vi pasar con otro, risuefia y arrogante.
Me pareci6 mas bella, mas gallarda... No sé. (de José Angel Buesa)

ToOTo, TymMaH 3’SIBISETHCA HE JIMIIE K METCOPOJIOTIUHE SBHIIE, a 1 K
KOTHITUBHUU TIPOIIEC, TIEBHA XBWJISI CIIOT/IIB PO MUHYJE. TymaH mocTae y BUTISAL
«TyMaHy JIaBHIX CIIOTaJIiB».

3a T'ycraBo Anonco bekepoM, TymaH HaOyBae TaKTHWJIbHUX Ta

aHTponoMop(dIUHUX 03HAK MeTadopH:
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¢A mi me llamas?
no, no es a ti.

Yo soy un suefio, un imposible,

vano fantasma de niebla vy luz;

soy incorporea, soy intangible:

no puedo amarte. (de Gustavo Adolfo Bécquer)

TymaH HIOM TO IEPETBOPIOETHCS HA MaTEPiall, 10 SIKOTO MOXHA JOTOPKHYTHCH,
SKUWA MOXKHA 1To6aunTu. Cam JIipuyHUi repoi Hi0U TO 3po0JICHHH 13 TYMaHY.
VY Mirens YHamyHO TymMaH HaOyBa€ Bi3yaJIbHUX O3HaK MeTa(opu:
...en donde clava el sol su primer dardo

y el ultimo y en donde el cielo pardo

baja en niebla sin lluvia que la ofenda. (Miguel Unamuno)
[Buscador de poemas por palabras]

ToOto, Tyman HaOyBae Bi3yallbHMX O3HAK HeOa, 110 HABUCJIO OJM3BKO HaJ
3eMJIetO, 1 HaBITh JOII HE Majae 3 i€l XMapHu.

Y AnTtoHio Mavano TymMaH Ha0yBae Bi3yallbHUX O3HaK KOJHOPOBOi MeTadopH,
1 cTae OLIOr0 KOIBOPY:

Parece una laguna
el ancho rio entre la blanca niebla

de la mafiana. Por los montes cardenos,

camina otra quimera. (de Antonio Machado)
VY T'apcis Jlopka Tyman HaOyBa€ HEOUIKyBAaHUX Bi3yalbHUX O3HAK:
La sombra de mi alma
huye por un ocaso de alfabetos,
niebla de libros

y palabras.
iLa sombra de mi alma! (de Garcia Lorca)

ToOT1o, TymMaH HaOyBa€ 30BHIIHBOTO BUTJISAMY, HE SIK METEOPOJIOTIUHE SIBUIIIE,

a CTa€ 13 KHUT, Ta 31 cIiB. TyMaH CUMBOJII3Y€ Yy JIIOJUHU, Ta ii IHTEPECH.
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Orxe, xonuent I[IOI'OJA B icnaHChKId MOBI Ma€ JOBOJI PO3JIOTHI
NnepuenTUBHO-00Pa3HUii KOMNOHEHT. [IpOBIBITN KOHTEKCTyIbHUH aHaji3, OyiIo
BUSBIICHO, IO NEPLEBTUBHUNA 00pa3 (OpMyIOTh 30pOBi, TAKTWUIbHI, CMAaKOBI,
3BYKOBI Ta HIOXOBI 00pa3u (Hanpuxiao, é icnancoKitl 1iH280KYIbMYpi X000 Habysac
BI3VANLHUX KOSHIMUBHUX O3HAK, WO NPeoCmasieHo NnepyenmusHon Memagpopoio.
Xonoo moocna nobauumu, cpomoepaghyeamu, memeopono2iuti A6uUwa Habysarmo
03HAK CaMOCMILIHO20 HCUBO20 OP2AHI3MY, WO CaM 2eHepye neHi npoyecu. Bimep —
HIJICHULL [ Muxutl, 1e0b BI0UYMHUL, 2PiM — ACOYIIOEMBCSA 3 CUIbHUM 20J0COM,
nepconighikyemocs, ma Habyeac o3Haxk n00cokux wacmun mina). OKpiM TOTO,
nepuentuBHo-oopazHa akneHtyauis [IOI'OAU B icnaHOMOBHIN MapeMiOKyIbTypl
JEKJIapye JAOCBIJ iICIIAHOMOBHOTO apeaiy, MO0 JOCITIKSHHS IMOTOHUX YMOB Ta iX
BILIMB Ha BPOXKAHHICTb.

Taxum urHOM, OUTBIITICTH MapeMiil Bupaxae koHuent [loroaa 3a 1onomMoroo
nepuenTuBHOi Ta aHTponoMmopdHoi wmeTtadopu. 3a YaCTOTHICTIO BXKHBaHHS
HalyacTile 3ycTpiuaeThcs Taki MeplenTuBHI MeTadopH, K Bi3yalbHa Ta 3BYKOBA.
B Toii e yac HailuacTille BXKUBAIOTHCS Takl BUIU aHTpornoMopdHoi MeTadopH, 5K
¢di3uvHa, eMOIliiHA Ta IHTEJIIEKTyalbHa.

OkpiM TOTrO, 32 JOMIOMOTOI0 IIPHUCITIB’iB Ta MPUKA30K, MOYKHA JI3HATUCS TIPO
MIOTOJTHI YMOBH, XapaKTEPHI JJIsI IEBHUX ITip POKY, CBAT; JOCIITUTH AU EpPEHIIIaIIiIo
kiiMary IlipeHelchbKOro IMBOCTPOBY, 3a JIOIMOMOIOK MapeMiiHoi mpodimizamii
KOHIIETITY, 3’ SICYBaTH ypoXkKail SIKUX KyJIbTyp € XapakTEepHUM JJIsi TEPUTOPii HOCIIB
icmaHCchKOi MOBH; TpociiakyBatu npodirizamito kornenty [IOT'OJJA Ha ocHOBI

MeTtadopusailii, MOBSI3aHO1 3 TOUYTTAMU JIOJICH.
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2.3.  Oco0nMBOCTI penpe3eHTalii I[IHHICHOTO KOMIIOHEHTY KOHLEMNTY

ITOI'OJJA 3aco0amu iCITaHCBKOI MOBH

3BepHEMOCST 70 aHali3y IIHHICHOTO KOMIIOHEHTy KkoHIienta Iloroma B
icnaHchKiil mHrBokynsTypl. B.I. Kapacuk Bigpi3Hse€ B CTpYKTypl KOHUENTY TaKi
KOMITOHEHTH, SIK TOHATINHUMI, MepuenTUuBHO-00pa3HUil Ta IHHIMCHUI KOMIIOHEHT
[Kapacuk 2004, c.118]. L{iHHICHUI KOMIOHEHT BUAUIIETHCS K LEHTP KOHIIENTY;
caMe 3a HasiBHOCTI I[bOT'0 KOMITOHEHHTY KOHIIENT BIIPI3HAETHCS BiJl MOHSATTS Ta Bijl
THIITUX MEHTAJbHUX OJIMHUIL. BaopaTuBHa 30Ha 00’ €/IHy€ KOTHITUBHI O3HAKH, 1110
BUPAXATh €THUYHY OI[IHKY (XOpoIIuii/ioraHuii), ecTeTu4yHy (KpacuBUI/HE
rapHuil), eMOIIiIHY (mpuemMHUW/  HE  TNPUEMHUN), IHTENEeKTYyaJbHy
(po3yMHMIT/0e3TNy3/1ii), MOpalbHY (IOOpHUI/3/IMii, 3aKOHHUI/HE 3aKOHHHM,
CIpaBeJIMBUI/ HE CpaBEeIJTUBUM 1 T. 1.).

Jlns  BuBYeHHs MiHHUCHMX XapakTepuctuk I[IOI'OJAUN 13 TioymauHux
CIOBHUKIB, 1 kopmyca icrmancekoi MoBu CORPUS XXI Oymo nibpano
NPUKMETHUKH (64 OAWHMIN), IO MOETHYIOThCS 13 iIMEeHHMKOM tiempo. B Hbomy
NEepPEeBaXKAIOTh O3HAYEHHS, 110 BIACWJIAIOTH JO HEraTUBHO 3a0apBIEHUX SIKOCTEH
noroau: desagradable, riguroso, borrascoso, cargado, crudo, desabrido,
desapacible (mecmokiiina), tempestuoso, desigual, destemplado (minmuBa), duro,
estorboso, feo, frio, horrible, horroroso, inclemente, cargado, fosco, azorrado,
inestable, inseguro, malo, recio, revuelto, riguroso, sosegado, torrido. Awnamni3
BUSIBUB O3HAYEHHS, IO OIMKCYIOTh IMOTOJYy 3 NMO3MTHUBHOI CTOpOHU: agradable,
bueno, apacible, delicioso, despejado, buen, espléndido, estupendo, hermoso,
magnifico, maravilloso, tranquilo, benigno, blando, bonancible, manso, claro,
Sereno, sosegado.

HactynHi o3HaYeHHS HE MOXYTh OyTH OJHO3HAYHO OXapaKTEPU30BaHI SK
NMO3MTHBHO a00 HeraTHBHO 3a0apsiieHi (17 ommuuup): caluroso, airoso, fresco,
humedo, suave, lluvioso, seco, tropical, variable, ventoso, brumoso, nublado,

moderado, caliente, serondo, serétino, seruendo.
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OxpiM TOro, 13 IMEHHUKOM “tiempo” BXKHMBAIOTbCA TaKl Ai€cj0Ba, Ai0paHI 13
cnoBunka Academic sk (23 oxmuwmii): abonanzar, apaciguarse (el tiempo se
apacigudé — BcTaHOBHWIIACh TapHa IMOroja), asegurarse, fijarse, sentarse el tiempo,
calmarse, desanublarse, desencapotarse, despejarse, serenarse, escampar,
aclarar(se) el tiempo, levantar(se) el tiempo, agarrarse el tiempo — Tpumatucs (ipo
Mopo3, npo jgoin), refrescar, hacer (hacer cierto tiempo: hoy hace buen tiempo),
mejorar, sosegarse, cargarse el tiempo (mpo HeGo), descomponerse el tiempo,
meterse en tiempo (el tiempo se metid0 en agua — 3apsawiau jgoir), abrirse.
[Academic.com]

Cepen niecniB, ni0paHUX METOJOM CYIUIBHOI BHOIPKH, IO BXKUBAIOTHCS 13
IMEHHHKOM ‘“‘tiempo” MOKHA BHJIUIMTH JIECIOBA, $KI JOJAl0Th HeraTHUBHOL
KOHOTAIlli KOHIIENTYy: €mpeorase, Cerrarse, agravarse; MO3WTHBHOI KOHOTAIIIi:
apaciguarse, asegurarse, calmarse, desanublarse, desencapotarse, despejarse,
serenarse, escampar, aclarar(se) el tiempo, levantar(se) el tiempo, refrescar, mejorar,
sosegarse, cargarse el tiempo, descomponerse el tiempo, abrirse; Ta HeHTpaJIbLHOI
koHoTaIrii: fijarse, intensificarse, sentarse el tiempo, agarrarse el tiempo, ponerse,
hacer cierto tiempo.

Tox, mpoaHai3yBaBIIN JIECIOBA, IO BXHUBAIOTHCA 13 IMEHHUKOM “‘tiempo”
MOKHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO 13 JIGKCEMOIO tiempo Ha IMO3HAYEHHS KOHIICTITY
[Toroga BXXWBarOTHCA SK TO3WTHUBHO 3a0apBiieHi, TaK HETaTUBHO 1 HEHUTpaIbHO
3a0apBIICHI Jl€CIIOBA.

OxkpiM TOrO, ImOO MAOCTHIAWTA WIHHICHY CTPYKTYpy KOHIIENTY, 3HOBY
3BEpPHEMOCS JI0 KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaji3y, MpOaHaIi3yeMO B)XHBAHHS CJIB Ha
no3HayeHHs: koumenty IIOI'OJIA B icnmaHOMOBHMX TEKCTax, 30KpeMa, Yy
nyOminucTHYHuX cTaTTax rasetu El Pais.

Po3riistHeMO KOHEKpEeTHUI TTPUKIAL;

«Este afo hemos visto un catalogo impresionante de frios, pues los hay de

diferentes clases: secos, humedos, inclementes, crueles, pasajeros, mortales...» [El

Pais 02.11.2019]. Tox, npuKIaz IeMOHCTPYE XOJOI, IKUH TMEPCOHIPIKYETHCA,
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Ha0yBae JIOACHKUX O3HaK (BIH MOXXe OyTH CyXuM, O€3KajliCHUM, JKOPCTKUM), Ta
HaBITh (PaTaJIbHUX: MOXE OYTU CMEPTEIIbHHUM.
VY nHactynHomy npuknani «En los lugares-lugares hay grumos de no-lugares

donde los indigentes caen como moscas cuando les alcanza el invierno» [El Pais

02.11.2019] Boenna Meradopa BXKUBAETHCA U1l OMHUCY MPOTUCTOSHHSA XOJOJHIM
noroAl. B 1mpoMy X KOHTEKCTyaJlbHOMY MPHUKIAJl HasiBHa W aHTpornomMopdHa

metagopa les alcanza el invierno (3uma ix Ha3goranse). @pa3a caen cOMO Moscas

nepeaae TPariyHiCTh KUTTSI, Ta MIBUJKICTh CMEPTi 0€3JOMHUX B1JI XOJIOJY B3UMKY.

VY nactynHomy npukiani “Al mal tiempo, buena cara”. El refranero espariol

tiene innumerables referencias optimistas para hacer frente a los dias de frio y lluvia

que parecen acechar gran parte del pais» [El Pais 02.11.2019] xonox HaOyBae

JIOJICBKUX O3HAK, TOOTO MEPCOHIPIKYEThCSA. Y HbOTO HIOU TO 3’ ABJISIETHCS O0TUYYS.
OxpiM TOro, MOpO3 Ta BiTep HAOYBAIOTh 3AATHOCTI IEPECIITyBATH YACTUHY KpaiHHU.

Posrinsaemo npukian «La llegada del frio no solo nos ha recluido en casa,

también nos ha obligado a sacar la ropa de invierno del armario» [El Pais

02.11.2019], y sikoMy XOJOJHIN MOTOJI MPUIUCYIOTHCS JIIOJACHKI O3HAKU (XOJIOJ
3aCTaBIIfA€), IO 3HOBY X TaKW MPEICTaBICHO aHTPONOMOPHHOI0 MEeTaoporo.

Jnst BuBYeHHs MiHHUCHUX Xxapaktepuctuk [IOI'OIM, Takox, MoxHa
3BEPHYTHCS 0 JIITEPATypPHUX TBOPIB aBTOPIB HOCIIB icllaHCHhKO1 MOBH. JIj1s1 aHamizy
BUKOPUCTOBYEMO KOHTEKCTYaIbHUMN aHATI3.

Jlekcema el Relampago (6amckaBka) BepOamizye kouuent Iloroga Ta
3YCTpIUEEThCA SK y TMO3WTUBHO, TaK 1 y HEraTUBHO 3a0apBIICHOMY 3HA4YCHHI.
Hampuknan, OxraBuo [la3 mopiBHIOe OnvckaBku Ha HEO1 3 pubamu B MOpi, Ta 3
KICTAIMH B TUIl HOYl. 3a HMOETOM BCSA HIY 1 KATTS MHHAIOTH MIBUIKO — HEHa4de
OnmrckaBka. TakuM 4uHOM, OJIMCKaBKa - JIEKCEMa, 1[0 MAa€ HEraTUBHY KOHOTAIIIO Ta
BTUTIOE IIBUIKOIIMHHICTD Yacy.

Reldampagos o peces
en la noche del mar
y pajaros, relampagos

en la noche del bosque.
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Los huesos son reldampagos
en la noche del cuerpo.

Oh mundo, todo es noche

y la vida es relampago. (de Octavio Paz)
[Buscador de poemas por palabras]

I'ycraBo Anonbdo bekep mopiBHIOE KUTTS 3 OJMcKaBKow. 3a bexepom KUTTS
€ 3aHAJTO KOPOTKHUM Ta MIBUAKOTUIMHHUM: HApOJAUTHCS — O3Ha4ae nomeptu. Bapro,
TAaKOX, 3a3HAYMTH, IO 3a bekepoM OJuMCKaBKa CUMBOJIBYE CBITIO MiJ SKUM
HapoOKYyeMOCh, TOOTO IiJi Yac HAPOJKEHHA >KMBOTO CTBOPIHHS, HIOM TO
3’ ABISIETbCS CBITIIO. Tak camo IIBUJKO, SIK 1 yAap OnMCKaBKH noMupaemo. ToOTo,
JexceMa OJMCKaBKa Ma€ MO3UTUBHO 3a0apBiieHEe 3HAYEHHS, /[ Ke CBITIIO OJIMCKAaBKHU
CUMBOJII3y€ HAPOKEHHS, Ta 3 1HIIOTr0 OOKY, KOPOTKOTUIMHHICTD JKUTTS.

Al brillar un reldmpago nacemos

y aun dura su fulgor cuando morimos;

jtan corto es el vivir!
la gloria y el amor tras que corremos
sombras de un suefio son que perseguimos:

jdespertar es morir! (de Gustavo Adolfo Bécquer)

Mirens ne YHamMyHO 300paxkye Oypro y mycteni. JKUTTs JipUdIHOTO Tepos —
HEMOB TIPHUCTPACTh y IIyCTeJIl, HEMOB Mope rops g yac Oypi. Tox, Oyps
CUMBOJII3y€ MYCTOTYy, MPUCTPACTh, BiM4yail Ta (HaTymMHy JOJIO, IO MPHUBOIUTH /10
cmepTi. Bee Hanbomtoyinie y ®uTTI BigOyBaeThes came 0i yac Oypi. Takum 4nHOM,
Oypst HaOyBae HETaTHBHOT KOHOTAIII1.

Fué tu vida pasion en el desierto

mar de la pena, bajo la tormenta...
contra la suerte, fria y avarienta,

y empiezas a vivir después de muerto (Miguel Unamuno)

[Buscador de poemas por palabras]
VY ®pannucko Eckante Oypst HaOyBae «paTanbHUX» Ta «KAXJIUBHUX) 03HAK, 110

3abe3neuyeThcs cemanTrukoro emiteTi fatal ta horrible. ITix wac Gypi mope HiOU TO
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KpU4UTh, HEOO cipie, cse OnuckaBka. «KaxiauBa» Oypsl HaBiTh MOCHIIIOE CBOIO
3MICTh. Y XBUJISIX MOPsI 3’ sIBisieThesl Tpo0. To6To, Oypsi cCUMBOIIIZYE kaX, 1 HAOyBae
HETaTHMBHOI KOHOTAIII1.
Un instante despues, fatal tormenta
El mar agita, se oscurece el cielo
Y el rayo destructor brilla y retumba.

La horrible tempestad su furia aumenta,
Y el misero marino sin consuelo

Halla en las ondas ignorada tumba. (Francisco Sosa Escalante)

3a Meipa Jlenbmap Oypst HaOyBa€ MO3UTUBHOTO 3HAYCHHS. AJIKE, caMe MiCHs
Oypi 3’ siBIsieThCs panicTb. Came 3aBIsku OylyBaHHI Oypl, MOKHA BIYYTH PAIICTh,
KOHTPACT MIXK 3JI0M Ta J00poM. TakuM 4rHOM, Oypsi HaOyBa€e MO3UTHUBHUX O3HAK,
aJ/pKe caMe BOHA JIa€ MOXJIMBICTh BIYYTH 1110 3HAYUTH PAJIITH.
Cada vez que en mi mano reverdece
la rama del olivo y aparece
después de la tormenta la alegria (Meira Delmar)
Jlekcema La nieve (cHir), mo BepOamizye konuent [loroma 3ycTpidaeTscs y
HACTYIHUX 3HaueHHsAX. Hanpukman:
3a I'ycraBo Anonsdo bekep, iHka, HEHaye HEOCCHHH CHMBOJI, 3po0JcHa
borowm 13 30moTta Ta cHiry. bekep Ha3uBae CHIr — HEOECHUM CHUMBOJIOM YHCTOTH Ta
OumM3HU. 30JI0TO Ta CHIT CTalOTh OOKECTBEHHHUM ieaJIbHUM MaTepiasioM. ToOTo,
CHIT Ha0yBa€ MO3UTUBHOI KOHOTAITi.
...Porque al darte la pureza,
de que es simbolo celeste,
como a ella te hizo dios

de oro y de nieve. (Gustavo Adolfo Bécquer)

3a Bicenrte KacTpo, cHIr — 11e 30BHIIIHS 000JI0HKA aBTOpa, HEMOB HOT'0 MackKa,
[0 CHUMBOJIIBYE XOJOJHICTh Ta O€3eMOINHICTh. 3a IIE€I0 «MAaCKOK XOBAETHCS
BYJIKaH» — HOTO CIIpaBKH1 eMollii. BiH — X0J01HMi, 3aKpUBa€e eMOllil aBTopa, CHIT

HEMOB MPUXOBYE KUTTA. ToOTO, CHIr HA0yBae HEraTUBHOTO 3abapBieHHS. Alle, 3
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IHIIOT'0 OOKY, CHIT — LI€ CUMBOJI CIIOKOIO Ta 3aXHCTY, 32 IKUM IPUXOBYETHCS BYJIKaH
emoriil. Came 3aBISIKM TaKOMYy KOHTpPACTY, aBTOP HAJAMXA€ThCS MUCATH BIplIi, Ta
3IaTHUI NPOSBIATU BlIacHUH TajnaHT. ToOTO, CHIr HA0yBa€ MO3UTUBHOTO 3HAYECHHS.
PARA queé hago versos...?
Para que sepais

gue bajo mi nieve

palpita un volcan. (de Vicenta Castro Cambodn)

[Buscador de poemas por palabras]
3a Mirenem 1€ VYHamMyHO, JKUTTS «HApOJPKYETHCA TOMIK KaMIHHSM,
OPOPOCTIOUU Kpi3b CHir». CHIM — CUMBOJI3Y€E MEPEropoay, sSKa 3aBa)Ka€ MKUTTIO
ICHyBaTH, Ta CTa€ MEPENOHOI Ha NUIBIXY 10 PO3BUTKY. TOOTO, CHIT BTLIIOE
NIEPENOHy Ha NMUISIXY 3POCTaHHS JKUTTS 3 36MJIi 0 COHIIS. TakMM YUHOM, KOHIICTIT
HaOyBa€ HEraTUBHOI KOHOTAITII.
Te vi claro nacer entre las pefias
de la cumbre, brotando de la nieve,
y laborioso luego tras de breve
jugueteo mover ruedas de acefias (Miguel Unamuno)
[Buscador de poemas por palabras]
3a Mirenem ae YHaMyHO, CIOKIM 3HAXOJHUTCS T CHITOM, IO «3aKPUBAE»
rpyau. Y YHaMyHO CHIr HaOyBa€ BIACTUBOCTI 3aXHUCTY BHYTPIITHBOTO CITOKiIO BiJl
30BHIITHBOTO CBITY. ABTOD IIyKa€ CIOKii 30BHI, aJieé pO3yMi€, 10 BiH 3HAXOAUTHCS
JUIIIE BCEpEWHI, MPUKPUTUNA CHITOM Ha HOro rpyasx, Too6to y mymii. CHIr crae
CHUMBOJIOM TLIECHOT'O TOTO, 110 BKPUBaE Ta o0epirae aymeBHe. ToOTo, cHIr HabyBae
IMO3UTUBHOT KOHOTAII].
Busco guerra en la paz, paz en la guerra,
el sosiego en la accion y en el sosiego
la accion que labra el soterrafio fuego

gue en sus entrafias bajo nieve encierra

nuestro pecho. (Miguel Unamuno)
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Xyan 30pis MOPIBHIOE CHIT 3 YaCOM, SIKHMii cTikae. Yac MUHAE, TalOTh CHITH, aje
3aJIMIIAI0THCS HOro CIOraju, Kl 0)KMBAIOTh B HOTO MaM’ Tl y KAPTHHKAX Ta 3amaxax
KUTTSI, mappymiB, KkBITIB. CHIr cTae, $SK TMICOK, CHUMBOJOM 4Yacy Ta
KOPOTKOIUIMHHOCTI KUTTA. T00TO, CHIr HaOyBae HEraTMBHO 3a0apBIIECHOTO
3HAYEHHS Y BIpIIIL.

...Es que el recuerdo y el tranquilo llanto,
vestales que custodian los amores,

dan vida vy dan perfumes a las flores

gue la nieve del tiempo marchitd. (de Juan Zorrilla de San Martin)
®denepiko lNapcis Jlopka HazuBae MiBUMHY OUIOK MPHUHIIECOI, IO CIUTh
TEMHOI HOY1. 3eMJIS IIJ CHITOM CIIUTh TaK K€ COJIOAKO, SIK 1 JIBUMHA ITij OLI0I0
TEIJIOK KOBApPO. To0To, CHIr HaOyBa€e MO3UTHUBHOI KOHHOTAIlll, OCKUIbKH BiH

MOPIBHIOETHCS 3 IIBOYOKO KPACOI0, 110 TOMITHA HaBITh Y TEMEH1 HOYI.

Blanca princesa de nunca.
iDuerme por la noche oscura!

Cuerpo v tierra de nieve.

Duerme por el alba, jduerme! (de Federico Garcia Lorca)

VY Pybena [lapio cHIr — € CUMBOJIOM HEBHHHOCTI Ta YMCTOTH. BiH mopiBHIOE
nymy JIiBu 3 4ucTOTOIO CHITY. Y PyOeHa cHIr — ctae CHMBOJ OOKECTBEHHOCTI Ta
guctotH JliBu. ToOTO, CHIr HaOyBa€e MO3UTHUBHOI Ta HaBITh 00KECTBEHHOI KOHOTAIT{i.

O adoro a una sonambula con alma de Eloisa
Virgen como la nieve y honda como la mar;
Su espiritu es la hostia de mi amorosa misa
y alzo al sén de una dulce lira crepuscular (de Rubén Dario)

Jlekcema, mo BepOamizye konment [loroma El sol (conme) 3yctpivaerbes y
TaKUX 3HaYeHHsAX. Hanpukman:

Jleo denine Ha3WBA€ COHIE — OJHOYACHO 1 TMajadeM, 1 ApyroM. Amxe y TOu

4ac, KOJIHW COHIC IJId OJHUX — € IPYI'OM, IJIA CHiFy Ta 4JIs1 BOAW BOHO - I1aJiay. COHHC
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3aCTaBIII€ CHIT «IUJIAKaTU», TOOTO TAHYTU. A PIUKOBY BOJAY MEPETBOPIOE HA XMapy.
ToOTo, coHIle Ha0yBae HETaTUBOI KOHHOTAIIII.
.... Y siempre habra un sol también

un sol verdugo y amigo
que truegue en llanto la nieve

y en nube el agua del rio. (de Ledn Felipe)

[Buscador de poemas por palabras]

[Ta6no Hepyna neMoHCTpye COHIIE 1 ameNbCUHU, IO HAraayloTh HOMY MpPO
Horo piaHy consiuny AHnanyciio. To0To, coHile HaOyBa€e MO3UTUBHOTO 3HAYCHHS,
aJ[Ke acoIlIOEThCS y aBTOpa 31 CIorajlaMu Mpo TeIie, COHsTYHE, P1AHE MICIIE.

Qué distancia en metros redondos

hay entre el sol vy las naranjas?
quien despierta al sol cuando duerme

sobre su cama abrasadora? (de Pablo Neruda)
[Buscador de poemas por palabras]

Manyens Haxepa Ha3uBae 04i KOXaHOT SICKpaBIlIMMHU HaBITh B IMOPIBHIHHI 13
coHlleM. 3a MaHyesjeM COHIIE — SICKpaBe Ta jKapke, aje o4l HOro KOoxaHoi B
MOPIBHSAHHI 13 colleM — Ime Ourbine Onmckydi. TakuM YHWHOM, COHIIE HalyBae
[MIO3UTHUBHOI KOHOTAIIII.

El verso es ave: busca entumecido
follaje espeso y resplandores rojos.
¢ Qué nido mas caliente que tu nido?
¢qué sol mas luminoso gue tus 0jos? (de Manuel Gutiérrez Najera)

[Ta6o Hepyna BxkuBae gppasy «cMEPTh )KUBE y COHIII YEPEITH1», TOOTO COHIIE
— CHMBOJI HaciHHs a00 meHTpy *KuTTsA. 3a Hepyna, coHe 3HaXOAUTHCS y YepeITHi,
ajie HaBITh Y HbOMY >KMBE CMEpPTh. 10, COHIIE HA0yBa€ HEraTUBHOI KOHHOTAIII],
aJ’)Ke€ Y HbOMY IIPUXOBYETHCS CMEPTh.

No crees que vive la muerte

dentro del sol de una cereza?

no puede matarte también un beso de la primavera?...
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(de Pablo Neruda)

Jlekcema, mo BepOamizye konuent [lorona La lluvia (momr) 3yctpiveeTses y
TakuX 3HaueHHAX. Hanpukmnan:

3a Xoce Auxenb byesa nour — e cumBoa camotHocTi. [1ig yac nomty nopsiz 13
JIPUYHUM TE€POEM HEMA€ HIKOrO, Ha BYJIHULI TakoX — Hikoro. OKpiM TOro, Aou]
HaBilOE€ JaBHI CIOTaJH, 3aCTaBIsi€ 3aayMmaTuch. HaBiTh TPOSHIW MOMEpIH Min
JI0ILIEM, Ta aBTOP BiAYyBae iX OUIb 3aMicTh 3amaxy. Tox, 101 HaOyBa€e HEraTUBHO
3a0apBJICHOT KOHOTAITI].

Una ventana abierta. La lluvia. Y un lejano recuerdo.

Una calle vacia. Nada mas que una calle y el viento.

Corazon en la noche sin que nadie comparta un suefio.

La lluvia, un hombre solo. Y el dolor de las rosas que han muerto.

(de José Angel Buesa)
[Buscador de poemas por palabras]

VY Xoce byeca momn OyB CBiIKOM MOMEHTY, KOJIM aBTOp IOIITyBaB BBEUepi
kKiHKy. 3a Byeca >xiHka Oyra He Horo, sk 1 10111 OyB 4ykKuUM. AJie BiH BCe Iam’siTae,
1 HE po3yMie YoMy BiH 3rajiaB 110 nojair. ToOTo, jexcema aou; Ha0ye HETaTUBHO
3a0apBJICHOT KOHOTAIlli, a/pKe JOIl CTa€ CHUMBOJIOM MHHYJIHX CIIOTafiB, IO
3QIMIIAIOTH MTOYYTTS HE PO3YMIHHS CBOIX JIil Ta TIOJIMBY.

Era bella, muy bella. No fue mia.

Una tarde de lluvia la besé.

Y sin embargo yo no la queria,
y la recuerdo sin saber por qué. (de José Angel Buesa)
3a Anexanaporo [lizapHik, 1011 i3 BITpPOM 3TUPAIOTh SIK BOTOHB, TaK 1 MMOEMY,
HanmucaHy Ha cTiHi. TakuM 4yuHOM, J011 HaOyBae HEraTUBHOI KOHOTAIlli, OCKUTBKH
3MHBAE 3 TIaM’SITI 3eMJIi TBOPH MUChMEHHUII, TTaM’ Th PO Hed.

El viento vy la lluvia me borraron

como a un fuego, como a un poema

escrito en un muro. (de Alejandra Pizarnik)
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Y Mirens YHamyHoO nomi mnoctae rpamio3HuMm. BiH mopiBHIOTBCS 3 borom
licycom, mo otpumye crnaBy ayxy. ToOTo, D0l — CHMBOJI OYHUIIEHHS, HaOyBae
MO3UTHUBHOI KOHHOTAIII].

Sed de Dios tiene mi alma, de Dios vivo:
conviértemela, Cristo, en limpio aljibe
que la graciosa lluvia en si recibe
de la fé. Me contento si pasivo (Miguel Unamuno)

Jlekcema, o BepOanizye konuent IToroxa La niebla (tyman) 3yctpidaethes
y TAaKHX 3HAYCHHSX.

3a Oxragio [la3 TymaH — CHMBOJI 3aTyMaHEHOCTI PO3yMy, KOJIU HEHaue BCE
HABKPYTU HepealibHe. Bce HaBKpyTru 37a€ThCsl HEUITKUM, YyTHO 3BYK XOJY 3 1HIIO1
BYJNHIll, BUAHO JMmie TyMaH. JlipygyHuii Tepoil HIOU-TO 3HAXOAUTHCA B
MiJICBIZIOMOMY CTaHi, Ta HE PO3yMi€ YITKO 110 BigOyBaeThcsa. CaMe B MIJCBIIOMOMY
CTaHl BiH 1M0OAYMB IIOCh HE3BUYANHE Ta HAAUXHYBCA MOOAYUTH Kpacy, HAMKCATU
Bipil. TakuM 4YMHOM, TyMaH HaOyBa€ MO3UTHUBHOTO 3HAUECHHS.

Mis pasos en esta calle resuenan
en otra calle donde
0igo _mis pasos pasar en esta calle
donde solo es real la niebla. (de Octavio Paz)
[Buscador de poemas por palabras]

Y Mirens ne YHaMyHO TyMaH «3aTyMaHIOE€» O4Yi, HEHaye BCS BYJIHUIIA
MMOKPUBAETHCS KOBAPOI0. Hivoro He BUAHO, HAaBITh HE 3p03yMUIO Kyau Wtu. Tyman
y Mires, Takox, cTa€ — CAMBOJIOM HEpPEaIbHOCTI Ta 3aTyMaHEHOCTI po3ymy. ToxK,
JeKceMa TyMaH Habye HeraTUBHO 3a0apBlIeHOT KOHOTAITI.

Ahora que ya por fin gano la cumbre,

& mis ojos la niebla cubre el valle

y no distingo & donde va la calle (Miguel Unamuno)

Jlexcema, mo BepOamizye konment Iloroma El hielo (mix) 3ycTpivaeTses y

TaKHX 3HAa4YCHHAX.
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V¥ I'ycraBo bekxep ap0/10M y ceplii CUMBOJI3Y€E nylIeBHUM Ounb. Jlig — crae
CUMBOJIOM 0O0JII0 BiJ criorajiiB npo KoxaHHs. Tox, Jiekcema JiiJi Ha0yBae HEraTUBHO
3a0apBIICHOT KOHOTAITII.

Yo me acogi, como perdido nauta, a una mujer, para pedirle amor,
y fue su amor cansancio a mis sentidos,

hielo a mi corazén. (de Gustavo Adolfo Bécquer)

Jlexcema, mo BepOanizye konuent Ilorona El viento (Bitep) 3ycTpivuaerbes y
TaKUX 3HAYCHHSX.
3a Xoce byeca BiTep HemocTiiiHMI, 3MIHIOE CBiil HampsiM, HEHade MOYYTTS
JIPUYHOTO Trepos. ABTOp TMOPIBHIOE CBOE KOXaHHA 31 3MIHIOBAHICTIO Ta
HENOCTIMHICTIO Mopsi Ta Bitpy. Tox, Jliekcema Bitep HaOyBae HETraTUBHO
3a0apBIIEHOr0 3HAUYEHHSI.
Tu amor tiene la tibia ternura de una playa;

mi amor es inestable como el viento y el mar.

(de José Angel Buesa)
Y Hynce Mapis JloiHa3 BiTep YHOCUTH CYXWUW JIUCT 3 Mij HIT, SIKUM aBTOP
Oauwmra naBHO. TOOTO BiTEp CTAaE CHMBOJIOM Yacy, IO 3AJIMIIAE JIUIIE CIIOTaau. ToK,
BiTep HAOyBa€e MO3UTHBHOTO 3a0apBIICHHS, aJ[Ke 3aJIMIIAE TTeBHI CIIOTaIH, TYMKH.

A mis pies la hoja seca viene y va

con el viento;
hace tiempo que la miro,
hecho un hilo, de fino, el pensamiento...
(de Dulce Maria Loynaz)

VY Xoce byeca BiTep 3 goieM Ha MyCTii BYJHUIll 32 BIKHOM CHMBOJII3YIOTh
croragy Ta CaMOTHICTh. T00TO, BiTep HaOyBa€ HETaTUBHUX O3HAK, OCKUIBKH BIH
HaBIIO€ BITYYTTS CAMOTHOCTI Ta CMYTKY.

Una ventana abierta. La lluvia. Y un lejano recuerdo.
Una calle vacia. Nada mas que una calle y el viento.

( José Angel Buesa)
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3a AnToH10 Mayasio y BiTep MOXHA BUKUHYTH CBOI «3HaHHS», CBOI «I1OPAIM».
To6To0, y AnToH10 Mauazo BiTep Ha0yBae O3HaK JKepesa, KyAu MOKHA BUKHUHYTU
BJIACHI LIHHOCTI, SIK1 HIKOMY OUIbIIIE HE MOTPIOH], SIKI «JIMLIE BITEP MOXKE 3a0paTHy.
Takum umHOM, BiTep HaOyBa€ HEraTUBHOIO, aJ[KE MOET BUCMIIOE CBOT 3HAHHS, CBOT
Mopaju, IKi MO’KHA BUKUHYTH Ha BITEP.
Yo, como  Anacreonte,

quiero cantar, reir y echar al viento
las sabias amarguras

y los graves consejos...
(de Antonio Machado)

Omxe, clloBa Ha MO3HAYCHHS METECOPOJIOTIYHUX SIBUIIl MAlOTh SIK MO3UTHUBHE,
TaK 1 HeTaTUBHE 3HAYCHHS Y KOHTCKTI.

Haiiuacrinre cioBa Ha IMO3HAYEHHS METCOPOJIOTIYHHUX SIBUII BXKUBAIOTHCS IS
BHPAa)KeHHSI BJACHUX MOYYTTIB y JiTepaTypHUX TBOpax (0l — CaMOTHICTH;
TyMaH — 3aTyMaHEHICTh, CTAaH ITJICBIOMOCTI JOMIHY€ HaJ CBiJIOMICTIO; CHIl —
CHUMBOJII3Y€ CBIXKICTh, O0KECTBEHHY UHCTOTY, OuMIIeHHs). OKpiM TOro, cjioBa Ha
nmo3HaueHHs KoHIENnTy Iloroma BXHUBaIOTBHCS Yy JIITEpaTypHUX TBOpax IS
NOPiBHSIHHS 3 peajlbHUMH NpeAMeTaMH, BHPAKeHHSI CTaBJEHHSI 0 HHX,
acorianii, croragu (CoHIle — BOTHSIHA KYJIs, KQJIFOXKI ITICJISI IOy — A3€pKalio, B
SIKOMY BHOYI1 BiJfoOpakaroThes 3ipku; COHIIE — 1€ CUMBOJI )KHUTTS Ta IIEHTPY BChOTO
xkuBoro; CoHre cse, sk moachKi oui; CoHIIE MPUPIBHIOETHCS 10 aneIbCHHIB, Ta
Harajye COHsSYHY AHJanycito; OJMCKaBKU Ha HEO1 MPUPIBHIOIOTHCS 10 pUO B MODI,
Ta 70 KicTel B TUTl HOY1; JKUTTS MUHAE MIBUIKO — HEMOB OJICKABKa).

Tox, HaifdacTile MO3UTUBHUX 03HAK HAOYBaIOTh TaKli METECOPOJIOTTUHI SBUIIA,
SIK TEIIa ITOT0/1a, COHIIE, 30pi. HeraTuBHMX 03HAaK HAOyBaIOTh TaKi SBHIIA, SIK IPO3a,
70111, OJIMCKaBKa, XOJOJ, TpiM, CHIr. Xoda OyBalOTh BHUIAIKH, KOJU OJIHE 1 T X
CJIOBO Ha MO3HAYCHHS METCOPOJIOTIUHHUX SBHUII MOXKEC BXKHBATHCS y 3HAYCHHI 5K 3
MMO3UTHBHUM, TaK 1 HETaTMBHUM BIITIHKOM, HANpUKIAI: JOII — SK CHMBOJI
CaMOTHOCTI, JIenpecii, Tak 1 BIAHOBJICHHS, HDKHOCTI; CHIIC — CUMBOJI HeBUHHOCTI,

00KeCTBEHHOT YUCTOTHU Ta BIACYTHOCTI €MOIIil, CIIOKOIO; TP03a — CUMBOJI CMEPTI, Ta
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OJIHOYACHO OYMIIECHHS 1 BIAPOJKEHHS, OJIMCKAaBKAa — CHUMBOJ HIBHAKOTUIMHHOCTI
KUTTSI, CMEPTI 1 OHOYACHO BIAPOIKEHHS Ta CBITJIA.

HaituacTinie cioBa Ha MO3HAYEHHS METEOPOJIOTIYHHUX SIBUII B)KUBAIOTHCS JIJIS
BHPA’KEHHsSI BJACHHUX MOYYTTIB y JITepAaTYpHHUX TBOPax (IOII — CAMOTHICTBH;
TyMaH — 3aTyMaHEHICTh, CTaH MIJACBIIOMOCTI JOMIHY€E HaJl CBIIOMICTIO; CHII —
CUMBOJII3Y€ CBIXKICTh, 00)KECTBEHHY YHUCTOTY, ouulieHHs). OKpiM TOro, cioBa Ha
Nno3HA4YCHHS KOHIenTy Iloroga BXKHMBAIOTBCS VY JITEPAaTYpHUX TBOpaxX JUIs
NMOPiBHSIHHS 3 peajibHUMH TMpeIMeTaMHU, BHPAKE€HHSI CTABJEHHSI 10 HHX,
acomiairii, crioragu (CoHIle — BOTHSHA KyJIs, KaJTFOXKI IMICs JIONTy — J3epKalio, B
SKOMY BHOYI BimoOpaxaroTbes 3ipku; COHIIE — 116 CUMBOJI JKHTTS Ta IEHTPY BChOTO
xuBoro; CoHre cse, sk Jojacbki o4i; CoHIle MPUPIBHIOETHCS JIO anelIbCHHIB, Ta
Harajye COHsIUHY AHJANTYCi10; OJMCKaBKU Ha HEOl MPUPIBHIOIOTHCS 10 pUO B MODI,
Ta JI0 KicTed B TUTl HOY1; JKUTTS MUHAE TIBUKO — HEMOB OJIMCKABKa).

Taxum unroMm, koHnent [TIOI'OJ]A B icmaHCBHKi# JIIHTBOKYJIBTYpP1 Ma€ TOBOJI
PO3JIOTH IIHHICHUI KOMIIOHEHT. AJ)Ke, IMEHHUK tieMpPO MOEAHYEThCS B iCITaHChKIi
MOBI 3 IIUTHM PSIJIOM TPUKMETHHKIB, JTIECIIB, 1110 BUPAXKAIOTh TO3UTUBHY, HETATUBHY
a00 HEUTpaJIbHY KOHOTAITIIO.

OkpiM TOTO, MIC/ISA MPOBEACHHS KOHTEKCTYaJIbHOTO aHai3y, OyJ0 BUSBIICHO,
o cioBa Ha nmo3HadeHHs KoH1enty [IOI'OJIA B icnaHCBKil MOBI MalOTh HE JIUIIIE
HEWUTpanbHy, ajle TO3UTHUBHY Ta HETraTHBHY KOHOTAIlIl0, B 3aJCKHOCTI BiJ
CTHJIICTUYHO-)KaHPOBOTO BXKMBaHHs. BapTo 3a3HaunTH, 110 y JIiTEpaTypHUX TBOPAX
CIOBa HAa TIO3HAYEHHS METEOPOJIOTIYHUX SIBUII BHPAXAIOTh IIIMH CIEKTP

MOPiBHSHB, CHMBOJIIB, CITOTA/IiB Ta acOITiaIlii.
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2.4 THTepripeTaTUBUI aHaII3 acollialliii Ha CJIOBa Ha MO3HAYECHHS KOHIENTY

Ilorona y HOCI1iB icTaHCHKOT MOBU

JUist  raubmoro po3yMiHHS —MOHSTIMHOTO, NEPLENTHUBHO-OOpa3HOro Ta
LIHHICHOTO KoMIOHeHTy koHuenty [IOI'OJIA, BapTo mpoBecTH acoliaTUBHUI
exkcriepuMeHT. 3 HomiHaTuBHOTO mnousst koHuenty IIOI'OJIA Oyno aidpaHo m’AThb
OCHOBHUX CIIIB-PENPE3EHTAHTINA KOHIIENITY TaKUX, sIK OJIMCKaBKa, TPiM, CHIT, 10N Ta
TyMaH.

ExcrieppumeHTaIbHI METOU JTOCHTIDKEHHS KOHIICTITIB, 30KpeMa acoIliaTHBHUHN
CKCIICPUMEHT, MO03BOJISIE OTPHUMATH iHGoOpMAamile EMOIIIfHOr0 Ta OIIHHOTO
XapaKTepy, a TaKOX BUSBHUTH HAHOUIBII 3HAYYIII €JeMEHTH KoHIenty [baiimak
2010, c. 21]. B pmanmii wac icHye JOCHUTh Oarato pi3HOBHIIB acCOIIaTHBHOTO
CKCIIEpUMEHTY (BiIbHWIH, CHOPSIMOBAaHWM, PEIENTHBHHUMA, CKCIIEPUMEHT Ha
cyO'exkTuBH1 nediHimii), CTBOPEHO pi3HI THUIOJOTIi acoIlialiii, Mo T03BOJSIOTH
OTpUMATH KOHKPETHI1 pe3yslbTaTH, Ha Marepiayi Pi3HUX MOB, BHIAHO CIOBHUKH
acoriatuBHUX HOpM. OCHOBOIO OpMYBaHHS KOHIIETITY HOTO aCOIIaTUBHUX 3B'SI3K1B
€ 0COOJIMBOCTI KYJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO (OpMyBaHHS Harlii. | BiH He Moxe OyTu
TOTOKHHMM Y BCiX HApO/IiB, BPAaXOBYIOYH TEPUTOPialIbHI, KJIIMATHYHI BIIMIHHOCTI.

AcoIliaTUBHUN EKCIIEPUMEHT J03BOJIIE MAKCHUMAJIbHO HAOJIM3HUTHCH 10
MEHTAJBHOI0 JIEKCHKOHA, BepOAIbHOI MaM'siTi, KyJIbTYPHUX CTEPEOTHUIIIB I[LOTO
Hapoay. ACOIIaTUBHUI EKCIIEPUMEHT JOMOMAara€ BUSIBUTH 3MIiCT KOHUENTY B
KOTHITHBHII CBiZIOMOCTi HOCIIB MOBHU Ta paH)XyBaTH 3a SICKPaBICTIO O3HAKH, 11O
YTBOPIOIOTh KOHIIENT. SIIpo MOBHOI CBIIOMOCTI BKJIIOYa€ Ti acoIfiamii B
acoIiaTUBHO-BepOATbHIA MEpeXki, SKI MarOTh HAWOUIBINE YHCIO 3B'A3KIB, IO
BUJIUISIOTHCS. HA OCHOBI mpuHIuITy yactoTHocTi [[laneeBa 2010, c. 2]. BignoBigHo
10 A. A. JIeoHTb€BOI acoImiaTHBHI HOPMH JAIOTh PE3yJbTaTH HE BUOIPKOBOTO, a
MacoOBOI0 EeKCIHEePHUMEHTY, IO /J03BOJISI€ iX BHKOPHCTOBYBATH SK JKEPEJO
YHIKQJIBHOT JIIHTBICTUYHOI Ta MapajiHrBICTMYHOI iH(GOpMAIlii, a TaKOX 3aBISKU

CBOIM CTAaTUCTHYHIA ‘‘OJlarOHaIIMHOCTI” BOHH JIETKO ITIJUTIAIOTHCS MaTeMaTHYHIN
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o0poOui, Oyay4yd YHIKJIBHUM MaTepiajioM JJid BHUCYBaHHS Ta IEpPEBIPKU
cTaTucTUYHUX rinote3 [JleontseBa 1977, c. 10].

OnuTyBaHHS PECIOHJICHTIB MPOBOAMIOCS uepe3 Mepexy IHTepHeT: 3a
aomnororw crBopeHoi anoHiMHOT Google ¢hopmu. [1epion mpoBeACHHS EKCIIEPUMEHTY
— xoBTeHb 2021 poky. B ekcriepuMeHTi B35IM y4acTh 27/ HOCIIB ICIAHChKOI MOBH, 3
akux 77,8% cknagaroTh 0coOu, M0 MOXOJATh 3 kpaiH Jlatucbkoi Amepuku (21
40J10BIK), 18,5 % 0ci6 icrianchkoro noxoxeHHs (3 yonosika), ta 3,7% — CIIA (1
ocoba). Kinpkicte BimmoB: 25 oci6 (50% Big 3araabHOT KUIBKOCTI OIMUTAHUX).
JlocmiPKyBaHUM TTPOTIOHYBAJIOCS BIJAMIOBICTH HA JEKUIbKA MUTAHb:

Escriba las tres primeras palabras que Usted asocia con la nocion
relampago?

Escriba las tres primeras palabras que Usted asocia con la nocion trueno?

Escriba las tres primeras palabras que Usted asocia con la nocion nieve?

Escriba las tres primeras palabras que Usted asocia con la nociéon lluvia?

Escriba las tres primeras palabras que Usted asocia con la nocion niebla?

3 JIHTBOKOTHITMBHUX TIO3WIIIM OTpUMaHi B pe3yJbTaTi EKCIepUMEHTy 27
peaxiiiif HOC1iB IClTaHCHKOT MOBH Ha CJIOBA HA MO3HAYEHHS METEOPOJIOTIYHUX SIBUII,
PEIpe3eHTYIOTh KOTHITUBHI 03HAaKU KOHIENTY [loroma ta po3moaiistoThCs 3a HOro
OCHOBHUMH CTPYKTYPHUMHU KOMIIOHEHTaMH — TIOHSTIHHUM, TMEPIEHTUBHO-
00pa3HUM Ta IIHHICHUM KOMITOHEHTOM JIOCIIIIPKYBaHOTO KOHIICTITY.

[3 oTpumaHuX Yy pe3ynbTari eKclmepuMeHTy 27 peakiii Ha cJioBa Ha
no3HayeHHs1 KoH1enTy [loroga Oymo BimiOpaHo Ta 3amydeHO 10 aHAJI3Y acoIliaTH,
AKi chOpMYBaJIM HACTYITHE aCOIIaTHBHE TOJIe KOXKHOT 3 JIEKCEM:

CrnoBo Ha mosHaueHHs kouienty Iloroga Relampago, to6To OinckaBka,

OTpUMAJIO TaKi acoIiaTHBH (PO3MOIUICHHS 110 TPH Bij OJIHIET 0COOM):

e Trueno, rayo, descarga e Ruido, luces parpadeantes

e Fuerza, ir4, poder e Ruido, luz, temporal

e Luz, nubesy clima e Belleza, inminencia, velocidad
e Empezara a llover e Velocidad - Fuerza - Luminoso

e Lluvia, obscuridad, tranquilidad



Resplandor vivo producido x las

nubes cuando estan

eléctricamente cargadas

Luz, electricidad, esplandor
Ruido, fuerza, coraje

Luz, fuerza, electrico

Estallido, tormenta, electricidad
Luz que produce un trueno
Luz, Destruccion, Velocidad

Luz, electricidad, rapidez
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Luz, velocidad, lluvia

Ruido, truenos y viento
Rapido, Fuerte, Brilloso

Fugaz concreto rapido
Electricidad, ruido, poder
Ruido, Poder, Electricidad
Sentido, reaccién, pensamiento
Energia, luz, rapidez

Fluidez, reflejo, rapidez

Luminoso, peligroso, globular

CnoBo Ha no3HaueHHs kouuenty [loroga Trueno, To0To rpim, oTpuMano Taki

acoriaTuBH (PO3MOJIUICHHS 10 TPH BiJl OJIHIET 0COOM):

Ruido, estallido, estruendo
Invencible, fuego, amor
Sonido, electricidad y Luz
Tener mucha precaucion

Brillo, Paz, tranquilidad

Gran ruido, oscuridad

Nube, ruido, lluvia

Impacto, ruidoso, potente
Estruendo, Impacto, Relampago

Sonido fuerte cuando el rayo
eléctrico choca

Sonido, onda, ruido
Rayo, nubes, electricidad
Sonido, fuerza, miedo

Ruido, susto, respeto

Ruido que produce un
relampago

Ruido, Destruccion, Fuerza
Ruido, estruendo, lluvia

Ruido, tormenta, noche

Lluvia, viento y relampago
Golpe, Estruendoso, Estrepitoso
Ruido fuerte chocar

Ruido, sonido, rayos

Ruido, Miedo, Tormenta
Choque, sentimiento, sentido
Sonido, fuerte, molesto
Hiperactivo, dindmico, eficaz

Ruidoso, inesperado, incomodo

CnoBo Ha mo3HavyeHHs koHienTy [loroma Nieve, ToOTO CHIr, oTpuMalo Taki

acoliaTuBH (PO3MOJIUICHHS 10 TPH BiJl OJIHIET 0COOM):



Frio, blanco , invierno
Suavidad, Frio, Paz

Frio, humedad y clima
Tiempo de disfrutar

Frio, escarcha, hielo

Frio, invierno, ropa gruesa
Blanco, reluciente, geométrico
Tranquilidad, reflexion,
detenimiento

Granizo - Copos - Helada

Agua congelada q cae de las
nubes a baja temperatura

Cristalino, congelar, agua
Blanco, cristalino, navidad
Frio, blanco, brillante

Blanco, suave, frio
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Soélido, 1 estado fisico de agua

formado por cambios de

temperatura

Blanco, Pureza, Navidad
Blanco, frio, invierno
Frio, blanco, montafa
Frio, blanco y resbaloso
Frio, Blanco, Norte

Frio alegria disfrutar

Frio, belleza, blanco

Frio, Belleza, Tranquilidad
Sentido, frio, congelado
Invierno, Blanca, fria
Suave, razonable, delicado

Resbalidoso, sucio, frio

CnoBo Ha mo3HadenHs kounenty IToroma Lluvia, T06T0 momi, oTpuMaio Taki

acoIiaTuBH (PO3MOIUICHHS 10 TPH BiJl OJIHIET 0COON):

Aguasero, chubasco, llovizna
Calma, ternura, limpieza
Humedo, agua y Frio

Tiempo para pensar

Paz, tranquilidad, armonia
Agua, dia nublado, paraguas
Humedo, gota, mojado
Reflexion, dolor, calma

Frio - Llovizna - Refugio

Gotas de agua g caen de la nube

Agua, gotas, mojar

Agua, transparente, puro
Agua, gotas, viento
Mojado, olor, ducha

Estado liquido d agua que caen
del cielo

Tristeza, Problema, Mojado
Agua, relajacion, limpieza
Agua, mojado, inundacién
Viento, café y cama

Agua, Mojado, Humedad

Refrescante vida agua
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e Agua, tristeza, nostalgia e Agua, frio, mojado
e Nostalgia, Agua, Tristeza e Dinamico, compasivo, seguro
e Sentido, reaccion, ideas e Mojado, paraguas, charcos

CnoBo Ha mo3HadyeHHs konuenty [loroma Niebla, To6To Tyman, orpumano

TaKi acoliaTuByu (PO3MOALICHHS IO TPH BiJl OJIHIET 0OCOOU):

e Bruma, obscuridad, amanecer e 1 estado de agua, pequefia gotas
e Misterio, Fortaleza, serenidad de agua suspendidas en el aire
e Frio, lluvia y humedo por el cambio de temperatura
e Disfrutar de la vista e Problema, Vision, Perspectiva
e Frio, accidentes, obscuridad e Blanco, humo, bruma
e Vision limitada, humo, frio e Visibilidad, amanecer, ruta
e Gris, subconsciente, irreal e Humedad, vision y Frio
e Confusién, vacio, miedo e Visibilidad, Perdido, Soledad
e Oscuridad - Nublado - e Abrigo nubes fuerza
Turbiedad e Humedo, Borroso, inesperado
e Suspension de gotas pequefias e Misterio, Inesperado, Borroso
en un gas e Nublado, sentido, reaccion
e Obscuridad, espeso, nubes e Opaco, peligroso, Blanca
e Sombra, Neblina, opaco e Fugaz, reciproco, normal
e Humo, nublado, obscuro e No se ve nada, es frio, conducir
e Blanco, ceguera, humedad es peligroso

3 wmeroro OuThml TIHMOOKO 3pO3yMITH CTpPYKTypy KoHuenty Ilorona,
MpEICTaBIICHI acoriaT Oyld CHUCTEMTH30BaHI 32 CEMAaHTUYHUM 3HAYCHHSM, Y
pe3ynbTati 4oro Oyyio OTpUMaHO TaKUK HaOIp KOTHITUBHUX O3HAK KOXKHOTO 31 CIIiB
Ha TIo3Ha4YeHHs KoH1enTy [loroaa, mpencTaBaeHuX y aHKeTi JUTsl peCTIOHICHTIB.

Halip KOTHITHBHHX O3HAaK KOXXHOTO CJIOBAa Ha IIO3HAYCHHS KOHIICTITY
PO3MOUISETHCS 32 HOTO OCHOBHUMU CTPYKTYPHUMH KOMIIOHCHTAMH — TIOHATIHIM,

MepUENTUBHO-00PA3HUM 1 I[IHHICHUM a00 BaJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM KOHIIEITY.



Bapto 3a3naunTH, mo cioBo Reldmpago xapaktepusyeTbcss HAOOPOM TaKHX

KOTHITUBHHUX O3HAK:

IMoHATIMHUHA KOMIIOHEHT

®izuuni npouecu: energia, electricidad, las nubes cuando estan

eléctricamente cargadas.
KoruiTuBHi nmpouecu: reaccion, pensamiento, reflejo.
IlepuenTBHO-00pa3HUII KOMIIOHEHT
Bisyaabni o3makm: resplandor vivo producido, globular, luz,
luminoso, obscuridad, luces parpadeantes, brilloso, fluidez,
velocidad.
3ByKoBe cpuitHATTS: ruido, trueno.
I{iHHiCHO-OIIHHUIT KOMIIOHEHT
Kpaca: belleza.
Cuaa: fuerza, poder.
Cnokiii: tranquilidad.
EmouiitnicTn: ira.

Heoe3neka: destruccion, peligroso, inminencia.

Takum unHOM, cepen acomiaTiB Jekcemu Relampago Buaiasemo:

aconiaTH 3 MO3MTHBHOIW KoHoTtaumilo: fuerza, poder,
tranquilidad, belleza, luminoso, coraje;

acouiaTm 3 HeraTMBHOI0 KOHoTawWir: ird, obscuridad, ruido,
inminencia, destruccion, truenos y viento, peligroso;

acouiaTu 3 HeliTpaabHOI0 kKoHoTaniro: lluvia, las nubes cuando
estan eléctricamente cargadas, luz, electricidad, esplandor,

globular, luz que produce un trueno, fugaz.

[likaBuM € Te, MO0 OJAWH 3 PECIOHACHTIB BIJIMOBIB Ji€CIIBHUM

cioBocnonydenasm Empezara a llover, mo o3nadae acoriaifito OJIMCKaBKH 3

nmoyaTtkom gorry. OKpiM TOTro, JA€sKi 3 PECIIOHJICHTIB JJajy BJIACHE BU3HAUCHHS
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noHATTIO, Hampukiaaa: Resplandor vivo producido, las nubes cuando estan
eléctricamente cargadas, Luz que produce un trueno.

Haituacrimie moBTOpIOOTHCS Taki acomiaty, sk ruido, fuerza, tormenta,
electricidad, luz, velocidad, lluvia, poder.

TakuMm 4MHOM, MOKHA BHIUIMTH Taki ceMaHTH4HI o3Haku Reldmpago:
Cuna (fuerza, poder, coraje), Cnokiit (tranquilidad), IIBuakicte (velocidad,
rapidez), IIsuakommuuuicts (temporal, energia, fluidez), Kpaca (belleza),
bnuck (luminoso), MipkyBanHs (sentido, reaccion, pensamiento, reflejo), 310
(ir4, ruido), Teminp (obscuridad), Murortianas (luces parpadeantes, brilloso,
luminoso), He6e3neka (peligroso), PyitnyBanns (destruccion), Hemunydictb
(inminencia). Haituacrime moBTOPrOIOTHCS Taki acoriatu, sk Ruido, fuerza,
tormenta, electricidad, Luz, velocidad, lluvia, Poder.

Bapro 3a3znauumtm, mo mnpobiema kiacudikaiii acomiatiB 0e3mocepeaHbo
MOB'sI3aHa 3 BUBHAYEHHSIM CYTHOCTI acoIiaTUBHOTO 3B's13Ky [JIeonTheBa 1977, c. 15].
OueBusHO, IO TIPOIECH aKTyalli3allii acoIiaiii, IO MPOXOAWUIX I Yac
IIPOBEJICHHS BUILHOTO aCOI[IATUBHOTO €KCIIEPUMEHTY, HE MOXKYTh OYTH OJTHO3HAYHO
OMHCaH1 JIIHTBICTUYHUMH, JIOTTYHUMHU, TICUXOJIHIBICTHIHUMHU a60 ¢inocopcrkumu
kareropisiMu.  Peakiii, oTpumaHi B  acOI[laTUBHOMY  €KCIIEPUMEHTI, €
IHAUBINYaJTbHUMH y CBOIM KOHKPETHOCTI Ta YHIBEPCAIBHUMU SK IMPHUHITUIT 3B'SI3KY
MDK CTUMYJIOM 1 PEaKIli€ro, 1 SIK TUI acoIlifoBaHHA. BUKOpUCTaHHS MiAXOAdy, IO
BKJIIOYAE OIMHC PE3yJIBTATIB 3a JIOMOMOTO0 PI3HUX Kiacu]ikailiii 1 Ha pi3HUX PIBHSX,
J03BOJIMJI0O HaM HAaWOUIBII TIOBHO 1 OO'€KTHMBHO BIJICTEXKHTH IPEIACTABICHICTH
CTHMYITIB, IIIO IIKABJIATH HAC, y MOBHI cBijomocTi [JIeonTheBa 1977, c. 18].

Tox, HACTYIIHUM €TaroM CTajli0 BHUSBICHHS KOTHITUBHUX O3HAK KOHIICTITY
[Toroma, mo BepOamizye ciaoBo Trueno. KorHiTHBHI O3HAKHW PO3MOAUISIOTHCS 3a
HOTO OCHOBHMMHU CTPYKTYPHUMH KOMIIOHCHTAMHU — TIOHATIMHHUM, TMEPIENTUBHO-
o0Opa3HUM 1 BAJIOPATHBHUM KOMITOHEHTOM KOHIIETITY.

IoHATIHHUNA KOMIIOHEHT
®iznuni npouecu / meteoposoriuni aBuma: electricidad y luz, nube,

lluvia, viento y relampago, rayo, tormenta.
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IlepuenTuBHO-00pa3HUII KOMIIOHEHT

e 3BykoBe cmpuiitHaTTs: ruido, sonido, gran ruido, ruidoso, sonido
fuerte cuando el rayo eléctrico choca, onda, ruido que produce un
relampago, golpe ruido que produce un relampago.

e Bisyaasni o3nakn: brillo, oscuridad, estallido.

I{iHHiCHO-OiHHUA KOMIIOHEHT

e HenepemoxnicTn: invencible.

e Cuuaa: potente, fuerza.

e Tlpucrpacts: fuego, amor.

e Cnokiii: paz, tranquilidad.

e TpuBora: preocupacion.

e HeouikyBanicTsn: inesperado.

e PyiinyBanns: destruccion, golpe.

e Crtpax: miedo, susto.

Taxkum arHOM, cepell acolliaTiB JIEKCeMH | rUeN0 BUILISIEMO:

e acouiaTH 3 MO3UTHBHOIO KoHoTamito: invencible, fuego, amor,
luz, paz, tranquilidad, impacto, potente, fuerza, respeto,
sentimiento, sentido, eficaz;

e acouiaTH 3 HEraTHBHOK KOHOTAaMiI0: tener mucha preocupacion,
oscuridad, miedo, susto, destruccion, estrepitoso, choque,
molesto, inesperado.

TakuM YHUHOM, MOKHA BHAUIMTA Takl CEMAaHTHYHI O3HAKH 1rueno:
[Tpuctpacts (fuego, amor), Cnokiii (luz, paz, tranquilidad), Hezgonanuicts
(Impacto, potente, respeto, eficaz), Temins (0scuridad), TpuBora (Tener mucha
preocupacion, miedo, susto, molesto), Pyitmysanns (Destruccion, Fuerza,
Golpe), Heouikysanicts (inesperado, incomodo), XKax (Estrepitoso, Choque).

Tox, cnoBo I'po3a Ha no3HaueHHs! KoHLeNTy [lorona Mae ik BEJMKY KUIbKICTh

acoIllaTIB 3 HETaTUBHOIO KOHOTAI(IIO, TAaK 1 3 TIO3UTUBHUM 3HAUYCHHSIM.
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OxpiM TOro, KOTHITMBHI O3HaKu cjoBa NieVe Ha MO3HAYCHHS KOHIICNTY
[loroma, po3moOAUISAIOTECA 32 MOrO OCHOBHUMHU CTPYKTYPHUMH KOMIIOHEHTAMM —
MOHATIHUM, IEPLENTUBHO-00Pa3HUM 1 BAJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM KOHUENTY.

IoHATIHHUNA KOMIIOHEHT
e Mereoponoriune siBume: humedad y clima, congelar, granizo, copos,
helada, Agua congelada g cae de las nubes a baja temperatura, 1 estado fisico
de agua formado por cambios de temperatura.
o dopma: geométrico.
e ArperarHmii cTaH: agua, sélido.
e @dopma oadary: ropa gruesa.
IlepuenTBHO-00pa3HUII KOMIIOHEHT
e TaxkTmaswHicTs: frio, helada, congelar, delicado, suave.
e BisyaasnicTh: escarcha, hielo, reluciente, cristalino, resbaloso, belleza.
— Koutip: blanco, brillante.
IiHHiCHMII KOMIIOHEHT
e Cunokiii: paz, tranquilidad, reflexion.
e Yucrora: suavidad, pureza, suave, delicado.
e Hacouona: tiempo de disfrutar, detenimiento, alegria, disfrutar.
e CearkoBuii HacTpiii: Navidad, alegria, belleza.
e Henpuemnuicrs: reshalidoso, sucio, frio.
Taxkum 4rHOM, cepes acoIliaTiB KOTHITUBHUX O3HAK I[IHHICHOTO KOMITOHCHTY
cioBa Nieve Mo)kHa BIIUTUTH TaKi €MOIIiHI 3a0apBICHHS
e [lo3uTHBHY KOHHOTANil0 BHpPa)KalTh Taki acomiaTm: suavidad, paz,
tiempo de disfrutar, tranquilidad, reflexion, detenimiento, pureza, Navidad,
alegria, belleza, razonable, delicado.
e HeraTuBHy KOHHOTaNil0 BHpa)kalwTh Taki acomiaTu: resbalidoso, sucio,
frio.
Takum 4MHOM, Cepeja acoliTiB, II0 BUPAXAaIOTh MO3UTUBHY Ta HETAaTUBHY

KOHHOTAIIIF0 KOHIIETITY, MOXKHO BHUJIUIUTH Takl Kateropii acoiiaTiB, sk [lopa poky
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s possar (tiempo de disfrutar, Navidad, alegria, detenimiento,), CeiTiie MucCICHHS
(razonable, reflexion, sentido), Croxiit (tranquilidad, paz), Yucrora (pureza,
delicado, suavidad). A, takosx, Xomox (frio), Bpyx (sucio), Couskicts (resbalidoso).
Tox, cnoBo CHIr Ha mo3HavyeHHs KoHUenTy [lorona Mae HailfOLUIBITY KUTBKICTh
came acoliaTiB 3 MO3UTUBHOIO KOHOTalito. LlikaBo Te, 1m0 JesKi 3 PECIOHEHTIB
AaJI BJIACHC BU3HAUYCHHA KOHILCIITY BJIACHUMHU CJIOBAMH (HK Harpukiaag agua
congelada g cae de las nubes a baja temperatura, a6o 1 estado fisico de agua
formado por cambios de temperatura).
BusiBiieHO KOTHITUBHI 03HaKkH cioBa Lluvia Ha mo3HauenHs koHuenty [lorona,
SIK1 pOSHOIIiJISIIOTBCSI 3a HMOro OCHOBHHUMHU CTPYKTYPHUMHU KOMIIOHCHTAMHU —
HOHHTiﬁHI/IM, HGpIIGHTI/IBHO-O6paBHI/IM 1 BaJIOPAaTHUBHUM KOMIIOHCHTOM KOHIICIITY.

IMoHATIHHUA KOMIIOHEHT

diznuHe/MeTeopoJIOTiUHEe  SIBHIIE: aguasero, llovizna,
inundacion, estado liquido d agua que caen del cielo, viento, dia
nublado, charcos, chubasco.
e Arperatnmii cran: hiumedo, agua, .
e Meradopuuni 3navenns: vida, paraguas, ducha café y cama,
Tiempo para pensar.

IlepuenTUBHO-00pa3HUii KOMIIOHEHT
o Taxkruanhi o3naku: frio, refrescante, hiUmedo.
e Bisyaanhi o3naku: transparente, puro, dindmico.
e OuabdaxTuBHi o3Haku: olor a frescura.

IinHicHO-OIliIHHUIT KOMIIOHEHT

e Cnokiii: calma, paz, tranquilidad, armonia, relajacion, refugio.
e Hecnoxiii: problema.
e UYucrora: limpieza, puro, limpieza.
e Cym: dolor, tristeza, nostalgia.

Takum unHOM, cepen acormiariB Jekcemu Lluvia Buninsemo:
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e acouiaTu 3 MO3UTHBHOI0 KOHOTAWi: calma, ternura, limpieza,
paz, tranquilidad, armonia, refugio, puro, relajacion, café y cama;
e acomiaTH 3 HeraTuBHOI0 KoHoTamiro: dolor, tristeza, problema.
Omxe, Mu BUALIIEMO Taki cemaHTHuHi o3Haku Lluvia: Ywumcrora
(ternura, limpieza, compasivo, puro), Cmokiii (calma, paz, tranquilidad,
armonia, relajacion), Ilopa nns mipkyBaHHs (tiempo para pensar, reflexion,
sentido, ideas), basxxanns Bkputucs Ta nuTH KaBy (café y cama, refugio), binb
(dolor), Cywm (tristeza, problema).
[likaBo, 110 y JAESIKHX iCITaHOMOBHUX pecnoHeHTiB Lluvia acomiroerses 3 café
y cama, 1o o3Havae JIKKO Ta kaBa. OKpiM TOro, JesiKi 3 peCIIOHJIEHTIB /1aJii BIacHE
BU3HAYCHHS KOHIICTITY BJIACHUMU CJIOBaMU (Hampukiai, estado liquido d agua que
caen del cielo). Tox, nekcema Lluvia mae HaiOUIbIIY KUIBKICTH acoIliaTiB 3
[MIO3UTHBHOK KOHOTALO.
Bunineno koraiTuBHiI 03Haku KoHIENTy [loroma, BepOaaizoBaHOTO JIEKCEMOIO
Niebla, sixi po3noaiisoThes 3a 10r0 OCHOBHHUMHU CTPYKTYPHHUMH KOMIIOHEHTAMH —
HNOHSTIHUM, MEePLUENTUBHO-00pa3HUM 1 BAJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM KOHIIENTY.

IMouaATiViHNIT KOMIIOHEHT

®dizuuHe/MeTeopoIoriune  sIBHIIE: aguasero, llovizna,
inundacion, estado liquido d agua que caen del cielo, viento, dia
nublado, charcos, chubasco.
e Arperatnmii cran: humedo, agua, .
e Mertadopuuni 3HauenHs: vida, paraguas, ducha café y cama,
Tiempo para pensar.
IepuenTUuBHO-00pa3HUl KOMIIOHEHT
e Taxkruabhi o3naku: frio, refrescante, hUmedo.
e Bisyaanhi o3naku: transparente, puro, dindmico.
e OuabdaxTuBHi o3Haku: olor a frescura.
I{iHHiCHO-OIHHU KOMIIOHEHT

e Cnokiii: calma, paz, tranquilidad, armonia, relajacion, refugio.
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e Hecnoxiii: problema.
e UYucrora: limpieza, puro, limpieza.
e Cym: dolor, tristeza, nostalgia.
Takum unHOM, cepen acoriaris iekcemu Lluvia Buninsemo:
e acoliaTH 3 MO3UTHBHOIO KOHOTaNil: calma, ternura, limpieza,
paz, tranquilidad, armonia, refugio, puro, relajacion, café y cama;
e acoliaTH 3 HEraTHBHOIO KoHoTamito: dolor, tristeza, problema.
Omxe, MM BUAUIAEMO Taki ceMadnTH4Hi o3Haku Lluvia: Yucrora,
Cnokiii, [Topa nnst MipkyBaHHs, baskaHHs BKpUTHCS Ta TUTH KaBy, biib, Cym.
[lixaBo, 1m0 Yy JesSKUX ICMaHOMOBHUX pecrnoHaeHTiB Lluvia
acoliroeThes 3 café y cama, mo o3navae ko Ta kaBa. Tox, gexcema Lluvia
Ma€ HalOUTBITY KUIBKICTh acOI[iaTiB 3 O3UTUBHOK KOHOTAIIIFO.

Tox, nocmimkenHs konuenty I[IOI'OJIA 3a g0moMoOrorw acoliaTHBHIO
EKCTIIEPUMEHTY € JyKE€ BaXXJIUBHUM JUIS JIHTBICTUYHUX JOCTIIKEHb, aJe BIH
JI03BOJISIE€ TIIMOIIE PO3MISIHYTH OaraTo KyJIbTYPHUX IIIHHOCTEH Ta cdep KYIbTypHOTO
CBITY, a TAKOX BUIUIUTH BiIMIHHI KOMIIOHEHTH acOIIaTUBHUX PsJIIB, OCOOIHUBOCTI
B)KMBAHHS KOHIIETITIB, @ TAKOXK BHSABUTH OCOOJHUBOCTI 3MICTY MEHTIHHOT OJTMHMIII,

KOHIICTITY, 3yMOBJICHI KYJbTYPHO-ICTOPUYHHUM PO3BHUTKOM HaITlii.
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BUCHOBKH

Cy4acHe MOBO3HABCTBO Ha MEPEIHIN IJIaH BUCYBA€ NPOOJIEeMH MOBH, KYJIbTYpPH
Ta iX HOCII — JIIOAWHM, [0 BiIOOpa3ujocss Yy TMOSBI Takoi ramysi
MDKIUCHMIUTIHAPHOTO 3HAHHS, $K JIIHTBOKOHIENTOJIOTiA 3 1 IEHTpaJbHUM
TEPMIHOM — KOHIIETITOM.

Y nponoHoBaHOMY AOCIIKEHHI OyJia po3riIsiHyTa Ta MPOaHai30BaHa Pi3HUIA
MDK KOHIICITOM Ta MOHATTAM. [IOHATTS € parioHaJIbHO-JOTTYHHM (EHOMEHOM,
OYEBHHO, 3arajbHOJIFOJCHKOT 3HAUYIIOCTI, @ KOHIIENT — aCOI[IaTUBHUM, 1 SIK TaKUU
BiH BiJoOpaxkae crnenudiky eTHOKYJIbTYPHOrO 30arHeHHs MEeBHOro (parMeHTta
cBity. [ToHATTS QiKCYIOTbCA Y TIyMaYHUX 1 IEPEKIAAHUX CIIOBHUKAX, TOA1 K iXHI
acolllaTUBHI PSIAM — Mai>ke HIKOJIH.

KoHIlenT € MEHTaJIbHMM YTBOPEHHSIM, IO XapaKTePU3YETHCSA CKIQJTHICTIO
CTPYKTYpPH Ta HEOJHOPIAHICTIO, OyIy4d TPUBUMIPHUM YTBOPEHHSM, KOHIEHT
BKJIIOYA€ MIPEIMETHO-00pa3HUA, MOHATTEBUM Ta HIHHICHUM CKJIaIHUKH.

HactynHum eTanmoM Hamoro AOCTIIKEHHS CTaJ0 BHUBYEHHS IMIIXOIIB JI0
npo0JieMH aHaji3y CTpYKTypu KoHienty. Cepea mpoleayp Ha3BeMO came Ti, 110
BUKOPHCTaHI Y HAIIOMY AOCTIKCHHI: 1) ceMaHTHYHUI aHAalli3 CIiB-pEIPE3CHTAHTIB
KOHIIETITY, 2) €TUMOJIOTTUYHUI aHaTi3, 3) KOHTEKCTyalbHUH aHai3; 4)
MeTaQOpUUHU aHami3; 5) mapemiiinuii aHami3; 6) JTIHrBICTHYHUI aHami3; 7)
aCoIlaTUBHUN EKCIIEPUMEHT. Po3risHyTa METOAWKAa KOMIUIEKCHOTO aHami3y
KOHIIETITIB ~ Ja€  MOXJMBICTh  BHUCBITJIUMTH  OCOOJHMBOCTI  3MICTy 1
CTPYKTYpPH KOHIICTITY, BHSBUTH PI3HOMaHITHI MOBHI 3aco0u pempe3eHTarlii
KOHIIETITY, IMOOYIyBaTH HOMIHATHBHE IOJIE KOHIIEITY, MPOCTEKUTH OCOOJHMBOCTI
Horo peamizaiiii y KOHTEKCTI.

ITix gac gocmimKkeHHS MOHATIAHOrO KOMNMOHeHTY KoHuenTy I[TOI'OJIA, Mu
BUSIBIJIA HU3KY JIEKCEM, 1110 XapaKTePU3YIOTh 3HAHHS HOCIIB iICIAHCHKOT MOBH IIOJI0
KOHIICTITY. ByJ0 BCTAaHOBJIGHO €THMOJIOTIYHE TOXOJDKCHHS JICKCeMH tiempo, sk
ocHoBHOro penpeszeHTanty konienty [IOI'OJA. Oxkpim toro, konmnent [TOI'OA

B ICITAHCBHKIl MOBI Ma€ JOCUTh PO3JI0T€ HOMIHATHBHE I0JIE, 10 BKIFOYAE 1[Iy HU3KY
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JI€pUBAaTIB, CHHOHIMIB, TIIOHIMIB P13HOT YaCTUHOMOBHOI IMPUHAJIEKHOCTI, IO
CBIYUTH MPO aKTYaJIbHICTh aHAJ130BAHOTO KOHLIETITY B ICIIAHCHKIN JIIHTBOKYJIBTYPI.
Hactymaum  eramoM  CcTalo  BHUBUYEHHS  NepUHENTHBHO-00Pa3HOIo
KOMIIOHEHTY KoHIlenTy. byno 3’scoBano, mo konuent [IOT'OJJA B icnaHchKii
MOBI Ma€ JOBOJI PO3JIOTUN MEPLENTUBHO-O0pa3HUN KOMIIOHEHT, 110 BKJIIOYAE B
cebe sIK MeplenTUBHI KOTHITUBHI 03HAKH, 10 OPMYETHCS B CBITOMOCT1 HOC1Sl MOBH
B pe3yJbTaTi BiIOOpaXEHHS HUM OTOUYYIOUYOi JIMCHOCTI 3a JOMOMOTIOK OpraHiB
HOYYTTs, TaK 1 00pa3Hl O3HAKH, IO (POPMYIOThCA MeTahOPUUYHUM OCMUCICHHIM
npeaMeTa abo siBuma. [IpoBiBIIM KOHTEKCTyadbHUH aHami3, OyJ0 BUSBICHO, IO
neprenTuBHU 00pa3 GOpMyIOTh 30pOBi, TAKTUIIBHI, CMAKOBI, 3BYKOB1 Ta HIOXOBI
o0pasu, Ikl BHHUKAIOTh.

CrocoBHo Metadopuunoi penpesenTtarlii konmenty I[IOI'OJIA wmoxHa
3a3HAYUTH, HI0 KOHIENTyallbHa MeTadopa, L0 € BaXCIUBUM MEXAHIZMOM OJis
PO3YMiHHA TIEPLENITUBHO-00PAa3HOr0 Ta IIHHICHOTO KOMIIOHEHTY KOHIENTY B
ICTIaHCBKIM JIHTBOKYJIBTYpil. B icmaHcekiit MHrBoKynbTypi KoHuenty ITOT'OJA
NPUITHCYIOTHCS JTIOACHKI SIKOCTI, Bi3yajbHI XapaKTEPUCTHKH, L0 MPEICTaBICHO
BIJIMOBIAHO AHTPONIOMOP(GHUMH, TEPLUENTUBHUMU Ta Bi3yalbHUMHU O3HAKaMHU
nepIenTuBHOI MeTadopHu.

OxkpiMm TorO, i Yac aHajizy Gpa3eonoriaMiB Ta mapemii, 1o pernpe3eHTyOTh
kouuent [TIOI'OJJA, mu 3’sacyBayin, 10 BOHH MICTATh B co0i cnienudiuae 3HAHHS
po 00'eKT abo SIBUIIE PEANBHOTO CBITY, 3yMOBJICHE KYJIbTYPHUMHU CTEPEOTHIIAMH,
YCTaHOBKaMH 1 IIHHOCTSIMU TIPEJICTABHUKIB ICTIAHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH.

binpmricte mapemiii  Bupakae Taki TEpPIENTTHBHO-OOpa3HI O3HAKH, SK
TaKTUIBHICTh, BI3yaJbHICTh, Ta HAaBITh AHTPONOMOP(HI MEPIENTHUBHI O3HAKHU.
Bapro 3a3HaumTH, 1m0 3a KUIBKICTIO TapeMiil 31 cloBaMHW Ha IO3HAYCHHS
METEOPOJIOTIYHUX SIBUII TIEPEBAKAIOTh CaMe€ Ti, IO BUPAXKAIOTh Bi3yalbHI
NepIenTHBHI 03HaKKM KOoHIeNTY [loroma.

JInsa BuBueHHs miHHiCHEUX xapaktepuctuk [IOI'OJIM, mu 3BepHYNIHUCS 110
JiTepaTypHUX TBOPIB aBTOPIB HOCIiB ICMAHCHKOI MOBU. JlJIsl aHAII3y JITEpaTypHUX

TBOPIB BUKOPUCTAIN KOHTEKCTyalIbHUN MeToA. Takum unHoM, konrent [TIOT'OJJA



79

B ICHIAHCBKIM JIIHTBOKYJBTYpP1 Ma€ JTOBOJII PO3JIOTUN I[IHHICHUN KOMIIOHEHT. AJTKe,
imeHHuK [TOT'OJ]A noenHyeThCs B ICTIAHCHKIM MOBI 3 IIUTUM PSIIOM TPUKMETHHKIB,
JI€CIIB, L0 BUPAXKAIOTh MO3UTUBHY a00 HEraTMBHY KOHOTALII0 MEHTAJIbHOIO
yTBOpEHHA. BapTo 3a3HauuTH, 10 y JITEpaTypHUX TBOpAX CJIOBAa HAa MO3HAYEHHS
METEOPOJIOTTYHUX SIBUIL BUPAKAIOTH LIIUM CIEKTP NOPIBHSIHB, CHMBOJIIB, CIIOTa/lIB
Ta acoLlallii.

HaityacTilie mo3MTHBHUX 03HAK HAOyBaIOTh TaKl METEOPOJIOTIYHI SIBUIIA, SIK
TEIUIa Moroja, couuie, 30pi. HeraTuBHux o3Hak Ha0yBalOTh Taki ABUILA, K rpo3a,
70111, OJIMCKaBKa, XOJOJ, TpiM, cHIr. Xoua OyBalOTh BUNAIKHU, KOJU OJHE 1 T€ K
CJIOBO Ha MO3HAYEHHS METEOPOJIOITYHMUX SBHILl MOKE BXKMBATUCS y 3HAYEHHI 5K 3
NMO3MTUBHUM, TAK i HeraTUBHUM BiATiHKOM. OKpIM TOTO, METOJIOM CYLJIbHOI
BUOIpKK OyJio Ai0OpaHO psii NMPUKMETHUKIB Ta Ji€c]diB, sSKI MOEIHYIOTHCA 13
CJIOBaMM Ha TMO3HAuYeHHA noroja. [IpoananizyBaBIIM MPUKMETHUKHU Ta JIE€CIIOBA,
OyJi0 BUSIBJIECHO, 1110 BOHM MOXYTh Ha/laBaTu sIK MO3UTUBHOIO, HETATUBHOIO, TaK 1
HEUTPAJIBHOTO 3HAYECHHH.

HacTtynHuMm eTtanoM cTajgo HpPOBeAeHHS ACOLIaTHBHOIO €KCIEPHMMEHTYy. 3
METOI0 IPOBEJEHHS €KCIEPUMEHTY, OYyJIO ONUTAaHO PECIIOHACHTIB YEpe3 MEPEKY

IHTEepHeT: 3a 1OIOMOTroI0 cTBOpeHOI aHoHIMHOTI Google dhopmu.

3 JIHCBOKOTHITUBHUX MO3ULIHA OTpUMaHi B pe3yJbTaTi ekcriepuMmeHrty 27
peakIliit HoCl1iB iCIaHChKOT MOBH Ha CJIOBA Ha TIO3HAYEHHS METEOPOJIOTTYHHUX SBUIII,
PEIpPEe3CHTYIOTh KOTHITUBHI 03HAKW KOHIENTY [loroma ta po3moaiistoThCs 3a HOTo
OCHOBHUMH CTPYKTYPHUMH KOMIIOHEHTaMH — TOHSTIHHUM, TMEPIEITUBHO-
oOpa3HUM Ta BAJIOPATUBHUM KOMITOHEHTOM JIOCIIIKYBAHOTO KOHIIEMITY.

[lepciekTMBY MOAANBIIIOTO MOCTIIKEHHS BOauaeMo B aHai3i MeTadopuzariii
kourenty I[IOI'OJIA 3 Toukm 30py WHoro peamizamii y IUCKypci, a TakKOX
JOCII/HKCHHS] KOHIIENTY 3 YpaxyBaHHAM (PaKkTopy TepUTOpiaibHOI BapiaTUBHOCTI

ICITAHCHKOT MOBH.
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JIOJIATOK A
BIIMOBIAI PECIOHJAEHTIB MIJ YAC ITPOBEJIEHHS
BLJILHOT'O ACOLIIATUBHOT'O EKCIEPUMEHTY

OnuTyBaHHS PECIOHJEHTIB MPOBOAWIOCA Yepe3 Mepexy IHTepHer: 3a
JONIOTOK0 CTBOpPEeHOi aHoHIMHOI Google ¢gopmu, 30BHINIHIN BUIIST SKOT MOXHA
MPOJUBUTHCS 3a HACTYITHUM MOCHJIAHHSAM:

https://docs.google.com/forms/d/1LnvPIAO8BwuF_3gl0HCDg5GUIJ1J5WVOIQ
4lyQe2iLw/edit?usp=sharing. 3araapHuii mepeik BiAMOBIACH PECIIOHICHTIB Ha
KOXHE 13 I’ SITH TUTaHb BKa3aHUM y TaOJIHIII:

Escribalas  Escribalas Escribalas Escribalas Escriba las
tres tres tres tres tres
: De qué primeras primeras primeras primeras primeras
Yac rcoce(?enci palabras palabras palabras palabras palabras que
P a es? gue Usted que Usted @ que Usted que Usted @ Usted asocia
' asociacon  asociacon asociacon @ asociacon con la
la nocién la nocion la nocion lanocién nocioén
relampago? trueno? nieve? [luvia? niebla?
06.10.202 América Trueno, rayo Rwd_o ' Frio,, Aguasero, Br“”.‘a ’
118:30:53 Latina descarga estallido, _bla_nco , chubasco , obscuridad ,
e ' estruendo invierno llovizna amanecer
06.10.202 América Fuerza, ir4, In\flﬁgcfle, Suavidad, tgﬁmg, flc\)/lrgirzlg,
118:47:52 Latina poder 90, frio, paz AR -
amor limpieza serenidad
06.10.202 América Luz, nubesy elgc(:)trr]iggéd hunlnzcralgéd y Humedo, Frio, lluvia y
119:04:52 Latina clima y luz clima aguay frio humedo
- . Tener . . .
06.10.202 América Empezara a Tiempo de Tiempo Disfrutar de la
119:07:10 Latina llover much:_;l, disfrutar para pensar vista
e precaucion
- Lluvia . Frio Paz Frio
06.10.202 América S Brillo, paz, . - o
119:09:32 Latina obscur_u_jad, tranquilidad escgrcha, tranquﬂ@ad, acudentes,
tranquilidad hielo armonia obscuridad
06.10.202 @ Los Estados = Ruido, luces = Gran ruido, . Erlo, Agua, dia .VI.SIOH
119:31:35 Unidos parpadeantes = oscuridad Invierno, nublado, I|m|tadq,
o ropa gruesa paraguas humo, frio
06.10.202 Espafia Ruido, luz, Nube, rel?llj?:?gr?té Hurg;do, subc?nrr:icient
1 20:05:55 P temporal ruido, lluvia ) gota, :
geométrico mojado e, irreal
Belleza Impacto Tranquilida
06.10.202 América inminencia rui%oso’ d, reflexion, Reflexién, Confusién,
120:27:49 Latina : ' ' detenimient = dolor,calma  vacio, miedo
velocidad potente o
06.10.202 América Velocidad - Estruendo - Granizo - Fr.|o - Oscuridad -
120:33:11 Latina Fue_rza - Impacto - Copos - LIowzna - Nubllado -
T Luminoso Reldampago Helada Refugio Turbiedad
Res\?il\i?dor Sonido Agua
roducido x fuerte congelada q Gotas de suspension
06.10.202 América plas nubes cuando el cae de las agua d caen de gotas
121:03:44 Latina . rayo nubes a guaq pequefias en
cuando estan L . de la nube
o eléctrico baja un gas
eléctricament choca temperatura
e cargadas P
06.10.202  América Luz, Sonido,  Cnstaiino, Agua, Obscuridad,
N L electricidad, . congelar, . espeso,
121:10:14 Latina onda, ruido gotas, mojar
esplandor agua nubes



06.10.202
121:20:07

06.10.202
123:09:27

06.10.202
123:25:58

06.10.202
1 23:42:05

06.10.202
123:53:17

07.10.202
1 0:56:06

07.10.202
1 1:14:00

07.10.202
116:07:39

07.10.202
116:10:11

07.10.202
116:17:36

07.10.202
116:32:00

07.10.202
116:35:45

07.10.202
117:19:37

08.10.202
1 1:53:29

08.10.202
1 4:06:02

09.10.202
112:35:04

América
Latina
América

Latina

Espafia

América
Latina

América
Latina

América
Latina

América
Latina
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RESUMEN

El objeto del estudio en este trabajo es el concepto Tiempo en la linguocultura
espafiola.

El objetivo consiste en analizar las peculiaridades de la estructura y contenido
del concepto Tiempo en el espafiol.

La base teorica y metodologica: los principios fundamentales de la teoria de
investigacion conceptual en la base linguistica (A. M. Prihodko, T. A. Popova,

V. 1. Karasik, V. A. Maslova, 1. A. Sternin, Y. Stepanov), analisis del concepto
Tiempo en la base del inglés (T. A. Popova, 2017), del uraniano (S. Shepitko,
O. Voloshina, 2009), y del ruso (V. 1. Karasik, 2010).

Los resultados obtenidos consisten en la conclusion que el concepto es una
entidad mental, que se caracteriza por su complejidad estructural y su
heterogeneidad. Siendo una entidad tridimensional, el concepto incluye tales
componentos como nominativo, perceptivo y valorativo. Entre los métodos de
analizar la estructura conceptual se destacan los siguintes: 1) el analisis semantico
de las palabras que representan el concepto, 2) el analisis contextual, 3) el analisis
etimologico; 4) el analisis metafdrico; 5) el analisis fraseoldgico; 6) el analisis
linguistico; 7) el experimento asociativo.

La metodologia examinada del analisis conceptual integrado nos ha dado la
oportunidad de destacar las peculiaridades de la estructura y contenido del concepto
Tiempo, identificar los varios medios linglisticos para representar el concepto,
distinguir las especificidades de su realizacion en el contexto. Al realizar el analisis
conceptual, se han destacado los rasgos de tales componentos del concepto Tiempo
como nominativo, perceptivo y valorativo en la linguocultura espafola.

Palabras clave: concepto, linguocultura espafiola, tiempo meteoroldgico,
linguistica cognitiva, componento nominativo, componento perceptivo y valorativo

del concepto.
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